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TAGESORDNUNG 
 

1. Begrüßung durch die Präsidentin  

2. Anwesenheitsliste 

3. Wahl von zwei Stimmenzählern und drei Prüfern des Protokolls der GV 2024 

4. Protokollführung 

5. Genehmigung der Tagesordnung  

6. Genehmigung des Protokolls der Generalversammlung 2023 in Tavira (PT) 

7. Bericht der Präsidentin ............................................................................................. wird vor Ort verteilt 

8. Bericht des Generalsekretärs .................................................................................. wird vor Ort verteilt 

9. Bericht des Schatzmeisters ..................................................................................... wird vor Ort verteilt 

10. Berichte der beiden Rechnungsprüfer .................................................................... wird vor Ort verteilt 

11. Diskussion zu den Berichten des Schatzmeisters und der Rechnungsprüfer 

12. Entlastung: 
a) des Vorstandes 
b) des Schatzmeisters 

13. Berichte der Kommissionen ........................................................................................................ Seite 4 
a) Zucht- & Registrierungskommission (ZRK) .............................................................................................. 4 
b) Disziplinarkommission (DK)  ....................................................................................... wird vor Ort verteilt 
c) Kommission für die Gesundheit & zum Wohl der Katze (KGW) .............................................................. 5 
d) Richter & Standard Kommission (RSK).................................................................................................... 6 
e) Kommission für Public Relations (KPR) ................................................................................................... 7 
f) Ausstellungskommission (AK) .................................................................................................................. 7 

14. Sonstige Berichte ......................................................................................................................... Seite 8 
a) Administratorin der Rasse-Komitees ........................................................................................................ 8 
b) Berichte über Katzen gezüchtet/importiert und registriert in der FIFe 2023  .............. wird vor Ort verteilt 

15. Wahlen 
 (Mitglieder, die Nominierungen eingereicht haben, sind nach/unter dem Namen des Kandidaten angeführt) 
 

a) Wahl des Schatzmeisters für einen Zeitraum von 3 Jahren 
 

Kandidaten in alphabetischer Reihenfolge: 
 Herr Leopold van de Haterd (NL-Mundikat) vorgeschlagen von Mundikat (NL), KKÖ (AT), ÖVEK 

(AT), ČSCH-SCHK (CZ), SFDH (HR), FH (HU), FFM (MX), KKM (MY), Felikat (NL), CPF (PT) und 
FFS (SK). 

 Herr Jürg Keller-Friškovec (CH) vorgeschlagen von FFH (CH), 1.DEKZV e.V. (DE), FD (DK), SK 
(FI), Kynjakettír (IS), LFA-Bubaste (LT), NRR (NO), FAF-FR (RO), SVERAK (SE) und ZFDS (SI). 

 

b) Wahl des Vize-Präsidenten für einen Zeitraum von 3 Jahren 
 

 Kandidaten in alphabetischer Reihenfolge: 
 Frau Donatella Mastrangelo (IT) vorgeschlagen von FBe (BE) und Felikat (NL). 
 Herr Veikko Saarela (FI) vorgeschlagen von SK (FI), KKÖ (AT), ČSCH-SCHK (CZ), 1.DEKZVe.V. 

(DE), FD (DK), SFDH (HR), FH (HU), Kynjakettír (IS), LFA-Bubaste (LT), KKM (MY), NRR (NO), FAF-
FR (RO), SVERAK (SE) und FFS (SK), 

 Herr Dietmar Sagurski (DE) vorgeschlagen von ÖVEK (AT) und FFM (MX). 
 

c) Wahl von 2 Rechnungsprüfer für einen Zeitraum von 3 Jahren 
  

 Kandidaten in alphabetischer Reihenfolge: 
 Herr Hans Boskär (SE) vorgeschlagen von SVERAK (SE), FD (DK), Kynjakettír (IS) und NRR (NO). 
 Herr George Dorgiakis (GR) vorgeschlagen von FFG (GR). 
 Herr Timo Kanniainen (NL-Felikat) vorgeschlagen von Felikat (NL), FBe (BE) und 1.DEKZVe.V. 

(DE).  
 Frau Marie-France Pohl (LU) vorgeschlagen von LCC-FFL (LU), FBe (BE), 1.DEKZVe.V. (DE), 

SFDH (HR), LFA-Bubaste (LT) und CPF (PT). 
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d) Wahl von 2 Stellvertreter für einen Zeitraum von 3 Jahren 
 

Kandidaten in alphabetischer Reihenfolge: 
 Herr Hans Boskär (SE) vorgeschlagen von SVERAK (SE), Kynjakettír (IS) und NRR (NO). 
 Herr George Dorgiakis (GR) vorgeschlagen von FFG (GR), 1.DEKZV e.V. (DE), LFA-Bubaste (LT), 

KKM (MY) und CPF (PT). 
 Herr Timo Kanniainen (NL) vorgeschlagen von Felikat (NL), FBe (BE), KKM (MY) und CPF (PT). 
 Frau Marie-France Pohl (LU) vorgeschlagen von LCC-FFL (LU) und FBe (BE). 

 
16. Finanzen – Finanzbericht 

Der vollständige Bericht wird den Mitgliedern vom Schatzmeister separat per E-Mail geschickt. 
 
a) Festlegung der Gebühren 01.01.2025 – 31.12.2025 
b) Festlegung der monatlichen Vergütung des Generalsekretärs 01.01.2025 – 31.12.2025 
 
17. Vorlage des Budgets für das Jahr 2025 - Diskussion und Abstimmung darüber 
 
18. Anträge auf Patenmitgliedschaft (qualifizierte – ¾ Mehrheit) - Keine Anträge gestellt 
 

19.     Berichte über Patenmitglieder (keine Abstimmung) 
 Bulgarien (BG) – Federation of Felinology Bulgaria (FFBg)  
 Mentor: FAF-FR - Felis Romania (RO)…………………………………………………………………Seite 8 
 

20.      Anträge auf Vollmitgliedschaft (qualifizierte – ¾ Mehrheit) - Keine Anträge gestellt  
 

21. Anträge .......................................................................................................................................... Seite 9 
 

a) Anträge bezüglich der Satzung (qualifizierte – ¾ Mehrheit) .................................................... Seite 9 
 NL (Felikat) Antrag 1: Neuer Artikel § 4.11 – Mitgliedschaft Voraussetzungen .................................. 9 
 NL (Mundikat) Antrag 1: Neues Kapitel–Ombudsmann (inkl. neues Kapitel im Allgemeinreglement) ... 10 

 

b) Anträge bezüglich des Allgemeinreglements ......................................................................... Seite 11 
 RSK Antrag 1: Anhang 1 Höhe der Richtervergütung ...................................................................... 11 
 Der Vorstand Antrag 1: Neuer Artikel § 2.8 Ausstellungsstatistiken ………………………………. ... 11 
 Der Vorstand Antrag 2: Anhang 1 Richter Vergütungen pro Tag …………………………………. .... 11 

 

c)  Anträge bezüglich der Standards (inkl. Allgemeiner Teil) & der EMS-System .................... Seite 12 
 LU (LCC-FFL) Antrag 1: SPH Schnurrhaare..................................................................................... 12 
 NL (Felikat) Antrag 2: BLH/BSH shaded und shell ........................................................................... 12 
 NO (NRR) Antrag 1: NEM Änderung nach 6 Gruppen ............................................................ 12 + 37 
 RSK Antrag 2: CORIN…. ......................................................................................................... 13 + 40 
 RSK Antrag 3: Mehrere Rassen – Streichung der Fehler ................................................................. 14 
 RSK Antrag 3.1: RAG Standard ............................................................................................... 14 + 60 
 RSK Antrag 3.2: ACL/ACS Standard ....................................................................................... 14 + 62 
 RSK Antrag 3.3: MCO Standard .............................................................................................. 14 + 62 
 RSK Antrag 3.4: BEN Standard ............................................................................................... 15 + 64 
 RSK Antrag 3.5: BUR Standard ............................................................................................... 15 + 66 
 RSK Antrag 3.6: EUR Standard ............................................................................................... 15 + 66 
 RSK Antrag 3.7: KBL/KBS Standard ........................................................................................ 15 + 66 
 RSK Antrag 3,8: MAU Standard ............................................................................................... 15 + 67 
 RSK Antrag 3.9: RUS Standard ............................................................................................... 15 + 67 
 RSK Antrag 3.10: SPH Standard ............................................................................................. 15 + 68 
 RSK Antrag 3.11: BOM Standard ............................................................................................ 15 + 69 

 

d) Anträge bezüglich der Zucht- & Registrierungsregeln ........................................................... Seite 16 
 BE (FBe) Antrag 1: § 5.2.1 Änderung eines Zwingernamens ........................................................... 16 
 CH (FFH) Antrag 1: § 3.6 Harmonisierung Zuchtbeschränkungen – Tab.Fehler der Aust.regeln ......... 16 
 CH (FFH) Antrag 2: § 6.14 MCO Bicolour (03) mit blauen Augen .................................................... 16 
 DE (1.DEKZV e.V.) Antrag 1: § 6.20 RUS Blue pointed ................................................................... 17 
 LU (LCC-FFL) Antrag 2: § 3.2/§ 3.3 Haltung – Allgemeine Bedingungen ........................................ 17 
 LU (LCC-FFL) Antrag 3: § 2.2.1 Mindestalter für Deckkater und Zuchtkatzen ................................. 17 
 NL (Mundikat) Antrag 2:  § 6.8 JBS Streichung Beschränkung ........................................................ 18 
 RO (FAF-FR) Antrag 1: § 5.2.3  Anfrage eines Zwingernamens ...................................................... 18 
 ZRK Antrag 1: § 5.1.1, Änderung Altersgrenze von 10 Monate zu 1 Jahr ........................................ 19 
 ZRK Antrag 2: § 5.1.2.1/§ 6.1.3 Streichung speziellen Codes für die Registrierung ........................ 19 
 ZRK Antrag 3: § 5.1.2.2/§ 6.3 Charcoal: EMS-Code 14 (Muster) statt t (Modifikator) ...................... 19 
 RSK Antrag 4: § 10.2.3/5 § 11.2.3/5 Rasse Vorträge während das Richter-Seminar der GV .......... 20   
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e)  Anträge bezüglich der Regeln für Rasse-Komitees ................................................................ Seite 20 
 Keine Anträge gestellt 

 

f)  Anträge bezüglich der Regeln für Richter & Richterschüler ................................................. Seite 21 
 FI (SK) Antrag 1:  § 1.5  Katzen ausstellen, wenn man als Richter/Richterschüler amtiert .............. 21 
 RSK Antrag 5: § 2.1.15 Studium aller Rassen .................................................................................. 21 
 RSK Antrag 6: § 2.2.1 Pflichtseminar für Richterschüler online........................................................ 22 
 RSK Antrag 7: § 2.3.3/§ 2.3.5/§ 4.2.1 Prüfungssprache nur Englisch .............................................. 22 
 RSK Antrag 8: § 2.4.4 Prüfung in weitere Kategorie ......................................................................... 22 
 Der Vorstand Antrag 3: § 3.12 Streichung von ruhende Richter…………………………………. ...... 22 

 

g) Anträge bezüglich der Ausstellungsregeln ............................................................................. Seite 23 
 BE (FBe) Antrag 2: § 8.2 Open Doors .............................................................................................. 23 
 BG (FFBg) Antrag 1: § 2.6.6 Streichung in MWS Gruppe Aufnahme in BSW Gruppe .................... 23 
 BR (FFB) Antrag 1: § 4.3/§ 4.4/§ 4.5 Voraussetzungen für Titel IC/IP/GIC/GIP/SC/SP .................. 24 
 BY (Felinolog) / CN (CCU) / RU (FRU) gemeins. Antrag § 2.6.6/§ 4.11 Eurasian Winner Show ..... 25 
 CN (CCU) / ID (ICA) / MY (KKM) gemeins. Antrag § 2.6.6/§ 4.11 Asia Pacific Winner Show ......... 25 
 DE (1.DEKZV e.V.) Antrag 2: § 8.2 Open Doors .............................................................................. 26 
 DK (FD) Antrag 1: § 1.17 Konfiguration der Ausstellungskäfige ....................................................... 26 
 DK (FD) Antrag 2: Neuer Artikel § 3.3.1  Ausstellen von Kitten und Jungtiere ................................. 26 
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22. Informationen über den World Cat Congress (WCC) 
 

23. Verschiedenes  
 

24. Ende der Sitzung 
 

Im Auftrag des Vorstandes, 
 
Annette Sjödin - Präsidentin      Eric Reijers – Generalsekretär 



FIFe Generalversammlung 2024 – Tagesordnung 
 

© FIFe 4/36 Parndorf (AT), 30+31.05.2024 
 

BERICHTE DER KOMMISSIONEN 
 

 

Bericht der  
Zucht- & Registrierungskommission 

ZRK 

 
Die Zucht- und Registrierungskommission (ZRK) besteht ausfolgenden Personen: Cecilia Wennergren (SE), 
Maria Myrland (NO) (Sekretärin) und Sarah Johnson (GB) (Vorsitzende). 
 

Seit unserem letzten Bericht haben wir mit Ausnahme der letzten GV keine physischen Treffen mehr 
abgehalten, da alle Angelegenheiten per E-Mail und auf anderen elektronischen Wegen besprochen wurden. 
Wir haben Anfragen des Vorstands nach Empfehlungen zu neuen Farben, Problemen beim Verständnis der 
ZRR im Zusammenhang mit der Registrierung von Katzen usw. bearbeitet. Die Kommission hat sich seit der 
letzten GV mit diesen Fällen befasst: 
 FB (UK) und CSCH (CZ) auf Anfrage nach einer Möglichkeit, Corin-Katzen zu registrieren. 
 Mundikat (NL) zur Frage der Verwendung von Silver JBT für die Zucht. 
 FFH (CH) bezüglich der Registrierung von MCO-Nachkommen eines dominanten blauäugigen Elternteils. 
 FFH (CH) beantragt einen EMS-Code für LH Bengals. 
 1.DEKZV e.V (DE) auf Antrag zur Registrierung eines Arbeitsschutzbeauftragten für Charcoal. 
 Frage vom BOM BC zum Einsatz von AMS-non im Zuchtprogramm 

 

Wir präsentieren auch Registrierungsstatistiken. Nachdem wir nun diese Informationen für die Jahren 2019, 
2020, 2022 und 2023 gesammelt haben, ergeben sich interessante Informationen. 
Wir möchten dem Vorstand für seine Zusammenarbeit und Unterstützung danken, insbesondere Charles 
Spijker für seine Hilfe bei Übersetzungen, der Formulierung von Vorschlägen usw. 
 

Abschließend möchte ich meinen Kollegen für ihre Arbeit und Unterstützung in der Kommission danken. 
 

Im Namen der Zucht- und Registrierungskommission, Sarah Johnson, Devon, Großbritannien     25. März 2024 
 

 

Bericht der Kommission für  
die Gesundheit & zum Wohl der Katze 

KGW 

 

Mitglieder: Frau Sara Moroni (Vorsitzende), Frau Petra Černá (Sekretärin), Frau Jurgita Gustaitiene 
 

Liebe Delegierte und Mitglieder, 
 

während wir uns versammeln, um die Errungenschaften und Herausforderungen des vergangenen Jahres zu 
überprüfen, möchte ich zuallererst meine tiefste Dankbarkeit gegenüber Jurgita Gustaitiene und Petra Černá 
für ihren Einsatz und ihre harte Arbeit zum Ausdruck bringen. Trotz zahlreicher Herausforderungen ist das 
Engagement für unsere Kommission unerschütterlich geblieben, und ich bin zutiefst dankbar. Ich möchte auch 
dem Vorstand für ihre Unterstützung in diesen Zeiten meinen Dank aussprechen. Das vergangene Jahr war ein 
Beweis für die Widerstandsfähigkeit und Anpassungsfähigkeit unserer Föderation, aber trotz unvorhergeseh-
ener Hindernisse für einige unserer nationalen Mitglieder sind wir als Gemeinschaft gestärkt hervorgegangen. 
Während des Jahres war die KWG durch eine Reihe von E-Mail-Korrespondenzen und Online-Meetings tief 
engagiert und gewährleistete trotz Distanz eine Kommunikation und Zusammenarbeit mit Mitgliedern, die sich 
auf zwei verschiedenen Kontinenten und in drei verschiedenen Zeitzonen befanden. Digitale Interaktionen 
ermöglichten es uns, unseren Schwung aufrechtzuerhalten und bedeutende Fortschritte voranzutreiben, wir 
hatten kein physisches Treffen. 
 

Direkt nach der GV 2023 haben wir den Kontakt zu Mitgliedern und Rasse-Komitees priorisiert. Nach Erteilung 
der Erlaubnis durch den Generalsekretär für direkten Kontakt haben wir heiße Themen einiger Rassen 
diskutiert, wobei unser Schwerpunkt auf der Priorisierung von Gesundheitsproblemen lag. Wir haben die 
Ergebnisse der Umfrage analysiert, die 2022 an die Mitglieder verschickt wurde, und uns auf spezifische 
Anfragen von ihrer Seite konzentriert. Wir haben ein Projekt für eine zukünftige Datenbank und ein 
Testzentrum für Hüftdysplasie entwickelt, unter Einbeziehung einiger Rasse-Komitees, und weltweit führende 
Lesestationen kontaktiert. Wir haben Professoren verschiedener Universitäten zu den Bedenken des Ragdoll 
Rasse-Komitee für HCM kontaktiert. 
Sehr bald wurden wir von einigen Mitgliedern kontaktiert, die ihre Dringlichkeit bekundeten, sich einem "Verbot" 
einiger Rassen auf nationaler Ebene zu stellen, während andere von politischen "Tierschutz" -Organisationen 
oder grünen Parteien angegriffen wurden. Aufgrund des hohen Drucks von Tierschutzverbänden haben wir 
strategisch beschlossen, unsere laufenden Aktivitäten zu zukünftigen Tests oder Zuchtstrategien 
vorübergehend einzustellen und unsere Aufmerksamkeit und Energie im Rahmen der rechtlichen 
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Rahmenbedingungen der EU-Vorschläge neu auszurichten. Wir haben verstanden, wie wichtig es ist, auf dem 
Laufenden zu bleiben, und haben unsere Prioritäten geändert, um diese Entwicklungen zu priorisieren. Dies 
ermöglichte es uns, auf die sich verändernde Landschaft innerhalb der Europäischen Union zu reagieren und 
sicherzustellen, dass unsere europäischen Mitglieder weiterhin mit den regulatorischen Anforderungen auf 
lokaler Ebene übereinstimmen. 
Wir möchten unmissverständlich klarstellen: Wir warten nicht untätig; wir ergreifen proaktive Maßnahmen. Wir 
sind aktiv in Diskussionen mit führenden Wissenschaftlern auf dem Gebiet engagiert, um unsere Position mit 
konkreten wissenschaftlichen Beweisen zu stärken. Wir stehen im Kontakt und haben Treffen mit Dr. Leslie 
Lyons mit dem Ziel, die unbegründeten Anschuldigungen von Tierschutzverbänden zu widerlegen, und 
gewährleisten, dass unsere Position auf wissenschaftlicher Strenge beruht. 
 

Wir hatten Kontakt mit EU-Parlamentsmitglied Frau Sirpa Pietikainen, die Kandidatin von Suomen Kissaliitto für 
die KGW war, und dank ihres Büros werden wir aus erster Hand Informationen aus einer Insider-Perspektive 
erhalten. Darüber hinaus haben wir auf Einladung von Felis Belgica an der Veranstaltung "Aufruf zum Schutz 
des Tierwohls" in Brüssel teilgenommen und direkten Kontakt mit Dr. Andrea Gavinelli, der Generaldirektion 
Gesundheit und Lebensmittelsicherheit der Europäischen Kommission, im EU-Büro für Tierschutz gehabt. 
Durch unser strategisches Engagement und Dialoge mit Schlüsselfiguren haben wir eine bedeutungsvolle 
Zusammenarbeit gefördert, die nun Früchte trägt. Das greifbare Ergebnis dieser Bemühungen spiegelt sich in 
der bevorstehenden Seminaragenda wider, in der unsere Prioritäten und Bedenken prominent berücksichtigt 
wurden und zu einem Vortrag für alle Delegierten von Dr. Kornilia Zafeiropoulou führen, der uns alle über die 
Hauptthemen der viel diskutierten EU-Vorschläge aufklären wird. Diese Zusammenarbeit unterstreicht die Kraft 
des Dialogs und der Partnerschaft bei der Förderung positiver Veränderungen, und wir freuen uns darauf, 
unsere gemeinsamen Ziele durch fortgesetzte Zusammenarbeit und Kooperation weiter voranzutreiben. 
Zu guter Letzt sind wir dankbar für die Möglichkeit, gemeinsame Sitzungen mit den anderen Kommissionen 
abzuhalten und unsere Erkenntnisse zu teilen. Diese Sitzungen haben unser Verständnis innerhalb der 
Organisation vertieft. Aus solchen Sitzungen hat kürzlich eine neue Arbeitsgruppe ihren Auftakt erlebt, bei der 
einige Kandidaten direkt von Mitgliedern ausgewählt wurden, um mit der KGW zusammenzuarbeiten und die 
Position der FIFe auf nationaler Ebene zu harmonisieren, wenn es um Regierungsfragen geht. 
 

Wir haben bei dieser GV keine neue Anträge zu unseren Regeln vorgelegt. Diese Pause bedeutet eine 
bewusste Entscheidung innerhalb unserem Tätigkeitsbereichs, die uns die notwendige Zeit für Reflexion 
ermöglicht und sicherstellt, dass unsere zukünftigen Anträge gründlich fundiert und robust sind und vor allem 
mit der zukünftigen EU-Verordnung übereinstimmen, die kommen wird. Es scheint, dass unsere Mitglieder eine 
ähnliche Haltung haben, da wir keine Kommunikation bezüglich Anträgen zur Gesundheit und zum Wohl von 
ihrer Seite erhalten haben. Dennoch bleiben wir bereit und freuen uns darauf, zusammenzuarbeiten. 
Seien Sie versichert, unser Engagement bleibt fest, und wir sind entschlossen, uns effektiv für das 
Wohlergehen von Katzen im kommenden Jahr einzusetzen. 
 

Vielen Dank für Ihre Hingabe und Unterstützung.                Im Namen der KGW, Sara Moroni, Vorsitzende                            
 

 

Bericht der  
Richter & Standards Kommission 

RSK 

 
Die RSK besteht aus sechs Mitgliedern: Frau Donatella Mastrangelo (Vorsitzende), Herr Steven L. Jones 
(Sekretär), Herr Francesco Cinque, Frau Satu Hämäläinen, Frau Yulia Skabovska und Herr Mirek Skotarczyk. 
 

Im letzten Jahr konnte die RSK auf gut arbeiten! Wie immer haben wir die Aufgaben ausschließlich per E-Mail 
und Videokonferenz wahrgenommen. Die Online-Aktivität war sehr intensiv, insbesondere im letzten Herbst 
2023 mit Pflichtseminaren und anderen Online-Treffen mit Rasse-Komitees und anderen Kommissionen. 

 Nach der letzten GV hatten wir im Jahr 2023 drei Videotreffen und auch drei im Jahr 2024. 
 Wir haben keine Änderungen in die Richterregeln vorgenommen. Daher haben wir mit dem 

Vizesekretär zusammengearbeitet, um aufgrund der angenommenen Vorschläge der GV 2023 einige 
Änderungen an den Rassestandards umzusetzen 

 Nach der 2023 GV haben wir neue Prüfungssets vorbereitet und sie an den Generalsekretär geschickt, 
der sie bis Ende des Jahres für alle Kategorien und BG-Prüfungen verwenden konnte. 

 Alle Prüfungsfragebögen 2024 in englischer Sprache (Richter- und Vorprüfung) wurden im Oktober 2023 
zur Verfügung gestellt. Und die 2024 Prüfungssätze waren Anfang 2024 fertig. Eine Reaktivierungsprüfung 
wurde ebenfalls vorbereitet und später mit positivem Ergebnis vom Kandidaten überprüft. 

 Nach der GV 2023 wurde im Juni in Italien ein Richterseminar organisiert. Dafür danken wir ANFI, die 
damit die FIFe-Studenten und Richtern gegeben war, die nicht am GV-Seminar teilnehmen konnten. 

 Ein weiteres Richterseminar ist für nächsten Juli geplant. Und dafür danken wir Felis Polonia, die uns 
angeboten hat, es zu organisieren. 

 Im Oktober 2023 haben wir ein Pflichtseminar veranstaltet, wieder online. Es nahmen 14 Studenten und 6 
Richter teil. Wir haben ein neues System für diese Art von Seminar kennengelernt, dass es in drei 
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Sitzungen aufteilt, damit die riesige Menge an Informationen stärker verwässert wird und mehr Zeit für 
offene Diskussionen mit den Studenten zur Verfügung steht. Diese neue Regelung wurde von den 
Teilnehmern sehr positiv aufgenommen. 

 Wir haben daran gearbeitet, eine Lösung für die jüngsten wissenschaftlichen Erkenntnisse über die Corin-
Mutation zu finden, die einige unserer Rassen betrifft. Die Zusammenarbeit mit dem Vorstand und dem 
BRC spiegelt sich in den von uns ausgearbeiteten Vorschlägen wider. 

 Wir haben dem Vorstand unsere Meinung zur Inaktivität ruhender Richter und Mundikat zu möglichen 
Änderungen an der JBS zur Einbeziehung der Sorten Silver Tabby und Smoke mitgeteilt. 

 Wir haben drei Sitzungen der FIFe-Kommission gefördert und daran teilgenommen, um gemeinsame 
Themen zu besprechen und eine Herangehensweise an verschiedene Themen zu entwickeln, die für die 
FIFe und Cat Fancy relevant sind. Diese Treffen waren äußerst positiv; die breitere Zusammenarbeit 
zwischen den Kommissionen führte dazu, dass einige der Anträge „gemeinsame“ Anträge sind. 

 Die Kommentare, die letztes Jahr während des GV-Seminars eingingen, und die im Laufe der Jahre 
veranlassten uns, in Zusammenarbeit mit den Rasse-Komitees ein Projekt zu starten, um alle „unnötigen 
Fehler“ aus den Standards zu beseitigen und dem RK die Möglichkeit zu geben, dies zu tun und bei Bedarf 
auch Standardänderungen vor. Wir haben Online-Meetings mit den RK-Sekretären organisiert und die 
Arbeit verlief reibungslos. Dies ist erst der Anfang einer langen Reise und in Zukunft werden mit Sicherheit 
weitere Updates folgen. Die RKs waren äußerst hilfreich und die Zusammenarbeit sehr effektiv. Wir alle 
schätzten die Zusammenarbeit im direkten Kontakt und hoffen auf weitere gemeinsame Projekte. 

 Wir haben unseren Beitrag zu den Rassebeschreibungen geleistet, die jetzt auf der neuen FIFe-Website 
veröffentlicht wurden. 

 Die RSK beschloss, regelmäßig informelle Videotreffen mit Richterschülern zu verschiedenen Themen im 
Zusammenhang mit der Richterausbildungsaktivität abzuhalten. Auf diese Weise können sich die Schüler 
einander näher fühlen und eine solide FIFe-Richtergemeinschaft aufbauen. Darüber hinaus ist es sehr 
wichtig, Informationen und Erfahrungen ohne Barrieren oder Vorurteile auszutauschen. Unsere Absicht ist 
es, die bereits geleistete Unterstützung (durch das Mitglied und den Mentor) zu verstärken und ihre 
Interaktionen für ein positiveres Gesamterlebnis anzuregen. Der erste Versuch war erfolgreich und wurde 
positiv aufgenommen, sodass wir in den kommenden Monaten weitere Treffen planen werden. 

 Wir haben das Richterseminar, das am kommenden Samstag stattfinden wird, arrangiert und vorbereitet. 
Der Schwerpunkt liegt auf der „Corin“-Mutation, die eine bestimmte Anzahl von Rassen in der FIFe betrifft 
und die von der EU vorgeschlagene neue Verordnung zum Schutz von Katzen und Hunden. 

 

Mein persönlicher und aufrichtiger Dank gilt meinen Kommissionskollegen, Mitglieder, die dieses Jahr wirklich 
hart und auf sehr professionelle Weise gearbeitet haben. Vielen Dank auch an den Vorstand, den 
Generalsekretär, den Vizesekretär für die hervorragende Zusammenarbeit, die guten Anregungen und die 
erhaltene Unterstützung. Und ich möchte auch den anderen Kommissionsmitgliedern für die wichtige Chance 
einer direkteren Zusammenarbeit und offeneren Kommunikation danken. Etwas, das wir auf jeden Fall 
brauchen und das uns allen sicher helfen wird, stärker aufzuwachsen. 
 

Im Namen der FIFe AG Donatella Mastrangelo - Vorsitzende 
 

 

Kommission für Public Relations KPR 

 
Die Mitglieder der Kommission für Public Relations (KRC) sind Anna Wijbrands (NL), (Vorsitzende) Adéla 
Justová (CZ) und Anžela Fomičeva (Sekretärin). 
 

Wir hatten keine physischen Treffen, alles wurde per E-Mail und auf anderen elektronischen Wegen gemacht. 
Wir haben uns mit Anfragen des Vorstands um Empfehlungen und Hilfe zum 75-jährigen Jubiläum der FIFe 
und zur einer Interaktion mit unserem Publikum über diesen Meilenstein in den sozialen Medien befasst. 
 

Seit unserer Ernennung als KPR sind wir auch auf einige Fragen gestoßen, wo die Verantwortung liegt und wer 
tatsächlich für bestimmte Plattformen verantwortlich ist, wie der Zugang zu diesen Plattformen ist und wie wir 
am besten zusammenarbeiten können, um die besten und wertvollsten Inhalte zu erhalten. 
 
Derzeit werden die Aufgaben unserer Kommission nicht so gut wie möglich erfüllt. Anžela Fomičeva verfügt 
über die meiste Erfahrung in der Beratung von Katzenclubs über Sponsoringmöglichkeiten, wie man Facebook 
optimal nutzt, um maximale Bekanntheit zu erreichen, sowie über Sponsoren und Aussteller. Aufgaben, die 
Adéla Justová erfüllen kann und die sie im vergangenen Jahr außerordentlich gut erfüllt hat, bestanden darin, 
mehr Daten darüber zu generieren, wo die verschiedenen Clubs der FIFE in Bezug auf soziale Medien stehen, 
und Umfragen zu erstellen und zu lesen, begleitet von Folgeaktionsplänen, die auf die Bedürfnisse jedes 
Landes zugeschnitten sind. Ihre Fähigkeiten gehen weit darüber hinaus, da sie auch viel mehr Inhalte für die 
FIFe erstellen kann, aber das durften wir noch nicht. Anna Wijbrands Fähigkeiten liegen vor allem im Bereich 
visueller Inhalte, Videos, Instagram-Inhalte und Branding.  
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Der FIFe-Vorstand und die KPR führten einige gute Diskussionen darüber, ob FIFe eine Marke ist und wofür 
wir in der Welt stehen wollen. Wir hoffen, dass wir im kommenden Jahr weiter voranschreiten und einen 
voreingestellten Rahmen dafür schaffen, was und wie wir soziale Medien effektiver nutzen werden, eine 
sogenannte Content-Strategie, die zur FIFe passt. 
Auf der GV 2024 werden wir über die Ergebnisse unserer letztjährigen Umfrage darüber berichten, wie die 
verschiedenen FIFe-Mitglieder derzeit soziale Medien und Online-Plattformen nutzen. 
 

Unsere weiteren Erkenntnisse lauten wie folgt: 
 FIFe Instagram existiert. KPR hat keinen Zugriff. Der Vorstand ist für Instagram zuständig und am 

häufigsten wird über dessen Inhalt abgestimmt. 
 Die offizielle Facebook-Seite der FIFe existiert, nur die Vorstandsmitglieder haben Zugriff. 
 In Bezug auf die neue Website der FIFe, die Anfang dieses Jahres gestartet wurde. Wir boten Hilfe an, 

aber das war nicht notwendig, da die Website zum Zeitpunkt der Besprechung mit dem Vorstand in 
ihrem endgültigen Zustand war. 

Ziele für 2024–2025: 
 Eine Website, auf der alle FIFe-Mitglieder wissenschaftliche Inhalte und Inhalte von Universitäten 

weltweit über Katzenrassen, ihre Gesundheit und ihr Verhalten finden können, die sie zur Förderung 
oder Verteidigung gegen unbegründete Meinungen nutzen können. 

 Enger mit dem Vorstand zusammenarbeiten, um eine Inhaltsstrategie für FIFe zu entwickeln. 
 Mit den anderen Kommissionen zusammenarbeiten, um die Position der FIFe weltweit und ihrer 

Mitglieder zu verbessern. 
 Es muss ein finanzielles PR-Budget vorhanden sein, um das beste Ergebnis für die FIFe zu erzielen. 
 Wir brauchen Deutsch und Französisch nicht als offizielle FIFe-Sprachen. Englisch ist ausreichend. 
 Klar definiert werden vom Vorstand und GV, welche Rolle und Pflichten sie der PRK übertragen wollen. 
 Überdenken wie FIFe-Gelder ausgegeben werden und wie sie am effektivsten zugutekommen 

 

Im Namen der Public Relations Kommission,  Anna Wijbrands, Vorsitzende 
 

 

Bericht der  
Ausstellungskommission 

AK 

 
Von Mai 2023 bis März 2024 setzt sich die Ausstellungskommission wie folgt zusammen: Herr João 
Noronha (PT) - Vorsitzender, Frau Thea Friškovec-Keller (CH) - Sekretärin, Frau Gøran Vinje (NO), Frau 
Riikka Turpeinen (FI) und Herr Marcel Frank (NL). 
 

In letzten Monaten wurde die Arbeit der AK pünktlich, mit Freude und Enthusiasmus ausgeführt, basiert 
auf einer ausgezeichneten Teamarbeit und Kontakt mit dem Vorstand. In diesem Zeitraum hatte die AK 
zwei Web-Sitzungen im September 2023 und im März 2024. Während dieses Zeitraums wurden auch, 
wann immer nötig, E-Mails ausgetauscht, um Fragen jeglicher Art zu beantworten und weiterzuverfolgen 
Die Protokolle der Sitzungen wurden dem Generalsekretär übermittelt. 
 

Es wurden Fragen zu Ausstellungsregeln behandelt zu denen der Vorstand eine Empfehlung möchte: 
- Anfrage nach einer Empfehlung des Vorstandes bezüglich der Qualifizierung von Katzen für 

Weltausstellungen und Winners Shows, 
- Anfrage zur Beantwortung von Fragen bezüglich der Organisation von Ausstellungen außerhalb 

Belgiens, FBe (BE), 
- Anfrage zur Interpretation der Übergangszeit zwischen den alten Altersklassen 12/11, 9/10 und den 

neuen Klassen FPL(PL) und SVERAK (SE) 
- Antrag bezüglich der Qualifikation für die Weltausstellung 2023 für Mitglieder der UFU (UA), 
- Antrag auf Organisation einer Ausstellung ohne tierärztliche Kontrolle, SK (FI). 

 

Wie in den Jahren zuvor unterstützte der Vize-Sekretär den Generalsekretär bei der Erstellung der 2024 
Ausgabe der Ausstellungsregeln in die drei Sprachen. Die AK hat die endgültigen Versionen geprüft und 
dankt ihm für die Arbeit und die Zusammenarbeit. 
 

In diesem Jahr hat die AK die Vorschläge zu den Ausstellungsregeln für die GV vorbereitet, die unsere 
Aufmerksamkeit erregten und die wir für notwendig hielten.  
 

Wir möchten Herr Jürg Keller für die Übersetzungen und allen Mitgliedern der AK für die ausgezeichnete 
Zusammenarbeit und die prompte Kooperation in diesem Jahr danken. 
 

Im Namen der FIFe-Ausstellungskommission, 
João Noronha – Vorsitzender                                      Thea Friškovec-Keller -Sekretärin 
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SONSTIGE BERICHTE 
 

 

Bericht der  
Administratorin der Rasse-Komitees 

ARK 

 

Liebe Mitglieder, 
 

2023 war ein ruhiges Jahr für die Rasse-Komitees (RK). Die Schwierigkeit besteht nach wie vor darin, die 
Erneuerungen zu erledigen, aber 95% wurden bis Mitte Februar erledigt.  Im Dezember 2023 hatten wir 31 
Rasse-Komitees, bestehend aus 28 Mitgliedern und 310 individuellen Mitgliedern. Zum Zeitpunkt der 
Abfassung dieses Berichts haben wir 31 Rasse-Komitees, die aus 31 Mitgliedern und 298 individuellen 
Mitgliedern bestehen. Auch der BSH RK war mit dem Sammeln von Informationen und Wissen über "Copper" 
beschäftigt. Es gab eine gemeinsame Sitzung von RSK/ZRK und KGW mit dem RK-Sekretär BSH/BLH, um 
über dieses Corin-Gen zu diskutieren und Meinungen auszutauschen. Im Jahr 2023 fand eine Online-Sitzung 
mit den meisten Sekretären oder Delegierten des RKs und dem RSK statt. Die BC-Teilnehmer haben dieses 
Treffen sehr positiv aufgenommen. Es ging um die Standards und darum, wie man Sachen streichen kann, die 
logisch sind und im Gegensatz stehen, was bereits im Standard steht. Diese Arbeit wurde in Zusammenarbeit 
mit den RKs und der RSK durchgeführt. Ziel war es, diese Aufgabe für die Mehrheit der Rassen abzuschließen 
und diese Vorschläge an die GV zu schicken. 
Einige RKs verzeichnen ein Wachstum, PER/EXO und DRX gewinnen langsam neue Mitglieder! Ich möchte 
darauf hinweisen, dass wir keine RK für Ocicat, LaPerm, Turkish Angora, Sokoke und japanische Bobtail 
haben. Vielleicht können wir Mitglieder ermutigen, einen zu gründen! 
Wir könnten auch Mitglieder, die die folgenden Rassen haben, ermutigen, den Rassebeiräten beizutreten, 
insbesondere etwas mehr Aufmerksamkeit für PER/EXO, DSP, MAU, SIN, CHA, SRL/SRS, SPH, MAN/CYM, 
BUR. Für den RK TUV suchen wir nach seinem Rücktritt einen Sekretär für das RK. 
Lassen Sie uns unsere Züchter motivieren, gemeinsam für ihre Rasse zu arbeiten. In der gegenwärtigen 
Atmosphäre, in der Rassen von Tierschützern und Regierungen unter die Lupe genommen werden, müssen 
wir Mitglieder zeigen, dass wir auf Gesundheit züchten und dies als unsere Priorität ansehen. 
Ich möchte alle Mitglieder auffordern, ihre Züchter zu ermutigen, den RKs beizutreten, damit sie die Möglichkeit 
haben, ihr Wissen und Erfahrung weiterzugeben und sich dort Gehör zu verschaffen, wo es am wichtigsten ist. 
Zu guter Letzt möchte ich die FIFe-Mitglieder bitten, uns zu unterstützen, wenn die BC-Mitgliedschaft ihrer 
Mitglieder erneuert werden muss. Auf diese Weise werden Sie einen Unterschied machen. Bitte antworten Sie 
auf die E-Mail, schicken Sie die Rechnungen an Ihre Mitglieder und lassen Sie sie wissen, dass sie Ihnen so 
schnell wie möglich antworten werden. 
Ich möchte unsere Mitglieder daran erinnern, dass die Erneuerung der Rassenbeiräte bis zum 31. Januar eines 
jeden Jahres abgeschlossen sein muss. Lassen wir dies für 2025 versuchen! 
 

Nathalie Smits, Administratorin der Rasse-Komitees 
 

BERICHTE ÜBER PATENMITGLIEDER (keine Abstimmung) 
 

 

Federation of Felinology Bulgaria 
Mentor FAF-Felis Romania (RO) 

(BG) 
FBBg 

 
Bericht des FAF Felis Rumänien in seiner Eigenschaft als Mentor des Felinologieverbandes Bulgarien FFBg 
 

Felis Rumänien freut sich, als Mentor des Felinologieverbandes Bulgarien über den Fortschritt des neu 
gegründeten Verbandes in Bulgarien berichten zu können. Der bulgarische Verein führt weiterhin ihr LO-Buch, 
5 neue Katzenzüchter wurden zusätzlich zu den alten registriert, der Verein ist weiterhin auf den wichtigsten 
sozialen Medienplattformen präsent, um das Bewusstsein für die Felinologie und die FIFe zu schärfen. 
Der bulgarische Verein organisierte 2 internationale FIFe-Ausstellungen im Mai und im August, ihre Ausstellung 
im August fand in Plovdiv mit durchschnittlich 120 Katzen und einer recht guten Anzahl von Sponsoren statt, 
was die finanzielle Stabilität des Vereins gewährleistet. Sie organisierten auch eine Veranstaltung für die 
Züchter, um mit Besuchern über Katzen und Felinologie zu sprechen. Sie haben bereits eigenen Ausstellungs-
käfige erworben. Alles in allem sind wir sehr zufrieden mit der Arbeit und den Verbesserungen und wir schauen 
zuversichtlich in die Zukunft der FIFe in Bulgarien. 
 

Mit freundlichen Grüßen, Präsident Felis Rumänien - Adrian-Alexandru Dragota 
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ANTRÄGE 
 

Benutzte Abkürzungen 
AK Ausstellungskommission
DK Disziplinarkommission
KGW Kommission für die Gesundheit & zum Wohl der Katze
RK Rasse-Komitee 
RSK Richter & Standard Kommission
ZRK Zucht- & Registrierungskommission

 
Legende 
Hinzufügungen in fett und kursiv
Streichungen durchgestrichen 
Verschobener Text nur kursiv  
Unveränderter Text Normalschrift 

 
 
 
 
 
 
 

Anträge bezüglich der Satzung (qualifizierte - ¾ Mehrheit) 
 

 

Nederlandse Vereniging van Fokkers & 
Liefhebbers van Katten "Felikat" 

(NL) 
FE 

 
NL Felikat Antrag 1 Satzung § 4.11
Mitgliedschaft Voraussetzungen                                                                                 Neuer Artikel 

 
Satzung 4.11 (neues Artikel) 
 
Mitglieder, die eine oder mehrere der folgenden Bedingungen nicht erfüllt haben, verlieren ihre in den 
Artikeln 4.1, 4.5 und Artikel 4.7 Satz 2 der Satzung festgelegten Rechte: 
a)  wenn ihren finanziellen Verpflichtungen gemäß Artikel 9.2 der Satzung nicht nachgekommen  

sind. 
b)  wenn im vorangegangenen Kalenderjahr: 

1. weniger als 8 Anträge für neue Zwingernamen genehmigt wurden 
2. weniger als 100 Stammbäume für Katzen anerkannter Rassen, die von den eigenen Mitgliedern 

gezüchtet wurden, vom Mitglied ausgestellt und in sein Stammbuch eingetragen wurden 
3. weniger als 2 internationale Ausstellungen organisiert wurden und stattgefunden haben. 

c) wenn sie nicht bereit sind, mit anderen Clubs, die die von der FIFe geförderten Ziele teilen,  
zusammen zu arbeiten, oder diese aufzunehmen. 

 
Der Vorstand kann auf Anfrage Ausnahmen für Mitglieder gewähren, die aufgrund von gerechtfertigten 
Problemen ihren obengenannten Bedingungen nicht nachkommen können. 
 
Begründung 
Die FIFe-Mitglieder sind die wichtigsten Repräsentanten unserer Föderation und haben eine große 
Verantwortung gegenüber den Werten und Prinzipien, die von der Föderation gefördert werden. 
In diesem Zusammenhang ist es unerklärlich, dass Patronatsmitglieder bestimmte Anforderungen erfüllen 
müssen (siehe Allgemeinreglement  Artikel 2.3), um eine Vollmitgliedschaft zu erlangen, aber sobald sie diesen 
Status erlangt haben, fast keine Verpflichtungen mehr zu erfüllen sind. 
Wir glauben, dass die Zeit gekommen ist, dass FIFe-Mitglieder für die Art und Weise, wie sie unsere 
Föderation in ihrem eigenen Land fördern, verantwortlich gemacht werden sollten. Eine fortdauernde 
Vollmitgliedschaft in der FIFe, die alle Rechte, wie sie in unseren Regeln festgelegt sind, mit sich bringt, sollte 
nicht als selbstverständlich angesehen, sondern verdient werden. 
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Vereniging "Mundikat" (NL) 
Mundikat

 

NL Mundikat Antrag 1 Satzung 
Ombudsmann                                                                                                          Neues Kapitel

 

Mundikat schlägt vor, dass die FIFe einen Ombudsmann ernennt.  
Der FIFe-Ombudsmann wird sich mit Beschwerden über Mitglieder der FIFe befassen. 
Der FIFe-Ombudsmann führt Untersuchungen in Fällen von Missständen in der Verwaltungstätigkeit von Mitgliedern 
der FIFe oder aufgrund von Beschwerden von Mitgliedern eines FIFe-Mitglieds durch.  
 

Alle FIFe-Mitglieder, Vereine und Verbände fallen unter die Zuständigkeit des FIFe-Ombudsmannes. Allen sind 
verpflichtet, bei der Untersuchung zu kooperieren. Der Ombudsmann ist eine zweite Instanz. Dies bedeutet, dass die 
Beschwerde oder Problem alle verfügbaren Verfahren durchlaufen haben muss. Nur wenn die richtigen Verfahren 
nicht zu einer Lösung führen, kann der Ombudsmann die Beschwerde behandeln.  Wenn der Ombudsmann nicht die 
gewünschte Unterstützung erhält, muss der Vorstand informiert werden, der entsprechende Maßnahmen ergreift. 
 

Der Ombudsmann wird von der GV für die Dauer von 6 (sechs) Jahren gewählt und kann nur einmal für eine zweite 
Amtszeit von 6 (sechs) Jahren wieder ernannt werden. Der Ombudsmann erhält eine jährliche Vergütung, die von 
der FIFe-GV festgelegt wird. 
 

Der FIFe-Ombudsmann muss: 
 völlig unabhängig und unparteiisch bei der Ausübung seiner Pflichten sein; 
 sich jeder Handlung enthalten, die mit seinen Pflichten unvereinbar ist; 
 Keine Funktion innerhalb eines FIFe-Verbandes oder FIFe-Clubs oder eine Schiedsfunktion in einer anderen 

Organisation, die mit Cat Fancy verbunden ist, ausüben.  
 Keine andere Funktion ausüben, die für die Ausübung seiner Pflichten als unparteiische Partei nicht 

wünschenswert ist. 
 

Der Ombudsmann kann von der Generalversammlung entlassen werden, wenn:  
 Er nicht mehr die Voraussetzungen für die Ausübung seines Amtes erfüllt oder er hat sich eines schweren 

Fehlverhaltens schuldig gemacht; 
 Er das Alter von 70 Jahren erreicht hat oder auf eigenen Wunsch; 
 Er nicht mehr in der Lage ist, sein Amt auszuüben, z.B. wegen schlechter Gesundheit; 
 Er eine Funktion annimmt, die mit seinen Aufgaben in Konflikt steht oder unvereinbar ist; 
 Er nicht mehr in einem Land wohnt, in dem ein FIFe Mitglied wohnt; 
 Die GV zu dem Schluss kommt, dass seine Handlungen oder das Fehlen von Handlungen dem Vertrauen 

schaden das dem Ombudsmann verliehen wurde. 
 

Der FIFe-Vorstand kann den Ombudsmann für 3 Monaten suspendieren, wenn schwerwiegende Überzeugungen, 
Tatsachen oder Umstände vorliegen, die zu einer Entlastung durch die GV führen könnten. Die Suspendierung endet 
automatisch nach drei Monaten und kann jeweils für einen Zeitraum von drei Monaten verlängert werden. Die GV 
kann beschließen, dem Ombudsmann keine Vergütung für den Zeitraum seiner Suspendierung zu gewähren. 
 

Der Ombudsmann hat keine Befugnis, eine Untersuchung durchzuführen, wenn es eine Berufungsmöglichkeit  der 
Angelegenheit gibt oder wenn die Angelegenheit an die Disziplinarkommission der FIFe übergeben wird. 
 

Bei Annahme dieser Antrag, muss ein Kapitel für den Ombudsmann im Allgemeinreglement kommen : 
 

Anträge bezüglich des Allgemeinreglements 
 

 

Vereniging "Mundikat" (NL) 
Mundikat 

 

NL Mundikat Antrag 1 Allgemeinreglement 
Neues Kapitel - Ombudsmann 

 
Eine Beschwerde kann nur beim Ombudsmann registriert werden, wenn sie die folgenden Bedingungen erfüllen: 

 Der Antrag und die Unterlagen sind datiert und unterschrieben und in englischer Sprache eingereicht. 
 Die Beschwerde bezieht sich auf eine Organisation innerhalb der FIFe. 
 Eine Beschwerde wurde zuerst bei der betreffenden Organisation eingereicht, aber ohne nachgewiesenes 

Ergebnis. Es sei denn, es ist in der vorliegenden Angelegenheit nicht zumutbar, dies zu erwarten. 
 Die Bearbeitung dieser Beschwerde liegt nicht länger als ein Jahr zurück und es gibt keine Möglichkeit für 

einen Einspruch oder eine Beschwerde.  
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 Die Beschwerde bezieht sich nicht auf den Inhalt einer Vorschrift oder Verordnung (sie kann jedoch die 
Anwendung einer solchen Regel oder Vorschrift) oder die Entscheidung eines Disziplinarorgans. 

 Sie enthält eine detaillierte Beschreibung des Verhaltens, der Person(en), die dieses Verhalten und den 
Namen des Geschädigten, sofern es sich nicht um den Antragsteller handelt. 

 Die Gründe für das Ersuchen werden klar dargelegt, und es werden Unterlagen über das Verfahren der 
Beschwerde, die Ergebnisse der Untersuchung durch die Organisation und die Entscheidung der 
Organisation sowie die sich daraus ergebenden Konsequenzen beigefügt. 

 

Sollten die Anforderungen dieses Artikels nicht erfüllt werden, kann der FIFe-Ombudsmann dem Antragsteller eine 
Frist einräumen, damit er alle Anforderungen erfüllen kann. Der FIFe Ombudsmann legt diese Frist fest. 
 

Der Ombudsmann ist nicht verpflichtet, eine Untersuchung einzuleiten, wenn: 
 Der Antrag nicht die festgelegten Anforderungen erfüllt.  
 Der Antrag unbegründet ist oder kein wesentliches Interesse hat oder das Verhalten der Organisation 

nicht sehr bedeutend ist. 
 Das Ersuchen betrifft eine Angelegenheit, gegen die ein Rechtsmittel oder ein Einspruch eingelegt 

werden kann oder zu der eine andere Behörde eine Entscheidung getroffen hat 
 Der Antrag betrifft eine Aktion oder ein Verhalten, das vom FIFe Ombudsmann behandelt wird oder 

wurde, es sei denn, es gibt neue Fakten, die zu einer anderen Entscheidung führen könnten. 
Organisationen müssen für die erste Beschwerde gegen sie, die vom Ombudsmann in jedem Haushaltsjahr 
bearbeitet wird, keine Fallgebühr zahlen. Ab der 2. Beschwerde müssen Organisationen eine Gebühr zahlen, wenn 
der Ombudsmann eine Beschwerde gegen sie bearbeitet. Wenn ein Fall untersucht werden muss, wird er zu einem 
gebührenpflichtigen Fall, unabhängig vom Ergebnis. 
Diese Gebühr wird von der Generalversammlung festgelegt und ist in Anhang 1 des Allgemeinreglements enthalten. 
 

 

Richter & Standards Kommission RSK 

 

FIFe RSK Antrag 1 Allgemeinreglement Anhang 1
Änderungen der Netto Richter Ausstellungs-Vergütungen 

 

Die RSK schlägt vor, die Mindestzulage für Richter wie folgt zu erhöhen: 
Pro Ausstellung ............................................................................................................................  100.00 150.00 
Ausgenommen: 
- Zweitagesausstellung (getrennt nach Kategorien), pro Tag an dem der Richter amtiert ...        100.00 150.00 
- Zweitagesausstellung (nicht getrennt nach Kategorien) …………………………..…………..…..160.00 200.00 
 

Begründung 
Die Richterzulage ist seit etwa 15 Jahren gleich. Im gleichen Zeitraum liegt die kumulierte Inflation in Europa 
bei über 50%. Es erscheint sinnvoll, die Vergütung des Richters entsprechend dieser Erhöhung zu erhöhen. 
 

 

Vorstand  

 

FIFe Vorstand Antrag 1 Allgemeinreglement § 2.8
Ausstellungstatistiken                                                                                         (neues Artikel) 

 
FIFe-Mitglieder müssen Statistiken einreichen, die die Anzahl der Katzen, die im Ausstellungskatalog 
jeder ihrer nationalen und internationalen Ausstellungen erscheinen, angeben. Die Information soll 
nach Rasse aufgeteilt werden. Diese Statistiken, die das vergangene Jahr widerspiegeln, müssen bis 
Ende Januar an den Generalsekretär geschickt werden. Die AK wird der GV einen Bericht über die in 
der FIFe Mitgliedern ausgestellten Katzen, basierend auf den erhaltenen Statistiken, vorlegen. 
 

Begründung 
Das Allgemeinreglement deckt in § 2.7 bereits Zucht- und Registrierungsstatistiken ab. Wir glauben, dass 
ähnliche Statistiken in Bezug auf unsere Ausstellungen zur Verfügung gestellt werden sollten. 
 

FIFe Vorstand Antrag 2 Allgemeinreglement Anhang 1
Mindesten Netto Richter Ausstellungs-Vergütungen 

 

Pro Ausstellung Tag, an dem der Richter bei der Ausstellung amtiert ................................ 100,00 
Ausgenommen: 
- Zweitagesausstellung (getrennt nach Kategorien), pro Tag an dem der Richter amtiert..... 100,00 
- pro Zweitagesausstellung (nicht getrennt nach Kategorien) ............................................... 160,00 
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Begründung 
Die Netto Ausstellungs-Vergütungen sollten nicht von der Ausstellungtyp (→ Ausstellungsregeln § 1.11) oder 
der Anzahl der Zertifikate, die an einem Tag oder an einem Wochenende erreicht werden können, abhängen. 
 

Anträge bezüglich der Standards, Allgem. Teil & EMS System 
 

 

LUX-CAT-CLUB  
Fédération Féline Luxembourgeoise 

(LU) 
LCC-FFL 

 
LU LCC-FFL Antrag 1 Allgemeinreglement § 4.12
Hinzufügung 

 
Fehler – Kopf 
Zusatz: Völliges Fehlen der Schnurrbarthaare 
 
Bemerkung: In viele Ländern, hört man von den Autoritäten Gemurmel über züchten von Tieren ohne Fell und 
ohne Vibrissen/Schnurrbarthaaren. Wir sollten vorbeugen und unsere Tiere in den Regeln besser erklären. 
 

 

Nederlandse Vereniging van Fokkers & 
Liefhebbers van Katten "Felikat" 

(NL) 
FE 

 

NL Felikat Antrag 2 Rasse Standard der Britisch BLH/BSH
Änderung von 11 zu 11+12 

 

Felikat schlägt vor, den EMS-Code 12 für Shell bei den folgenden BLH/BSH-Varietäten wieder einzuführen: 
COLOUR / FARBE / COULEUR EMS-Code Rem./ Anm.
SILVER TIPPED SHADED/SHELL BLH/BSH n/a/b/c/o/p s 11/12 D, G, H 
 BLH/BSH d/e/f/g/h/j/q/r s 11/12 B, G, H 
GOLDEN TIPPED SHADED/SHELL BLH/BSH n/a y 11/12 D, G, H 
 

Begründung 
Schon seit einigen Jahren fühlen sich die Züchter von Shell-Varietäten in Britisch "ihres" EMS-Codes 12 
beraubt, weil dieser Code ihren schönen Chinchilla Katzen, die der Farbbeschreibung von Shell entsprechen, 
nicht zugewiesen werden kann. Wir verstehen sie und unterstützen vollkommen die Wiedereinführung des 
EMS-Codes 12 bei den oben genannten BLH/BSH-Varietäten. 
 

 

Norske Rasekattklubbers Riksforbund (NO) 
NRR 

 
NO NRR Antrag 1 Rasse Standard Neva Masquerade Anhang 1
Neue Farbgruppen 

 

NRR schlägt vor, die Anzahl der Farbgruppen für die Neva Masquerade auf sechs zu erhöhen. Die überarbei-
teten Farbgruppen folgen der Gruppierung anderer Rassen in Kategorie 2 (MCO, NFO, SIB), mit Ausnahme, 
dass Silber nicht in eigene Gruppen aufgeteilt wird. 
 

Begründung 
Die Neva Masquerade wurde 2011 von der FIFe anerkannt und erfreute sich in den folgenden Jahren immer 
größerer Beliebtheit. Laut der neuesten öffentlich zugänglichen Zuchtstatistik (2022) ist die Neva Masquerade 
die zehntbeliebteste aller anerkannten Rassen innerhalb der FIFe. NRR ist der Ansicht, dass es nun 
angebracht ist, eine endgültige Farbgruppeneinteilung für die Rasse vorzunehmen. 
 
NEM → Anhang der Tagesordnung, Seite 37 
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Richter & Standards Kommission RSK 

 

FIFe RSK Antrag 2 Standards, Allegem. Teil & EMS-System neu
CORIN Modifikator 

 

Einführung 
Dieser Vorschlag ist das Ergebnis der Entwicklungen bei der Identifizierung von CORIN-Farbmodifikatoren bei 
einer Reihe anerkannter Rassen innerhalb der FIFe und schlägt eine Änderung des FIFe-EMS-Systems zur 
Registrierung dieser Modifikatoren vor. Dieser Vorschlag geht auf eine Reihe von Anfragen von FIFe-
Mitgliedern zurück, die Probleme bei der Registrierung von Katzen anderer Katzenorganisationen hatten, bei 
denen diese Farbmodifikatoren bereits anerkannt sind. 
 

Es besteht kein Zweifel, dass die FIFe das FIFe-EMS-System spät modifiziert/erweitert, um Codes für diese 
Farbmodifikatoren zuzuweisen. Andere Organisationen verfügen bereits seit einigen Jahren über EMS-Codes. 
Ein Vorteil davon besteht jedoch darin, dass die FIFe auf ein breiteres Wissensspektrum zurückgreifen und 
hoffentlich EMS-Codes zuweisen kann, die auch in Zukunft anwendbar bleiben. 
 

Was ist CORIN?  
Es ist für Laien nicht einfach zu erklären, was CORIN ist und wie es an der Fellfarbe von Katzen beteiligt ist. Im 
Agouti-Katzenhaar (gebändert) gibt es zwei Arten von Farbkörnchen: Phäomelanin (rot) und Eumelanin 
(schwarz). Im Haar bewirkt MSH (Melanozyten-stimulierendes Hormon) die Produktion von Eumelanin, 
wodurch das Haar schwarz wird. Im Agouti-Haar (gebändert) bewirkt ASIP (Aguti-stimulierendes Protein), dass 
die Melanozyten auf die Produktion von Phäomelanin umstellen. CORIN (ein proteinkodierendes Gen) baut 
ASIP ab, sodass MSH wieder mit der Produktion des schwarzen Pigments Eumelanin beginnen kann. Dieser 
Zyklus führt zu den Bändern auf den Haaren. 
 

Mutiertes CORIN braucht länger, um ASIP abzubauen, was dazu führt, dass das rote Pigment Phäomelanin 
länger produziert wird und das schwarze Pigment während der Umstellung deformiert wird. Dies hat den 
allgemeinen Effekt, dass die Fellfarbe wärmer und leuchtender wirkt. 
 

Vorschlag 
Dieser Vorschlag berücksichtigt CORIN-Mutationen, die in SIB/NEM, KBL/KBS und BLH/BSH identifiziert 
wurden und besteht aus zwei Teilen: 
1. Technische Details zur Akzeptanz des EMS-Codes und zur Anerkennung. 
2. Die Einführung von CORIN: 

a. Zuteilung des EMS-Codes “u” 
b. Aktualisierung anerkannten Farben der betr. Rassen – Tabelle der anerkannte Farbvarietäten         
c. Aktualisierung der Standards, Allgemeiner Teil – Farbbeschreibungen. 

 

1. Technische Details zur Akzeptanz des EMS-Codes und zur Anerkennung 
Die RSK betrachtet dies nicht als eine neue Anerkennung einer Farbsorte, sondern vielmehr als eine 
Neuregistrierung der Farbe aufgrund der Fortschritte bei Gentests für die Farbe. Viele Katzen mit diesen 
CORIN-Modifikatoren haben als Gold sehr erfolgreich an FIFe-Ausstellungen teilgenommen und bereits die 
höchsten FIFe-Titel erreicht, darunter zahlreiche BIS, JW, SW usw. 
Daher hält die RSK einen vollständigen Anerkennungsprozess für CORIN-Modifikatoren nicht für angemessen 
und beantragt eine Ausnahme von Artikel 11 der FIFe-ZRR – Anerkennung neuer Varietäten. 
 

2. Die Einführung van CORIN 
2a. Zuteilung des EMS-Codes “u” 
Die RSK schlägt vor, den EMS-Code „u“ für den Modifikator zu verwenden und den generischen Namen 
„Corin-Modifikator“ zu geben. Dieser Modifikator ist nur für die Verwendung bei Agouti-Katzen verfügbar und 
nicht für die Verwendung bei roten Katzen, da er nur die Produktion von Eumelanin (schwarzes Pigment) im 
Katzenhaar beeinflusst. 
 

Bemerkungen 
1. Der Corin-Modifikator ist als allgemeiner EMS-Code für Farben gedacht, denen von Züchtern innerhalb 

der FIFe und in anderen Organisationen bereits Farbnamen gegeben wurden (Copper, Akita, Sunshine 
usw.). Diese Namen werden in die einzelnen Rassestandards aufgenommen. 

2. Das EMS-System war schon immer Phänotyp basiert. Allerdings gibt es bestimmte genetische 
Informationen, die für die Zucht wichtig sein können. Daher wird vorgeschlagen, dass die FIFe-ZRK ein 
zusätzliches Kodierungssystem entwickelt, mit dem die verschiedenen Corin-Mutationen zum 
Stammbaum hinzugefügt werden können (nicht als Teil des EMS-Code selbst). 

3. Die einzige in den FIFe-Regeln beschriebene Methode zur Änderung des EMS-Codes einer Katze 
besteht darin, sie in Klasse 13C einzutragen. Andere Methoden zur Farbveränderung durch genetische 
Testnachweise müssen evaluiert werden. 
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2b. Aktualisierung anerkannten Farben der betr. Rassen – Tabelle der anerkannte Farbvarietäten 
 

SIB → Anhang der Tagesordnung, Seite 38 
NEM → Anhang der Tagesordnung, Seite 44 
BLH/BSH → Anhang der Tagesordnung, Seite 48 
KBL/KBS → Anhang der Tagesordnung, Seite 51 
 

2c. Aktualisierung der Standards, Allgemeiner Teil – Farbbeschreibungen 
 

→ Anhang der Tagesordnung, Seite 54 
 
FIFe RSK Antrag 3 Standards, Allgem. Teil & EMS-System 
Streichung der Fehlern in verschiedenen Standards 

 
Die RSK schlägt vor, alle allgemeinen Fehler aus den Standards der folgenden Rassen zu beseitigen:  
 
CAT 1 – RAG 
CAT 2 – ACL/S, MCO, NFO, SIB/NEM 
CAT 3 – BEN, BML, BUR, EUR, KBL/S, MAU 
CAT 4 – SIA, OSH, OLH, BAL, SPH, RUS 
Prelim. – BOM 
Die RKs NFO, SIB, NEM, SIA/OSH/OLH/BAL und BML einigten sich darauf, alle unnötigen Fehler zu löschen, 
ohne weitere Änderungen an ihren Standards vorzunehmen.  
Für die anderen oben genannten Rassen wurden die nächsten Vorschläge vorbereitet, dank der vom Vorstand 
erteilten Genehmigung gemäß Art. 6.4 des Allgemeinreglements, die Anzahl der Vorschläge zu überschreiten, 
die die Kommission einreichen kann. 
 
Begründung 
Die RSK wird seit einigen Jahren aufgefordert, die Fehler zu löschen, die keine Konsequenzen nach sich 
ziehen (kein Zertifikat oder Disqualifikation). Einige dieser Fehler sind auch das genaue Gegenteil von dem, 
was im Standard steht (d. h. Standard: kurze Nase; Fehler: lange Nase) und geben weder dem Richter noch 
dem Züchter zusätzliche oder nützliche Informationen. Um Missverständnisse und unterschiedliche 
Interpretationen dieser Fehler sowohl seitens der Richter als auch der Züchter zu vermeiden, hat die RSK  
beschlossen, mit den Rassekomitees zusammenzuarbeiten. Die Zusammenarbeit war ausgezeichnet, wir 
haben einige Monate lang Seite an Seite gearbeitet, um Vorschläge für Standardänderungen für eine erste 
Gruppe von Rassen vorlegen zu können. Wir hoffen, dass die Generalversammlung diese Vorschläge 
unterstützen wird, die das Ergebnis harter Arbeit zwischen die RSK und den Rassekomitees sind. 
 

FIFe 
RSK/ 
RK RAG 

Antrag 3.1 Standards, Allgem. Teil & EMS-System RAG

Standard RAG 
 
Die RSK schlägt im Namen des RAG-RK folgende Änderungen des RAG-Standards vor: 
- die Streichung aller allgemeinen Fehler und Bemerkungen 
- die Änderungen, wie im Anhang der Tagesordnung, Seite 60, angegeben. 
 

Bemerkung 
Wird dieser Antrag angenommen, so ist die Beschreibung von Mitted im Allgemeinen Teil entsprechend zu 
aktualisieren. 
 

FIFe 
RSK/ 
RK 
ACL/ACS 

Antrag 3.2 Standards, Allgem. Teil & EMS-System ACL/ACS

Standard ACL/ACS 
 
Die RSK schlägt im Namen des ACL/ACS-RK folgende Änderungen des ACL/ACS-Standards vor: 
- die Streichung aller allgemeinen Fehler 
- die Änderungen, wie im Anhang der Tagesordnung, Seite 62, angegeben. 
 

FIFe 
RSK/ 
RK MCO 

Antrag 3.3 Standards, Allgem. Teil & EMS-System MCO

Standard MCO 
 
Die RSK schlägt im Namen des MCO-RK folgende Änderungen des MCO-Standards vor: 
- die Streichung aller allgemeinen Fehler, die Bemerkungen und die Kondition 
- die Änderungen, wie im Anhang der Tagesordnung, Seite 62, angegeben. 
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FIFe 
RSK/ 
RK BEN 

Antrag 3.4 Standards, Allgem. Teil & EMS-System BEN

Standard BEN 
 
Die RSK schlägt im Namen des BEN-RK folgende Änderungen des BEN-Standards vor: 
- die Streichung aller allgemeinen Fehler und die Fehler, die zur Disqualifikation führen 
- die Änderungen, wie im Anhang der Tagesordnung, Seite 64, angegeben. 
 

FIFe 
RSK/ 
RK BUR 

Antrag 3.5 Standards, Allgem. Teil & EMS-System BUR

Standard BUR 
 
Die RSK schlägt im Namen des BUR-RK folgende Änderungen des BUR-Standards vor: 
- die Streichung aller allgemeinen Fehler 
- die Änderungen, wie im Anhang der Tagesordnung, Seite 66, angegeben. 
 

FIFe 
RSK/ 
RK EUR 

Antrag 3.6 Standards, Allgem. Teil & EMS-System EUR

Standard EUR 
 
Die RSK schlägt im Namen des EUR-RK folgende Änderungen des EUR-Standards vor: 
- die Streichung aller allgemeinen Fehler 
- die Änderungen, wie im Anhang der Tagesordnung, Seite 66, angegeben. 
 

FIFe 
RSK/ 
RK 
KBL/KBS 

Antrag 3.7 Standards, Allgem. Teil & EMS-System KBL/KBS

Standard KBL/KBS 
 
Die RSK schlägt im Namen des KBL/KBS-RK folgende Änderungen des KBL/KBS-Standards vor: 
- die Streichung aller allgemeinen Fehler 
- die Änderungen, wie im Anhang der Tagesordnung, Seite 66, angegeben. 
 

FIFe 
RSK/ 
RK MAU 

Antrag 3.8 Standards, Allgem. Teil & EMS-System MAU

Standard MAU 
 
Die RSK schlägt im Namen des MAU-RK folgende Änderungen des MAU-Standards vor: 
- die Streichung aller allgemeinen Fehler 
- die Änderungen, wie im Anhang der Tagesordnung, Seite 67, angegeben. 
 

FIFe 
RSK/ 
RK RUS 

Antrag 3.9 Standards, Allgem. Teil & EMS-System RUS

Standard RUS 
 
Die RSK schlägt im Namen des RUS-RK folgende Änderungen des RUS-Standards vor: 
- die Streichung aller allgemeinen Fehler 
- die Änderungen, wie im Anhang der Tagesordnung, Seite 67, angegeben. 
 

FIFe 
RSK/ 
RK SPH 

Antrag 3.10 Standards, Allgem. Teil & EMS-System SPH

Standard SPH 
 

Die RSK schlägt im Namen des SPH-RK folgende Änderungen des SPH-Standards vor: 
- die Streichung aller allgemeinen Fehler 
- die Änderungen, wie im Anhang der Tagesordnung, Seite 68, angegeben. 

FIFe 
RSK/ 
RK BOM 

Antrag 3.11 Standards, Allgem. Teil & EMS-System BOM

Standard BOM 
 
Die RSK schlägt im Namen des BOM-RK folgende Änderungen des BOM-Standards vor: 
- die Streichung aller allgemeinen Fehler 
- die Änderungen, wie im Anhang der Tagesordnung, Seite 69, angegeben. 
 
 



FIFe Generalversammlung 2024 – Tagesordnung 
 

© FIFe 16/36 Parndorf (AT), 30+31.05.2024 
 

Anträge bezüglich der Zucht- & Registrierungsregeln 
 

 
Felis Belgica (BE) 

FBE 

 
BE FBE Antrag 1 Zucht- & Registrierungsregeln § 5.2.5
Änderung eines Zwingernamens 

 
… 
Ein einmal gegebener Zwingername kann nur einmal auf einfachen Antrag des Besitzers mit einem 
wichtigen Grund geändert werden. 
 

Begründung: Die aktuelle Regel verlangt einen sehr wichtigen Grund, der für den Besitzer des 
Zwingernamens vertraulich sein kann, und es kann für die betroffenen Personen nicht in Ordnung sein, diesen 
Grund zu teilen. Die Situation kann sich im Laufe der Zeit ändern (Beziehungen, Familie, beruflicher Status 
usw.), und wir sind der Meinung, dass unsere Regeln diese Flexibilität widerspiegeln müssen. Wir sind der 
Meinung, dass ein Zwingername, sobald er registriert ist, das Eigentum des einzelnen Mitglieds eines FIFe-
Mitglieds ist, das das Recht haben sollte, einmal eine Änderung zu beantragen, wenn es dies aus persönlichen, 
beruflichen oder anderen Gründen für notwendig hält. Natürlich wird eine Namensänderung als eine neue 
Zwingerregistrierung angesehen, so dass die Zwingerregistrierungsgebühr erneut anfallen würde. 
 
 

 

Fédération Féline Helvétique (CH) 
FFH 

 
CH FFH Antrag 1 Zucht- & Registrierungsregeln § 3.6
Harmonisierung mit Tabelle - Disqualifizierende & allgemeine Fehler der Ausstellungs-regeln  

 
Artikel 3.6 im FIFe Zucht- & Registrierungsreglement besagt, dass Katzen ohne Schnurrhaare nicht zur Zucht 
erlaubt sind. In den FIFe Ausstellungsregeln fehlt dieses Kriterium in der Tabelle - Disqualifizierende und 
allgemeine Fehler. 
Wir beantragen, dass die zuständigen Kommissionen (ZRK und AK) den Artikel, bzw. die Tabelle in den 
entsprechenden Reglementen anzupassen und zur Genehmigung an die FIFe GV 2025 vorlegen. 
 
Begründung: 
Die beiden Reglemente, Zucht- & Registrierungsreglement der FIFe und die FIFe-Ausstellungsregeln sind 
bezüglich fehlender Schnurrhaare widersprüchlich. Einerseits darf mit solchen Tieren nicht gezüchtet werden 
und anderseits dürfen Katzen ohne Schnurrhaare an Ausstellungen bis auf das höchste prämiert werden. 
Dieser Widerspruch ist für Außenstehende, wie Tierschutzorganisationen oder staatliche Veterinärbehörden 
völlig unverständlich und muss eliminiert werden, indem das Fehlen von Schnurrhaaren in der Tabelle- 
Disqualifizierende und allgemeine Fehler aufgeführt wird oder im FIFe Zucht- & Registrierungsreglement 
gestrichen wird. 
 
CH FFH Antrag 2 Zucht- & Registrierungsregeln § 6.14
MCO Bicolour mit blauen Augen  

 
Antrag 2 - Streichung im Artikel 6.14 im FIFe Zucht- & Registrierungsreglement 
 
MCO mit blauen Augen sind nur in Verbindung mit dem EMS-Code w, 01, und 02. und 03 erlaubt. 
 
Begründung: 
Importierte MCO aus non FIFe Organisationen werden oft als 03 bezeichnet, obwohl der Weiß Anteil viel 
geringer ist und somit nur dem Code 09 entspricht. Diverse non FIFe Organisationen verwenden den Code 03, 
unbeachtet des Weiß Anteils. Es muss gewährleistet werden, dass keine MCO mit geringem Weiß Anteil, 
welche die Blauäugigkeit durch das Gen der Altaikatzen und deren Gesundheitsbeeinträchtigung haben, 
registriert werden. 
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1. Deutscher Edelkatzen Züchterverband (DE) 

DEKZV 

 
 

DE 1.DEKZV e.V. Antrag 1 Zucht- & Registrierungsregeln § 6.20
RUS blue pointed 

 

Die FIFe wird keine andere Varietät anerkennen als Blau und blue pointed bei Russisch Blau. 
Die FIFe wird weder Personen noch Föderationen ermutigen, bei Russisch Blau andere Farben als Blau und 
blue pointed zu züchten. 
Wenn man Russisch Blau züchtet: 
– dürfen nur blaue und blue pointed Kurzhaarnachkommen aus blauen oder blue pointed Elterntieren als  
    Russisch Blau (RUS) beziehungsweise RUS a 33 registriert werden. 
– Kurzhaarnachkommen in anderen Varietäten als Blau oder blue pointed müssen als XSH * <RUS>  
   registriert werden 
– Langhaarnachkommen: verwandte Rasse Nebelung - NEB non (→ § 8.4). 
 
Begründung In den Würfen der Russisch Blau Züchter fallen immer wieder pointed Katzen. Die blue pointed 
Variante ist genetisch eine blaue Katze in Kombination mit dem Teil-Albinismus-Gen. Es ist kein Widerspruch, 
wenn die FIFe den Züchtern die Möglichkeit bietet, diese Varietät zur Anerkennung zu bringen. 
 

 

LUX-CAT-CLUB  
Fédération Féline Luxembourgeoise 

(LU) 
LCC-FFL 

 
LU LCC-FFL Antrag 2 Zucht- & Registrierungsregeln § 3.2 & § 3.3  
Zuchtbedingungen - Zusatz 

 
ZUSATZ zu Artikel   3.2 Deckkater: 
Kater müssen ein Mindestalter von 10 Monaten erreicht haben, um als Deckkater eingesetzt werden zu 
können. 

 
ZUSATZ zu Artikel   3.3 Zuchtkatzen: 
Kätzinnen müssen ein Mindestalter von 12 Monaten haben, um einem Deckkater, zur Paarung, 
präsentiert zu werden. Ausnahmen für eine eventuelle Deckung ab 10 Monaten, welche von einem 
Veterinär vorgeschlagen wurde, können, mit dem Motiv vom Tierarzt, angefragt werden. 

 
Bemerkung: Es gibt nichts Wichtigeres als das Wohl unserer Katzen. Es kann nicht sein, dass Katzen von 5, 6 
oder 7 Monaten zur Zucht benutzt werden und dann auch noch FIFe Stammbäume erhalten. Wir müssen ein 
Mindestalter in unsere Regeln bringen. 
 
LU LCC-FFL Antrag 3 Zucht- & Registrierungsregeln § 2.2.1
Korrektur und Zusatz  

 
Katzen müssen ausreichend Platz zur Bewegung und zum Spielen haben und sollten in häuslicher Umgebung 
leben. 
 

Katzen müssen ausreichend Platz zur Bewegung und zum Spielen haben und sollten häusliche 
Lebensbedingungen mit Menschen genießen. 

 
ZUSATZ: 
Die Räume in denen Katzen leben müssen für die Katzen zugängliche Sichtfenster haben. 
 
Bemerkungen: 

1. In den 3 FIFe Sprachen waren andere und verschiedene Wortlaute und wir haben jetzt die 3 
Sprachen in die korrekte und vereinigte Übersetzung gebracht. 

2. Immer wieder hören wir, dass Katzen in dunklen Kellern oder auf dunklen Speichern unter dem 
Dach mit nur kleinen Dachluken, gehalten werden. Die Haltung muss sehr klar in unseren Regeln 
vermerkt werden. 
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Vereniging "Mundikat" (NL) 
Mundikat 

 

NL Mundikat Antrag 2 Zucht- & Registrierungsregeln § 6.8
JBS - aufheben der Silver Beschränkung 

 

Silber, shaded, shell, golden, ticked tabby, pointed Abzeichen (d.h. EMS Codes s, y, 11, 12, 25, 31, 32 , 33) 
sind in bei Japanischer Bobtail Kurzhaar (JBS) nicht erlaubt und müssen als XSH * <JBS> registriert werden. 
ANMERKUNG: Wenn der Antrag angenommen wird, muss der Standard JBS (Fellfarbe) geändert werden. 
 

Begründung 
Japanische Bobtail ist eine sehr kleine Rasse in der FIFe mit einem sehr kleinen Genpool geworden. Fast alle 
importierten Katzen aus den USA haben Silber im Hintergrund und die Silberbeschränkung hindert die FIFe-
Mitglieder daran, die Katzen zu registrieren und die Einführung neuer Blutlinien in die Rasse zu erlauben. Silber 
ist in den meisten anderen Katzenorganisationen erlaubt (z.B. CFA und TICA haben diese Einschränkung 
nicht) und das macht es für die Züchter noch komplizierter. 
 

 

 Federatia Asociatiilor Feline 
“Felis Romania” 

(RO) 
FAF-FR 

 

RO FAF-FR Antrag 1 Zucht- & Registrierungsregeln § 5.2.3
Hinzufügung zur Zwingernamenbedingungen 

 

Einzelmitglieder einer FIFe Organisation:  
– sollen den Antrag einen Zwingernamen in der BCN zu registrieren, durch ihr nationales FIFe Mitglied stellen  
- muss mindestens einmal als Aussteller an einer FIFe-Ausstellung teilnehmen, bevor er die 
Registrierung eines Zwingernamens beantragt 
– dürfen nur einen Zwingernamen bei der FIFe registrieren. […] 
 

Begründung  
Die FIFe-Ausstellungen sind wichtigen Veranstaltungen für Katzenliebhaber und sollten als der wichtigste Weg 
angesehen werden, um die Werte und Prinzipien, von der Föderation unterstützt, zu fördern. Teilnahme an 
einer FIFe-Ausstellung gibt die Möglichkeit, die Ausstellungsregeln und -titel der Föderation, die EMS-Codes, 
den Umgang mit Katzen und die Begegnung mit anderen Ausstellern und Züchtern kennen zu lernen. Die Teil-
nahme an einer FIFe-Ausstellung könnte das Interesse dieser Anfänger anregen und Begründung wecken, ein 
aktiver Teil dieser aufregenden Katzenwelt zu werden. 
. 
 

 

Zucht- & Registrierungs Kommission ZRK 

 
FIFe ZRK Antrag 1 Zucht- & Registrierungsregeln                       § 5.1.1 
Altersgrenze von 10 Monaten auf 1 Jahr ändern 

 

Die Varietät (EMS Code) der einmal für eine Katze registriert ist, kann auf Anfrage des Besitzers oder des 
Züchters bis zum Alter von 10 Monaten 1 Jahr geändert werden.  
Sonst kann eine solche Änderung nur gemacht werden, wenn die neue Varietät bewiesen ist durch:  

- die Genetik der Eltern 
- durch die Nachkommen 
- einen genetischen Test 

oder die Katze in Klasse 13c (Bestimmungsklasse) ausgestellt worden ist oder bei Erhalt einer Transfers 
Empfehlung gemäß den Ausstellungsregeln § 6.5. 
[Rest des Artikels bleibt unverändert] 
 

Begründung 
Da das Alter von Kätzchen und Jungtieren im letzten Jahr geändert wurde, hält es das BRC für 
selbstverständlich, die Altersgrenze in diesem Absatz entsprechend anzupassen. 
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FIFe ZRK Antrag 2 Zucht- & Registrierungsregeln             § 5.1.2.1/6.1.3 
Entfernen spezieller Codes für Registrierung – Verwenden von Klammern und ihre Bedeutung 

 

5.1.2.1 Die Verwendung von Klammern und ihre Bedeutung 
Die Bedeutung der verschiedenen Typen von Klammern, die in den EMS-Codes verwendet werden, um 
Unterschiede im Zuchtstatus anzuzeigen 

Klammern
typ 

Zucht- und Registrierungsbeschränkungen 

(XXX) Angestrebte Rasse. Kann zur Zucht verwendet werden kann neu-registriert werden (→ § 9.1) 
[XXX] Zuchtprogramm. Kann zur Zucht verwendet werden, kann nicht neu-registriert werden 
<XXX> Ursprungrasse Kann nicht zur Zucht verwendet werden, kann nicht neu-registriert werden 

XXX bedeutet EMS-Code für die entsprechende Rasse 
Angestrebte Rasse: (XXX) 
Ein Hinweis auf das Endziel eines Zuchtprogramms. Alle Katzen im Zuchtprogramm müssen dadurch identifiziert 
werden, und erklären, welche Rasse das Endziel ist – die angestrebte Rasse. 
Katzen mit dieser Angabe können in der Kontrollklasse (Klasse 13b) gezeigt werden, um festzustellen, ob der 
Standard der angestrebten Rasse erreicht wurde (→ § 9.1). 
Diese Art von Klammern wird auch für Katzen verwendet, die in der Novizenklasse (Klasse 13a) ausgestellt werden 
können, um eine Neu-Registrierung zu erhalten (→ § 9.2). 
Zuchtprogramm: [XXX] 
Angabe für Katzen, die an einem Zuchtprogramm teilnehmen können, aber nicht neu-registriert und nicht in der 
Kontrollklasse (Klasse 13b) eingetragen werden. 
Ursprungrasse: <XXX>  
Angabe für Katzen, die einer Nicht-Standard-Varietät, die im Rasse-Standard verboten ist, angehören, aber aus zwei 
reinrassigen Katzen geboren wurde–d.h. beide Eltern müssen von derselben Rasse sein (→ § 6.1.3). Diese Katzen 
können nicht zur Zucht verwendet werden, können nicht neu-registriert  werden und können nicht in der 
Kontrollklasse (Klasse 13b) eingetragen werden. 
 

6.1.3 Spezielle Einschränkungen und Registrierungsregeln für einige Rassen 
Katzen mit einer <EMS-Code der Ursprungsrasse> dürfen ohne Genehmigung des FIFe-Mitglieds nicht zur 
Zucht verwendet werden. [Rest des Artikels bleibt unverändert] 
 

Begründung 
Das Hinzufügen dieses Artikels 5.1.2.1 und das Entfernen der Möglichkeit der FIFe-Mitglieder, eine Zuchtge-
nehmigung in Artikel 6.1.3 zu erteilen, hat zu Problemen für Züchter und FIFe-Mitglieder geführt, nicht aber die 
beabsichtigte Lösung. Der ZRK möchte den gesamten Artikel 5.1.2.1 streichen und den FIFe-Mitgliedern 
wieder die Möglichkeit geben, ihren Züchtern zu helfen. 
 

FIFe ZRK Antrag 3 Zucht- & Registrierungsregeln             § 5.1.2.1/6.1.3 
Löschung von charcoal aus rassespezifischen Modifikatoren und ersetzen als Muster 14 

 

5.1.2.2 Rassenspezifische Modifikatoren 
Der EMS-Code “t” wird für rassenspezifische Modifikatoren verwendet. 
Der Modifikationscode muss dem EMS-Code für Farbe hinzugefügt werden. 
 

Anerkannte Modifikatoren: 
BEN – agouti/non-agouti Modifikator Charcoal (nicht anerkannte Varietät) 
NFO – schwarz Modifikator Amber 
Der EMS Codes “dt” und “et” können für NFO benutzt werden, um den Genotyp von rot/creme Nachkommen 
von zwei Amber / Amber tragende Katzen, zusammen mit ihrem Phänotyp “d” respektive “e” in Klammern, in 
Einklang mit § 5.1.1 zu registrieren. Der EMS Codes “dt” und “et” sollen nur für Registrationszwecken verwandt 
werden.  
 

Registrierungsbeispiele: 
BEN x nt 24 Bengal schwarz charcoal getupft (nicht anerkannte Varietät) 
NFO at 22 Norwegische Waldkatze hell amber gestromt 
6.3 BEN (Bengal) 
Novizen sind nicht erlaubt. 
Kreuzung der Bengalen mit irgendeiner anderen Rasse ist nicht erlaubt. 
Bengalen der Generationen F1-F4 sind nicht zur Zucht zugelassen. 
Charcoal Varietäten müssen als BEN x *t, BEN x *14 registriert werden, was bedeutet, dass sie als nicht 
anerkannte Varietäten im RIEX registriert werden. Charcoal BEN können im Zuchtprogramm der BEN 
verwendet werden. 
 

Begründung 
Charcoal ist ein Muster in Bengalen, kein Modifikator und wird daher als überlagerndes, dominantes Muster auf 
14 ersetzt. Charcoal ist ein Muster, das von asiatischen Leopardenkatzen stammt und nur in BEN/BGL non 
registriert werden kann. 
 
 



FIFe Generalversammlung 2024 – Tagesordnung 
 

© FIFe 20/36 Parndorf (AT), 30+31.05.2024 
 

 

Richter & Standards Kommission RSK 

 
FIFe RSK Antrag 4 Zucht- & Registrierungsregeln § 10.2.3/5, 1.2.3/5
Vortrag über neue Rassen/Varietäten 

 
§ 10.2.3 – Schritt 3 – Vorschlag für die provisorische Anerkennung einer neuen Rasse 
 
Ändern Sie den Letzten Absatz 
Die RSK gibt eine kurze Präsentierung der Rasse (vorzugsweise mit Katzen vorhanden) bei der GV. 
Die RSK muss einen Vortrag über die Rasse an dem nächsten Richter-Seminar organisieren, welches 
der Generalversammlung folgt, mit Katzen der Rasse anwesend. 
 
Als Konsequenz:  
§ 10.2.5 – Schritt 5 – Vorschlag zur vollständigen Anerkennung einer neuen Rasse 
Den letzten Absatz löschen 
Die RSK muss einen Vortrag über die Rasse an dem nächsten Richter-Seminar organisieren, welches der 
Generalversammlung folgt, mit Katzen der Rasse anwesend.  
 
§ 11.2.3 – Schritt 3 – Vorschlag für die provisorische Anerkennung einer neuen Varietät 
Hinzufügung eines letzten Absatzes 
 
Die RSK muss einen Vortrag über die Varietät an dem nächsten Richterseminar organisieren, welches 
der Generalversammlung folgt, mit Katzen der Varietät anwesend.  
 
Als Konsequenz:  
§ 11.2.5 –Schritt 5 – Vorschlag zur vollständigen Anerkennung einer neuen Varietät 
 
Den letzten Absatz löschen 
Die RSK muss einen Vortrag über die Varietät an dem nächsten Richterseminar organisieren, welches der 
Generalversammlung folgt, mit Katzen der Varietät anwesend.  
 
Begründung 
Die RSK hält es für wichtiger, dass Richtern detaillierte Informationen über die anzuerkennende Rasse/Varietät  
nach Beginn der vorläufigen Anerkennung und nicht erst bei der endgültigen Anerkennung zur Verfügung 
bekommen. Dies würde den Richtern helfen, mit diese Rassen/Varietät mehr Selbstvertrauen zu gewinnen und 
sie im Vorfeld besser beurteilen zu können. 
 
 

Anträge bezüglich der Rasse-Komitees Regeln 
 
Keine Anträge gestellt 
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Anträge bezüglich der Regeln für Richter & Richterschüler 
 

 

Suomen Kissaliitto r.y. 
(FI) 

Suomen 
Kissaliitto 

 
FI SK Antrag 1 Regeln für Richter & Richterschüler § 1.5.
Zusatz zum von ausstellen von Katzen, wenn man als Richter/Richterschüler amtiert 

 

 
Die Katzen amtierender Richter und Richterschüler dürfen nur "Außer Konkurrenz" ausgestellt werden. 
Bei einer FIFe-Ausstellung mit einem Zertifikat, die in verschiedene Kategorien aufgeteilt ist und während zwei 
oder mehreren Tagen stattfindet, ist es nicht erlaubt, an einem Tag als Richter zu fungieren, und am anderen 
Tag auszustellen.  
Bei einer FIFe-Ausstellung mit einem Zertifikat, die in verschiedene Kategorien aufgeteilt ist und 
während zwei oder mehreren Tagen stattfindet, ist es erlaubt, an einem Tag als Richterschüler zu 
fungieren, und am anderen Tag auszustellen.  
Katzen, die einem Mitglied des Haushaltes eines amtierenden Richterschülers gehören, dürfen auf dieser 
Ausstellung konkurrieren, aber nicht in der Kategorie oder die Kategorien in die er als Richterschüler amtiert. 
Katzen, die einem Mitglied des Haushaltes eines amtierenden Richters gehören, dürfen auf einer Ausstellung 
nicht konkurrieren. 
 
Begründung  
Es ist wichtig, die Ausbildung der Richterschüler zu unterstützen, ihnen aber auch die Möglichkeit zu geben, als 
Aussteller zu fungieren. Unserer Meinung nach kommt es ihrem Studium sehr zugute, wenn die Richterschüler 
auch als Aussteller auf Shows aktiv sein können. Bei an zwei oder mehr Tage nach Kategorien aufgeteilten 
Ausstellungen sollten wir den Richterschülern erlauben, an dem Tag auszustellen, an dem sie nicht als 
Richterschüler amtieren. 
 

 

Richter & Standards Kommission RSK 

   
FIFe RSK Antrag 5 Regeln für Richter & Richterschüler                § 2.1.15 
Vortrag über seltene Rassen 

 
Gewisse Gruppen von Farben/Zeichnungen, wie es auf dem Richterschülerzertifikat steht, müssen ebenfalls 
vom Richterschüler gesehen worden sein (solid, bicolour, tabby Muster, silber/golden, pointed). 
 

Die RSK wird Online-Vorträge über "seltene Rassen" organisieren. Diese Vorträge tragen nicht zur 
Anzahl der vom Studenten gesehenen Katzen bei, sondern ermöglichen es ihm, sich für die 
Richterprüfung anzumelden, ohne Ausnahmen zu beantragen. Rassevorträge können von den FIFe-
Mitgliedern oder vom Vorstand bei der RSK beantragt werden, wenn mindestens 3 Anträge 
eingegangen sind. 
Rassevorträge werden im offiziellen FIFe-Kalender mindestens einen Monat vor dem Datum aufgeführt. 
Ein Teilnahmezertifikat wird innerhalb von zwei Wochen nach einem Rassevortrag an jeden Richter und 
Richterschüler, der während der gesamten Online-Sitzung anwesend war, per E-Mail ausgestellt. 
Die Liste der "seltenen Rassen" wird vom FIFe-Vorstand auf Empfehlung der Richter- und 
Standardkommission geführt und aktualisiert. Derzeit sind die folgenden Rassen aufgelistet: JBS, 
LPL/LPS, MAN/CYM und SOK. 
 

Wenn man sich für die Abschlussprüfung anmeldet, können vom FIFe Vorstand gewisse Ausnahmen 
genehmigt werden, je nach geographischen Status des Richterschülers. Jedoch müssen diese Ausnahmen 
spätestens während des oder der Richterstage/s erfüllt werden. 
 

Begründung 
Die RSK möchte den Richterschüler die Möglichkeit geben, sich für die Abschlussprüfung anzumelden, auch  
wenn eine der seltenen Rassen noch nicht gesehen wurde. Rassen können "selten" sein, abhängig von  
verschiedenen Faktoren, und deshalb kann die Liste dieser Rassen aktualisiert werden, basierend auf den  
Zahlen, die vom ZRK auf der FIFe-Website veröffentlicht werden. Gegenwärtig betrachtet die RSK die  
folgenden Rassen als selten: JBS, LPL/LPS, MAN/CYM und SOK. Für diese Liste von Rassen werden Online- 
Vorträge organisiert 
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FIFe RSK Antrag 6 Regeln für Richter & Richterschüler §  2.2.1 b)
Pflichtseminare für Richterschüler 

 
Ändere den folgenden Satz: 
….. 
Dieses Seminar wird nach Bedarf in verschiedenen Teilen Europas stattfinden, an einem Wochenende  
Das Seminar wird online mit einer Mindestdauer von 2 Tagen durchgeführt 
 
Begründung 
Die letzten beiden Pflichtseminare (2020, 2023) wurden online durchgeführt und waren qua Teilnehmerzahl 
und Wertschätzung sehr erfolgreich. Die verfügbaren technischen Details machen dieses Upgrade sehr einfach 
und reibungslos und alle Teilnehmer würden es schätzen, dass die Kosten auf „Null“ reduziert werden. Auch 
aus wirtschaftlicher Sicht würde die FIFe profitieren, da die einzigen Kosten die Honorare der Dozenten wären. 
 
FIFe RSK Antrag 7 Regeln für Richter & Richterschüler § 2.3.3, 2.3.5, 4.2.1
Sprache der Richterprüfungen 

 
Die RKS schlägt vor, die abschließenden Richterprüfungen nur in englischer Sprache abzuhalten. 
 
Bemerkungen 
Wenn der Vorschlag angenommen wird, müssen alle Verweise auf die Prüfungssprache aktualisiert werden. 
 
Begründung 
Von den 42 FIFe-Mitgliedern haben weniger als 20% Französisch oder Deutsch als erste FIFe-Sprache. Von 
den über 320 Ausstellungswochenenden im Ausstellungskalender 2023 fanden etwa 40 (12%) in Ländern statt, 
in denen F/G die erste FIFe-Sprache ist. Der RSK kommt deshalb zu dem Schluss, dass ein FIFe-Richter die 
englische Sprache beherrschen muss, um auf den meisten Ausstellungen erfolgreich sein zu können. Von den 
221 abgelegten Abschlussprüfungen seit 2015 waren 203 (92%) auf Englisch, 2 (1%) auf Französisch und 16 
(7%) auf Deutsch. Das FIFe JSC verbringt jedes Jahr viele Stunden damit, nicht verwendete 
Abschlussprüfungsfragebögen zu aktualisieren. 
 
FIFe RSK Antrag 8 Regeln für Richter & Richterschüler §  2.4.4
Prüfung in einer weiteren Kategorie 

 
Ein Richter, der sein Examen für seine zweite Kategorie ablegen möchte, muss die folgenden Anforderungen 
erfüllen: 

– ….. 
– muss nach dem Datum seiner Ernennung mindestens 4 x als Int. Richter gerichtet haben, in der 

Kategorie in der er sich qualifiziert hat. (mindestens 50 Katzen) 
 
Begründung 
Laut RSK reicht es nicht aus, weniger als 50 Katzen beurteilen zu lassen, um die Anforderung zu erfüllen. In 
manchen Fällen (abhängig von den Kategorien/Ländern) ist es auch möglich, 15/20 Katzen in 4 Ausstellungen 
zu sammeln, und die RSK geht davon aus, dass dies nicht ausreicht, um Richtererfahrung zu sammeln, bevor 
eine weitere Kategorie ausgewählt werden kann. 
 

 

Vorstand  

 
FIFe Vorstand Antrag 3 Regeln für Richter & Richterschüler § 3.12
Streichung von ruhenden Richtern                                                                     (neues Artikel) 

 
Ruhende Richter, die innerhalb von 5 Jahren keinen Antrag auf Reaktivierung (→ § 3.11) gestellt haben, 
werden aus der Richterliste gestrichen. 
 
Begründung 
Wir sind der Ansicht, dass ruhende Richter, die innerhalb von 5 Jahren keinen Antrag auf Reaktivierung gestellt 
haben, nicht reaktiviert werden möchten und nicht mehr Teil des Richterkorps sein wollen. Wir schlagen vor, 
solche Richter nicht mehr in unsere Richterliste aufzunehmen. 
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Anträge bezüglich der Ausstellungsregeln 
 

 

 
Felis Belgica (BE) 

FBE 

 
BE FBE Antrag 1 Ausstellungsregeln § 8.2
Open Doors – Streichung eines Satzes

 
2. Aussteller aus anderen Organisationen als der FIFe können unter folgenden Bedingungen Katzen bei 

FIFe-Ausstellungen präsentieren: 
a. alle nicht der FIFe angehörenden Aussteller müssen sich zur Einhaltung der Bestimmungen und 

Standards der FIFe verpflichten 
b. sie können ihre Katzen nur in den Klassen 12, 11 und 9 oder 10 melden; wenn sie in höheren Klassen 

ausstellen möchten, müssen sie als Einzelmitgliedern einem FIFe-Mitglied angehören 
c. alle Anmeldungen von nicht der FIFe angehörenden Ausstellern müssen gemäß den Bestimmungen 

der Organisatoren eingesandt werden 
d. alle Anmeldegebühren von nicht der FIFe angehörenden Ausstellern werden gemäß den 

Bestimmungen der Organisatoren bezahlt. 
 
Begründung: Wie die FIFe erklären wir, dass wir eine Politik der offenen Türen betreiben, aber zum jetzigen 
Zeitpunkt enthält die Politik der offenen Türen nur Einschränkungen... Während der Generalversammlung 2022 
und 2023 haben wir alle zum Ausdruck gebracht, dass eine Änderung notwendig ist. Wir müssen anerkennen, 
dass wir in einer Welt leben, in der es nicht nur die FIFe gibt und einige Mitglieder anderer Organisationen nur 
ihre Katzen in der FIFe zeigen wollen, aber nicht Vollmitglied werden wollen. Das ist ihr Recht. 
Die Einschränkung, nicht in höheren Klassen auszustellen, macht keinen Sinn... Warum lassen wir nicht so 
viele Katzen wie möglich auf unseren Ausstellungen zu? Lassen Sie Nicht-FIFe-Mitglieder erfahren, dass FIFe-
Ausstellungen die besten sind, dass FIFe-Richter die besten sind und dass sie vielleicht zur FIFe übertreten 
sollten... Aber  sie nicht übertreten wollen, sie immer noch willkommen sind und ihre Katzen immer noch geliebt 
werden. Lasst die beste Katze gewinnen und mit dem Zertifikat nach Hause gehen... 
Lasst uns eine echte Politik der offenen Türen betreiben 
 

 

Federation of Felinology Bulgaria 
Mentor FAF-Felis Romania (RO) 

(BG) 
FBBg 

 
BG FFBg Antrag 1 Ausstellungsregeln § 2.6.6
Streichung Bulgarien der MWS Gruppe – Zusatz zu BSW Gruppe

 
In Übereinstimmung mit Artikel 2.6.6 beantragen wir, das FIFe-Mitglied auf Probe, Bulgarien, von der Liste der 
Mediterranean Winner Show zu streichen und das FIFe-Mitglied auf Probe in Bulgarien in die Liste der 
Organisatoren der Black Sea Winner Show aufzunehmen. 
 

Mediterranean Winner Show Bulgarien, Frankreich, Griechenland, Italien, 
Kroatien, Portugal, Slowenien, Spanien 

Black Sea Winner Show Bulgarien, Moldawien, Rumänien, Ukraine 
 
Begründung  
Wir fordern diese Änderungen, um zur natürlichen Ordnung der Dinge zurückzukehren, da Bulgarien eines der 
Länder ist, das am Schwarzen Meer liegt und keine direkte Verbindung zum Mittelmeer hat. Wir möchten 
darauf hinweisen, dass wir die vorherige Zustimmung der Mitglieder des BSW, Rumäniens, der Ukraine und 
der Republik Moldawien beantragt haben, auch wenn dies nicht zwingend erforderlich ist. 
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Federação Felina Brasileira (BR) 
FFB 

 

FFB  Antrag 1 Ausstellungsregein § 4.3, §4.4, § 4.5 
Änderungen der Voraussetzungen für den Erwerb internationaler Titel 

 

Voraussetzungen für den Titel Int. Champion oder Int. Premior 
Vorausgesetzt die Katze hat wenigstens die Mindestanzahl der erforderlichen Punkte erhalten ( 6.9): 

 CACIB wird in der 'Champion' Klasse (Klasse 7) vergeben 
 CAPIB wird in der 'Premioren' Klasse (Klasse 8) vergeben. 

Um den Titel Internationaler Champion oder Premior tragen zu dürfen, muss eine Katze erhalten haben: 
 3 CACIB respektive 3 (drei) CAPIB 
 von 3 verschiedenen Richtern 
 in mindestens 2 verschiedenen Ländern ODER mindestens eine Show muss 300 km entfernt sein 
 anlässlich 3 (drei) Internationaler FIFe-Ausstellungen. 

Ein Maximum von 2 (zwei) CACIB respektive 2 (zwei) CAPIB können im selben Land erhalten werden. 
Ausnahmen für individuelle Mitglieder, wohnhaft in der in den Anhängen 2, 3 und 4 angeführten Länder. 
Eine Ausnahme gilt für einzelne Mitglieder mii Wohnsitz an einem Ort, der nur bis zu 400 km von ihm 
entfernt als einziger Veranstaltungsort für Shows besteht. Diese Mitglieder können alle Titel auf den 
von den Clubs in ihrer Nähe organisierten Ausstellung erreichen werden 
 

Voraussetzungen für den Titel Gr. Int. Champion oder Gr. Int. Premior 
Vorausgesetzt die Katze hat wenigstens die Mindestanzahl der erforderlichen Punkte erhalten ( 6.9): 

 CAGCIB wird in der 'Internationalen Champion' Klasse (Klasse 5) vergeben 
 CAGPIB wird in der 'Internationalen Premior' Klasse (Klasse 6) vergeben. 

Um den Titel Großer Internationaler Champion oder Premior zu tragen, muss eine Katze erhalten haben: 
a.   -       6 CAGCIB respektive 6 (sechs) CAGPIB 

 von mindestens 3 verschiedenen Richtern 
 in mind. 3 verschiedenen Ländern ODER mindestens zwei Shows müssen 300 km entfernt sein 
 anlässlich 6 (sechs) internationaler FIFe-Ausstellungen. 

Ein Maximum von 4 (vier) CAGCIB respektive CAGPIB können im selben Land erhalten werden. 
Eine Ausnahme gilt für einzelne Mitglieder mii Wohnsitz an einem Ort, der nur bis zu 400 km von ihm 
entfernt als einziger Veranstaltungsort für Shows besteht. Diese Mitglieder können alle Titel auf den 
von den Clubs in ihrer Nähe organisierten Ausstellung erreichen werden 
ODER wenn Anforderungen im §4.4 a nicht erfüllt werden nachdem die Katze 6 CAGCIB/CAGPIB erhalten hat: 
b. – 8 (acht) CAGCIB respektive 8 (acht) CAGPIB 
– von mindestens 4 (vier) verschiedenen Richtern 
– in mindestens 2 (zwei) verschiedenen Ländern 
– anlässlich 8 (acht) internationaler FIFe-Ausstellungen. 
Ein Maximum von 7 CAGCIB respektive 7 (sieben) CAGPIB können im selben Land erhalten werden. 
Ausnahmen für individuelle Mitglieder, wohnhaft in der in den Anhängen 3 und 4 angeführten Länder. 
 

Voraussetzungen für den Titel Supreme Champion und Supreme Premior 
Vorausgesetzt die Katze hat wenigstens die Mindestanzahl der erforderlichen Punkte erhalten ( 6.9): 

 CACS wird in der Klasse 'Großer Internationaler Champion' (Klasse 3) vergeben 
 CAPS wird in der Klasse 'Großer Internationaler Premior' (Klasse 4) vergeben. 

Um den Titel Supreme Champion oder Supreme Premior tragen zu dürfen, muss eine Katze erhalten haben: 
a.   -       9 (neun) CACS respektive 9 (neun) CAPS 

 von mindestens 3 (drei) verschiedenen Richtern 
 in mindestens 3 (drei) verschiedenen Ländern ODER mindestens zwei Shows müssen 300 km von 

den anderen entfernt sein 
 anlässlich 9 (neun) internationaler FIFe-Ausstellungen. 

Ein Maximum von 7 (sieben) CACS respektive CAPS können im selben Land erhalten werden. 
Eine Ausnahme gilt für einzelne Mitglieder mii Wohnsitz an einem Ort, der nur bis zu 400 km von ihm 
entfernt als einziger Veranstaltungsort für Shows besteht. Diese Mitglieder können alle Titel auf den 
von den Clubs in ihrer Nähe organisierten Ausstellung erreichen werden 
ODER wenn die Anforderungen §4.5.a nicht erfüllt werden, nachdem die Katze 9 CACS/CAPS erhalten hat: 
b. – 11 (elf) CACS respektive 11 (elf) CAPS 
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– von mindestens 6 (sechs) verschiedenen Richtern 
– in mindestens 2 (zwei) verschiedenen Ländern 
– anlässlich 11 (elf) internationaler FIFe-Ausstellungen. 
Ein Maximum von 10 (zehn) CACS respektive CAPS können im selben Land erhalten werden. 
Ausnahmen für individuelle Mitglieder, wohnhaft in der in den Anhängen 3 und 4 angeführten Länder. 
 

Begründung: 
Heute gibt es viele Ausnahmen von den Regeln für den Erwerb internationaler Titel. Wir alle haben gehört, 
dass die FIFe Mitglieder verlieren und die Shows kleiner werden. Einzelmitglieder gehen nicht auf Shows, aber 
wir haben mehrere Vorschläge abgelehnt, die Züchter und Aussteller für Ausstellungen zu gewinnen und 
zurückzubringen. Unser Vorschlag versucht, es den Züchtern so gleich wie möglich zu machen, um unsere 
bereits bestehenden Titel zu erhalten, da für einige Länder die Züchter heutzutage nur 100 km fahren müssen 
und sie an Ausstellungen in anderen Ländern teilnehmen können (gültig für internationale Titel), aber in 
anderen Ländern wird es einem Züchter nicht möglich sein, selbst wenn er 1.000 km umziehen würde, oder 
noch schlimmer, er müsste sich mit politischen oder gesundheitlichen Barrieren an den Grenzen 
auseinandersetzen. Diese Regel wird unsere Aussteller und Züchter in den aktuellen wirtschaftlich schwierigen 
Zeiten unterstützen, aber sie würde auch eine Botschaft für ein nachhaltigeres und vor allem 
katzenfreundliches Hobby senden. Wir glauben, dass diese Regel für alle unsere Mitglieder geeignet sein kann 
und keine Ausnahmen mehr erforderlich wären 
 

Felinolog / 
China Cat Union / 

Felis Russica 

(BY/CN/RU) 
Felinolog /  

CCU /  
FRU 

 

BY / 
CN / 
RU 

Felinolog / 
CCU / 
FRU 

Gemeinsamer 
Antrag  

Ausstellungsregeln § 2.6.6 / § 4.1.1

Eurasian Winner Show                                                                                                       (neu) 
 

Ausstellungsregeln Art. 2.6.6 Winner Shows (Siegerausstellungen)  
Hinzufügung zu der Tabelle der Siegerausstellungen: 
 

Name der Siegerausstellung Organisierenden FIFe-Mitglied Ländern 
Eurasian Winner Show China, Russland, Weißrussland 

 
Ausstellungsregeln Artikel 4.1.1 Ausstellungstitel      Hinzufügung zu der Tabelle der Siegertitel: 
 

Winner Titel 
Eurasian Winner  EAW 

 

Begründung Die Hinzufügung dieser Winner Show uns helfen wird, attraktiver für die Züchter in unseren 
Ländern und die Autorität der FIFe im Allgemeinen zu werden. Aussteller aus unseren Ländern sind bereits auf 
internationalen Ausstellungen in benachbarten Regionen vertreten. Die Einführung des neuen Titels erhöht das 
Prestige der Ausstellungsbewegung und wird neue Vereine und Zwinger für die FIFe gewinnen. 
 

Indonesian Cat Association 
China Cat Union 

Kelab Kucing Malaysia 

(ID/CN/MY) 
ICA / 
CCU / 
KKM 

 
ID / 
CN / 
MY 

ICA /  
CCU /  
KKM 

Gemeinsamer 
Antrag 

Ausstellungsregeln § 2.6.6 / § 4.1.1

Asia Pacific Winner Show 
 

Hinzufügung einer neuen Gruppe von FIFe Mitgliedern zu Art. 2.6.6 der Ausstellungsregeln. 
 

Name der Siegerausstellung Organisierenden FIFe-Mitglied Ländern 
Asia Pacific Winner Show Indonesia, China, Malaysia

 

Füge einen neuen Titel zu Artikel 4.1.1 hinzu 
 

Winner Titel 
Asia Pacific Winner APW 
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1. Deutscher Edelkatzen 
Züchterverband 

(DE) 
DEKZV 

 

DE 1.DEKZV e.V. Antrag 2 Ausstellungsregeln                   § 8.2 
Open Doors 

 
Nicht-FIFe Mitgliedern ist es gestattet, an FIFe-Ausstellungen teilzunehmen und FIFe-Mitgliedern ist es  
    gestattet, an Nicht-FIFe Ausstellungen teilzunehmen; 
2. Aussteller aus anderen Organisationen als der FIFe können unter folgenden Bedingungen Katzen bei     
    FIFe-Ausstellungen präsentieren: 

a. alle nicht der FIFe angehörenden Aussteller müssen sich zur Einhaltung der Bestimmungen und  
     Standards der FIFe verpflichten 
b. sie können ihre Katzen nur in den Klassen 12, 11 und 9 oder 10 melden; wenn sie in höheren     
    Klassen ausstellen möchten, müssen sie als Einzelmitglieder einem FIFe-Mitglied angehören 

             b. Nicht-FIFe Aussteller können ihre Katzen in allen Klassen melden. Die erreichten Titel   
                 dürfen nur bei einem FIFe Mitglied registriert werden. Die gesetzliche Meldeadresse des 

     Ausstellers legt fest, welches FIFe Mitglied die Registrierung vornimmt. 
c. alle Anmeldungen von nicht der FIFe angehörenden Ausstellern müssen gemäß den  
    Bestimmungen der Organisatoren eingesandt werden. 
d. alle Anmeldegebühren von nicht der FIFe angehörenden Ausstellern werden gemäß den  
     Bestimmungen der Organisatoren bezahlt. 

3. FIFe-Zertifikate können nur auf FIFe-Ausstellungen errungen werden, zur Erlangung eines FIFe-Titels dürfen 
nur FIFe-Zertifikate verwendet werden. 
 

Begründung  
Die ursprüngliche Intention des Punktes b. zielte darauf ab, Mitglieder aus NON-FIFe Organisationen dazu zu 
bewegen, bei einem FIFe-Club Mitglied zu werden, um weiter auch in den höheren Klassen ausstellen zu 
können und FIFe-Titel zu erringen. Die Vergangenheit hat gezeigt, dass dieses Ziel nicht erreicht wurde. Im 
Gegenteil, die Zahl der Mitglieder in freien Vereinen ist gestiegen - zumindest in einigen Teilen von Europa - 
ebenso die Anzahl der freien Vereine an sich. 
 

 

Landsforeningen Felis Danica (DK) 
FD 

 

DK FD Antrag 1 Ausstellungsregeln                   § 1.17.c 
Konfiguration der Ausstellungskäfige 

 

 Bei Ringkonfigurationen für die Käfige, müssen Metallkäfige über Vorhänge verfügen, die beide 
Seiten des Käfigs sicher und vollständig abdecken, um die Katze vor anderen Katzen zu 
schützen. 

 Bei einer Rücken-an-Rücken-Konfiguration müssen Metallkäfige mindestens drei Seiten des 
Käfigs vollständig mit Vorhängen abdecken, um die Katze vor anderen Katzen zu schützen. 

 Futter, Wasser und Katzentoilette müssen der Katze mindestens 50 % der Dauer des 
Ausstellungstages zur Verfügung stehen. 

 Der Boden des Käfigs muss abgedeckt sein, für den Komfort der Katze. 
 Bieten Sie der Katze eine Möglichkeit, sich ungestört auszuruhen, beispielsweise in Form eines 

Zeltes, eines Unterschlupfs oder eines zusätzlichen Vorhangs. 
 

Begründung:  
Die Behörden sind sich immer bewusster, in welcher Weise wir uns um die Katzen kümmern.  
Shows sind wichtig für die PR. 
 

DK FD Antrag 2 Ausstellungsregeln                   § 3.3.1 
Ausstellen von Kitten und Jungtiere                                                                                                

 

§3.3 Mindestalter der Katzen 3.3.1.                 
Die Katzen müssen während der Ausstellung mindestens volle 4 (vier) Monate alt sein. 
Diese Regelung ist anzuwenden auf Internationalen und Nationalen Ausstellungen, Seminaren, Rasse- und 
Informationsausstellungen. 
 

ZUSATZ    3.3.2.        
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Aussteller müssen stets darauf achten, eine Katze nicht so häufig auszustellen, so dass es 
Auswirkungen auf die Gesundheit der Katzen im negativen Sinne hätte. 
Kitten und Junioren der Klassen 11, 12 und 14 können nur an zwei aufeinanderfolgenden 
Wochenenden ausgestellt werden und müssen dann am darauffolgenden Wochenende eine Pause  
einlegen. 
 
Begründung 
Wir haben ziemlich viele Fälle gesehen, in denen Katzen übermäßig ausgestellt wurden, mit dem Ergebnis, 
dass die Katze schlussendlich erkrankte. Wir verstehen den Reiz, eine erfolgreiche Katze so oft wie möglich 
auszustellen, aber glauben Sie uns, es ist wichtig – auch angesichts des allgemeinen politischen Klimas – dass 
wir vorschreiben, der Katze eine geplante Pause von Ausstellungen zu gönnen. 
 
DK FD Antrag 3 Ausstellungsregeln                        § 6.5 
Klassenänderungen nur mit Zustimmung des Sekretariats                                                            

 
§6.5 Umschreibung einer Katze während des Richtens 
 
Ein Richter darf eine Katze nicht von einer Varietät, Gruppe oder Rasse in eine andere Varietät, Gruppe oder  
Rasse umschreiben, es sei denn, es wird vom Ausstellungssekretariat einen administrativen Fehler festgestellt.  
Eine Klassenumänderung ist nur mit Zustimmung des Ausstellungssekretariats möglich. 
 
Begründung 
Mit diesem Antrag werden die Regeln an die tatsächliche Praxis angepasst. Fehler in Bezug auf  
die Klassen passieren ständig und ein Klassenwechsel ist etwas ganz anderes als eine Varietäten-,  
Gruppen- oder Rassenwechsel. Dies ermöglicht eine flexiblere Verwaltung der Ausstellung. 
 

 

Suomen Kissaliitto r.y. 
(FI) 

Suomen 
Kissaliitto 

 
FI SK Antrag 2 Ausstellungsregeln § 1.1
Streichung 

 
1.1 Allgemeine Bedingungen und Beschränkungen 
a. An dem Wochenende direkt folgend der Tagung der FIFe Generalversammlung darf keine Ausstellung  
    stattfinden. 
b. Die aktuelle FIFe Ausstellungsliste wird auf der FIFe Webseite veröffentlicht. 
c. Einspruch kann nur gegen Ausstellungen, die in den folgenden zwei Jahren stattfinden sollen, erfolgen. 
d. Ausstellungen können an jedem beliebigen Tag abgehalten werden. 
 
Begründung  
FIFe ist eine weltweite Organisation mit mehr als 200 Richtern und organisiert das ganze Jahr über Aktivitäten 
in mehr als 40 Mitgliedsländern und deren Verbänden in Europa, Asien und Südamerika. Aufgrund der FIFe-
Generalversammlung, die am Donnerstag und Freitag stattfindet, ist es nicht mehr notwendig, ein 
ausstellungsfreies Wochenende zu reservieren. Diese Regel ist veraltet und wir sollten unseren Mitgliedern 
ermöglichen, auch am Wochenende nach der Generalversammlung Ausstellungen zu veranstalten. 
 
FI SK Antrag 3 Ausstellungsregeln Anhang 2
Ausnahme für Titel IC/IP 

 
Erlaube alle Zertifikate in einem Land zu vergeben für die Titel:  

 International Champion/Premior: 5 CACIB/CAPIB unter 3 verschiedenen Richtern. 
Diese Ausnahme gilt für Finnland, Italien, Norwegen, Portugal, Russland, Spanien Ukraine und Weiß-
Russland bis zum 31.12.2026. 

 
Begründung  
Finnland ist geografisch isoliert und als großes Land sind Entfernungen für unsere Aussteller selbst innerhalb 
unseres Landes lang. Da wir nun finanziell schwierigen Zeiten haben, möchten wir unsere Aussteller und 
Vereine unterstützen, ihr Hobby fortzusetzen, und dabei mehr Aussteller zu ihren Shows zu bekommen. 
 



FIFe Generalversammlung 2024 – Tagesordnung 
 

© FIFe 28/36 Parndorf (AT), 30+31.05.2024 
 

 

Fédération Féline Française (FR) 
FFF 

 
FR FFF Antrag 1 Ausstellungsregeln Anhang 2
Ausnahme für Titel IC/IP 

 
Erlaube alle Zertifikate in einem Land zu vergeben für die Titel:  

 International Champion/Premior: 5 CACIB/CAPIB unter 3 verschiedenen Richtern. 
Diese Ausnahme gilt für Frankreich, Italien, Norwegen, Portugal, Russland, Spanien Ukraine und Weiß-
Russland bis zum 31.12.2026. 
 

Begründung 
Diesen Antrag, für 2 Jahren aufgrund Problemen mit der aktuellen Wirtschaftskrise. Aussteller mit Wohnsitz im 
Westen Frankreichs müssen mehr als 900 km reisen, um die belgische oder spanische Grenze zu erreichen. 
Diese Ausnahme wurde anderen Nachbarländern gewährt und wir möchten, dass sie auch für Frankreich gilt. 
 

 

Magyar Macskások Egyesülete 
Felis Hungarica 

(HU) 
FH 

 
HU FH Antrag 1 Ausstellungsregeln § 2.3 d
Keine Qualifikationen für die Weltausstellung für Kitten (Klasse 12)

 
Klasse 12 (Kitten)  
  - 1 x Vorzüglich 1 in der Klasse 12    Keine Qualifikation benötigt  
 

Begründung Es kommt oft vor, dass ein Kitten ein paar Tage vor der Weltausstellung/Winner Show 4 Monate 
alt wird, gemäß der FIFe Regel, dass ein Kitten mindestens 4 Monate alt sein muss, wäre die Weltausstellung/ 
Winner Show die erste Ausstellung, wo das Kitten teilnehmen kann. Im Moment können nur Kitten mit einem 
Alter von 4 Monaten und mindestens 1 Woche an der Weltausstellung/ Winner Show teilnehmen. Nachdem 
diese Katzen nicht an einer Ausstellung vor der Weltausstellung/Winner Show teilzunehmen, haben sie keine 
Möglichkeit sich zu qualifizieren. Deshalb bringen wir diesen Antrag. 
 

  

 

Indonesian Cat Association / 
Kelab Kucing Malaysia 

(ID/MY) 
ICA /  
KKM) 

 
ID /  
MY 

ICA /  
KKM  

Gemeinsamer 
Antrag 

Ausstellungsregeln Annex

Ausnahme für Titel KCH / JCH                                                                                             (neu) 
 

Wir schlagen Folgendes für die Ausstellungsregeln in den Klassen 11 und 12 vor, die ab dem 01.06.2024 für 
Indonesien und Malaysien gelten. 
 

Erlauben Sie die Erteilung aller Zertifikate in einem Land für den Titel: 
 Kitten Champion: 3 CACC von mindestens 2 verschiedenen Richtern (nur für Indonesien und 

Malaysien 
 Junior Champion: 3 CACJ von mindestens 2 verschiedenen Richtern (nur für Indonesien und 

Malaysien 
 

Begründung  
Um die Organisation internationaler Shows in Indonesien und Malaysien zu ermöglichen, haben wir 
beschlossen, die meisten dieser Shows an zwei aufeinanderfolgenden Wochenenden zu organisieren, indem 
sie dieselben beiden Richter zum Amt einluden, wobei die Richter sich bereit erklärten, während dieser Zeit in 
Indonesien oder Malaysien zu bleiben. Dies war ein Problem für Katzen, in Klassen 11 oder 12. Sie waren auf 
beiden Showtagen an beiden Wochenenden: Es ist für sie unmöglich, 3x CACC oder 3x CACJ von 3 
verschiedenen Richtern zu erhalten, und es gibt auch keine Möglichkeit zur Gegenzeichnung. ICA und KKM 
hoffen, dass unser Antrag angenommen wird. Vielen Dank im Voraus, auch im Namen unserer Aussteller, die 
froh sein werden, dass sie die Katzen weiter ausstellen können, statt daran gehindert zu werden. 
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Associazione Nazionale  
Felina Italiana 

(IT) 
ANFI 

  
IT ANFI Antrag 1 Ausstellungsregeln § 5.4
Altersänderung in den Klassen 9/10 und 11/12 

 
Klasse 9: Offene Klasse 
Dieser Kurs steht Katzen offen, die zum Zeitpunkt der Ausstellung mindestens 12 bis 10 Monate alt sind, unter 
Berücksichtigung von § 1.17.e und § 3.1. In dieser Klasse wird ein CAC vergeben. 
 
Klasse 10: Neutrum-Klasse 
An diesem Kurs können kastrierte Katzen teilnehmen, die zum Zeitpunkt der Ausstellung mindestens 12 bis 10 
Monate alt sind unter Berücksichtigung von § 1.17.e und § 3.1. In dieser Klasse wird ein CAP verliehen. 
 
Klasse 11: Junior-Klasse (8–12, 7–10 Monate). 
An diesem Kurs können Katzen teilnehmen, die zum Zeitpunkt der Ausstellung 8 bis 7 Monate, aber noch nicht 
12 bis 10 Monate alt sind Berücksichtigung von § 1.17.e und § 3.1. 
 
Klasse 12: Kitten-Klasse (4-8  4-7 Monate). 
Dieser Kurs steht Katzen offen, die zum Zeitpunkt der Ausstellung 4 Monate, aber noch nicht 8 bis 7 Monate alt 
sind Berücksichtigung von § 1.17.e und § 3.1. 
 
Begründung   
In diesen wenigen Monaten der Anwendung der neuen Regelung hat sich herausgestellt, dass es zwar gut ist, 
für Rassen mit langsamer Entwicklung zwei Monate wichtig sein können, in die offene Klasse aufgenommen zu 
werden, dass dies jedoch genau so für große Rassen gilt das Gegenteil. Der Unterschied in Größe und 
körperlicher Entwicklung zwischen Welpen im Alter von nur 4 Monaten und solchen im Alter von fast 8 Monaten 
ist ausgesprochen wichtig, und der Unterschied ist in der 11. Klasse sogar noch größer, wo Welpen im Alter 
von nur 8 Monaten mit Probanden von fast 12 Jahren verglichen werden, die praktisch schon erwachsen sind . 
Deswegen bitten wir angesichts der in der Ausstellung gefundenen Beweise darum, in den Klassen 9/10 und 
11/12 zu den vorherigen Altersstufen zurückzukehren. Die gemäß Art. 1 erworbenen Qualifikationen bleiben 
unverändert. 4.1.1 und 4.1.2 Ausstellungsregeln.  
 

 

Lithuanian Felinology Association 
"Bubaste" 

(LT) 
LFA-

Bubaste 

 
LT LFA-Bubaste Antrag 2 Ausstellungsregeln                  Anhang 2 
Ausnahme für Titel IC/IP

 
Erlaube alle Zertifikate in einem Land zu vergeben für die Titel:  

 International Champion/Premior: 5 CACIB/CAPIB unter 3 verschiedenen Richtern. 
Diese Ausnahme gilt für Italien, Litauen Norwegen, Portugal, Russland, Spanien Ukraine und Weiß-Russland 
bis zum 31.12.2026. 
 
Begründung  
Litauen ist geografisch isoliert und als großes Land sind Entfernungen für unsere Aussteller selbst innerhalb 
unseres Landes lang. Da wir nun finanziell schwierigen Zeiten haben, möchten wir unsere Aussteller und 
Vereine unterstützen, ihr Hobby fortzusetzen, und dabei mehr Aussteller zu ihren Shows zu bekommen. 
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Kelab Kucing Malaysia (MY) 
KKM 

 

MY KKM Antrag 1 Ausstellungsregeln                          § 5.4  
Änderung der Klasse 13c 

 

Wir schlagen die folgenden Ausnahmen von den Ausstellungsregeln der Bestimmungsklasse 13c vor:  
Die Bestimmungsklasse kann von zwei verschiedenen Richtern auf getrennten Ausstellungen 
durchgeführt werden 
 

Begründung  
Meistens kann es sich KKM aufgrund unserer Geografie und Wirtschaft nur leisten, die Shows mit nur einem 
Richter zu organisieren. Da unsere Währung gegenüber dem Euro schwach ist, ist es finanziell unmöglich, für 
jede Show zwei oder mehr Richter mitzubringen. Mit diesem Antrag können wir sicherstellen, dass Katzen nach 
zwei getrennten Ausstellungen mit der richtigen Farbe/Sorte überprüft und registriert werden können. Dies wird 
dazu beitragen, die Belastung des Clubs zu verringern und unseren einzelnen Mitgliedern zu helfen. 
 

MY KKM Antrag 2 Ausstellungsregeln                          § 5.4  
Änderung der Klasse 13c 

 

Wir schlagen folgende Ausnahmen von den Ausstellungsregeln in den Klassen 7 – 10 vor, die ab dem 
01.06.2024 für Malaysia gelten:  

 3x CAC/CAP in einem Land, verliehen von mindestens 2 verschiedenen Richtern 
 3x CACIB/CAPIB in 1 Land, verliehen von mindestens 2 verschiedenen Richtern. 

  

Begründung  
Aus geografischen, politischen und finanziellen Gründen ist es für unsere Mitglieder schwierig im Ausland 
auszustellen. Voraussetzung hierfür ist, dass der Verein nach einem Jahr möglicherweise denselben Richter 
einladen muss. So können Mitglieder, die in 2024 ein CAC von Richter A erhalten haben, im Jahr 2025 erneut 
ein CAC von Richter A erhalten. Dies ist bei weiblichen Katzen deutlicher, wenn sie sich von der Mutterschaft 
ausruhen und ein Jahr später zurückkommen und von Richter A beurteilt, werden derselbe Richter. 
 

 

Nederlandse Vereniging van Fokkers & 
Liefhebbers van Katten "Felikat" 

(NL) 
FE 

 

NL Felikat Antrag 2 Ausstellungsregeln                   § 2.3 d 
Keine Qualifikationen für die Weltausstellung für Kitten (Klasse 12) 

 

d. Klasse 12 (Kittens): 1x Vorzüglich 1 in der Klasse 12 
    Keine Qualifikation benötigt, Kittens sind automatisch qualifiziert 
Begründung 
Der Zeitrahmen für die Qualifikation für die Weltausstellung und die Winner Shows für die jüngsten Kittens in 
der Klasse 12 ist zu kurz und begrenzt. Außerdem sind wir der Meinung, dass die bestehenden Qualifikationen 
für die Klassen 7 - 11 beibehalten werden sollten. Dies wird weiterhin die Anzahl der Anmeldungen für andere 
Ausstellungen begünstigen, da diese Katzen dort angemeldet werden und im Konkurrenz teilnehmen, und die 
erforderlichen Qualifikationen zu erlangen. 
 

 

Norske Rasekattklubbers Riksforbund (NO) 
NRR 

 

NO NRR Antrag 2 Ausstellungsregeln                § 1.18
Pflichten des Austellers                                                                                                        (neu) 

 

a. Im Käfig muss die Katze den größten Teil des Ausstellungstages Zugang zu Wasser, Futter und 
Katzentoilette haben. 

 

Begründung 
Das Wohlergehen der Katze steht zunehmend im Fokus. Die FIFe-Ausstellungsregeln enthalten jedoch keinen 
Artikel, der sich direkt auf das Wohlergehen der Katze in einer Ausstellungssituation bezieht. 
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NO NRR Antrag 3 Ausstellungsregeln                Anhang 2
Ausnahme für die Titel GIC/GIP 

 

Anhang 2 – Anzahl der Zertifikate, Länder und Richter für die Titel IC/IP und GIC/GIP 
Erlaubnis zur Erwerbung aller Zertifikate in einem Land für den Titel: 

- International Champion/Premior: 5 CACIB/CAPIB unter 3 verschiedenen Richtern. 
Diese Ausnahme gilt für Italien, Norwegen, Portugal, Russland, Spanien, Ukraine und Weiß-Russland 

- Grand International Champion/Premior: 10 CAGCIB/CAGPIB unter 5 verschiedenen 
Richtern. 

Diese Ausnahme gilt für Norwegen.    Diese Ausnahmen gelten bis zum 31.12.2026. 
 

Begründung 
Ausstellungen sind ein wichtiges Rekrutierungsfeld für Katzenliebhaberei. Nach zuvor gewährten Ausnahmen 
stellt NRR in den letzten Jahren ein verstärktes Interesse neuer Aussteller fest, zumal diese an mehreren 
Ausstellungen im eigenen Land teilnehmen können und nicht ins Ausland reisen müssen. Norwegen ist ein 
langgestrecktes Land und für diejenigen, die im Norden und Westen leben, ist es ein sehr langer Weg ins 
Ausland. Damit ist die Hemmschwelle neue Aussteller, nach mehreren Ausstellungen in der Erwachsenen-
Klasse ins Ausland zu reisen, hoch und einige neue Aussteller geben ihre Teilnahme dann auf. Wir sehen 
bereits, dass die Ausnahme von der Zertifikatspflicht in zwei Ländern in der Klasse 7/8 die Zahl der neuen 
Aussteller erhöht hat, die weiter Interesse an Ausstellungen haben. 
 

 

Polska Federacja 
Felinologiczna "Felis Polonia" 

(PL) 
FPL 

 

PL FPL Antrag 1 Ausstellungsregeln § 2.6.6
Aufnahme Polen in der Central European Winner Gruppe 

 

Central European Winner Show Österreich, Slowakei, Tschechische Republik, Ungarn, Polen 

Begründung 
Polen ist eines der größten FIFe-Mitglieder in Europa und steht noch auf keiner Liste der Winner-Show-
Gruppen. Wir glauben, dass diese Ergänzung die Gruppe der Central European Winner Show stärken wird 
 
PL FPL Antrag 2 Ausstellungsregeln § 4.9.1
Nominierungen Änderung für männlich und weiblich in Klassen 11 und 12 

 
4.9.1 Nominationen für Best in Show (NOM) 
Jeder Richter kann in jeder Kategorie ( -> Seite 36), die er gerichtet hat, folgende Tiere nominieren: 
- 1 Erwachsenen männlich 
- 1 Erwachsenen weiblich 
- 1 Erwachsenen Kastrat männlich 
- 1 Erwachsenen Kastrat weiblich 
- 1 Jungtier männlich (nicht getrennt nach Geschlecht) 
- 1 Jungtier weiblich 
- 1 Kitten männlich (nicht getrennt nach Geschlecht) 
- 1 Kitten weiblich 
 

Begründung 
Die Begründung wird während der GA präsentiert 
 

PL FPL Antrag 3 Ausstellungsregeln Anhang 2
Ausnahme für Titel IC/IP 

 

Erlaube alle Zertifikate in einem Land zu vergeben für die Titel:  
 International Champion/Premior: 5 CACIB/CAPIB unter 3 verschiedenen Richtern. 

Diese Ausnahme gilt für Italien, Norwegen, Polen,  Portugal, Russland, Spanien Ukraine und Weiß-Russland 
bis zum 31.12.2026. 
 

Begründung  
Polnische Aussteller haben aufgrund der geografischen Lage und der politischen Situation die Zahl der Messen 
im Ausland reduziert (Krieg in Ukraine, Visumpflicht und Abgelegenheit in Weißrussland und Russland, keine 
Messen im Osten Deutschlands). Diese Ausnahme würde die Anzahl der Katzen auf Ausstellungen in Polen 
erhöhen (nicht durch das dritte Zertifikat blockiert) und es ermöglichen, weiterhin die höheren Titel GIC/GIP und 
SC/SP bei ausländischen Ausstellungen gemäß den Regeln zu erhalten. 
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 Federatia Asociatiilor Feline 
“Felis Romania” 

(RO) 
FAF-FR 

 

RO FAF-FR Antrag 2 Ausstellungsregeln § 4.3
Voraussetzungen für Titel Int. Champion oder Int. Premior 

 
Vorausgesetzt die Katze hat wenigstens die Mindestanzahl der erforderlichen Punkte erhalten (→ § 6.9): 

 CACIB wird in der 'Champion' Klasse (Klasse 7) vergeben 
 CAPIB wird in der 'Premioren' Klasse (Klasse 8) vergeben. 

Um den Titel Internationaler Champion oder Premior tragen zu dürfen, muss eine Katze erhalten haben: 
 4 (vier) CACIB respektive 3 (drei) CAPIB 
 von 3 (drei) verschiedenen Richtern 
 in mindestens 2 (zwei) verschiedenen Ländern  
 anlässlich 4 (vier) Internationaler FIFe-Ausstellungen.  

 
Ein Maximum von 2 (zwei) CACIB respektive 2 (zwei) CAPIB können im selben Land erhalten werden. 
Ausnahmen für individuelle Mitglieder, wohnhaft in der in den Anhängen 2, 3 und 4 angeführten Länder. 
 
Anmerkung: Wenn dieser Vorschlag angenommen wird, sind die Ausnahmen für einzelne Mitglieder in den 
Anhängen 2, 3 und 4 zu streichen. 
 
Begründung: Es gibt immer mehr Mitglieder, die jedes Jahr bei der Generalversammlung nach Ausnahmen für 
die Klassen 7 und 8 fragen. Wir möchten vorschlagen, die Regel für alle Mitglieder zu vereinheitlichen und 
dann nicht benötigte Ausnahmen zu streichen. Mit der vorgeschlagenen Änderung könnten die Aussteller 
entscheiden, was für sie die beste Option ist, um den Titel zu erlangen, oder im Inland oder im Ausland 
auszustellen, je nach ihren geographischen Gegebenheiten und wirtschaftlichen Möglichkeiten. Die Anzahl von 
4 CACIB/CAPIB passt in den Rahmen der schrittweisen Erhöhung der Anzahl von Zertifikaten, wenn man in 
höhere Klassen aufsteigt: 3 für CH/PR, 4 für IC/IP, 6 für GIC/GIP und 9 für SC/SP 

 
RO FAF-FR Antrag 3 Ausstellungsregeln § 4.19
Neuer Titel: International Winner                                                                                         (neu) 

 
4.19 International Winner (IW) 
FIFe Mitglieder können den Titel International Winner (IW) jährlich gemäß ihren eigenen Kriterien verleihen. 
Diese müssen für das betreffende Jahr im Voraus schriftlich bekannt gegeben werden. 
Die folgenden Bedingungen müssen erreicht werden: 

1. FIFe Mitglieder können ein Maximum von 15 Katzen den IW Titel in einem einzigen Kalenderjahr 
verleihen; Katzen können nur einen IW Titel in einem Jahr erringen. 

2. Diese Katzen müssen in die Klassen 1 – 12 oder 14 an Ausstellungen während des betreffenden 
Jahres konkurriert haben; FIFe Mitglieder können die Mindestzahl der Ausstellungen selbst bestimmen. 

3. FIFe-Mitglieder können den Wettbewerb um IW-Titel nur auf die Ergebnisse von Ausstellungen 
stützen, die von FIFe-Mitgliedern außerhalb ihrer Länder organisiert werden. 

4. FIFe Mitglieder können nur die IW Titel an die Katzen die vollständig anerkennt sind, vergeben, die in 
ihrem Zuchtbuch registriert sind (ebenso Hauskatzen), und die im Besitz der eigenen Mitglieder sind. 

5. Die prämierten Katzen können ihre International Winner-Titel, mit Angabe des Jahres, in der gleichen 
Weise registriert haben wie andere offizielle FIFe-Titel (→ § 4.1.1) 

6. die Namen der International Winner Katzen müssen veröffentlicht werden. 
 
Begründung:  
Der Reiz für Züchter, an FIFe-Ausstellungen teilzunehmen, ist der Wettbewerb, an dem sie teilnehmen und an 
dessen Ende sie eine Belohnung als Ergebnis dieser Teilnahme kriegen egal ob es sich um ein Richterbericht, 
ein Zertifikat, einen BIV, eine Nominierung oder einen BIS Titel handelt. Deswegen sind wir der Meinung, dass 
den Zusatz eines möglichen neuen Titels, der nach einem Kriterium vergeben wird, das mit der Teilnahme an 
Ausstellungen außerhalb des eigenen Landes zusammenhängt, ein neuer Anreiz für die Wettbewerbstätigkeit 
eines Züchters sein kann und dazu beitragen kann, die Zahl der internationalen Teilnehmer an den von uns 
organisierten Ausstellungen zu erhöhen. 
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Sveriges Kattklubbars Riksförbund (SE) 
SVERAK 

 

SE SVERAK Antrag 1 Ausstellungsregeln § 3.7
Käfigen 

 

a) Es ist verboten - es steht Ausschluss vom Wettbewerb darauf - Vorhängeschlösser an Käfigen 
anzubringen oder die Käfige zu wechseln, bevor das Richten abgeschlossen ist. 

b)  Der Platz, auf dem die Katze  größten Teil des Wettbewerbstages verbringt, das heißt in dem 
Käfig, soll so eingerichtet sein, dass die Katze Schutz finden kann und ihr Bedürfnis auf 
natürliche Weise verrichten kann. Die Katze soll im Käfig zum größten Teil des Tages mit 
Trinkwasser versorgt werden. 

 

Begründung Um für Aussteller: innen unabhängig von Land- oder Verbandszugehörigkeit zu verdeutlichen, wie der 
Platz, in dem die Katze den Tag verbringt, ausgestattet werden soll. Da wir ein Verband sind, der die Gesundheit und 
den Status der Katze verteidigt, soll dies auch beim Wettbewerb gespiegelt sein. Die Wett-bewerbe auf lokalem und 
internationalem Niveau sind wichtige Aushängeschilder, bei denen viele Menschen mit uns als Verband in Kontakt 
kommen. Momentan gibt es nichts im FIFe-Regelwerk, das die Aussteller: innen anleitet, was den Komfort der 
Katzen betrifft. Deswegen finden wir, dass eine Verdeutlichung nötig ist. 
 

SE SVERAK Antrag 2 Ausstellungsregeln § 4.3
Voraussetzungen für Titel Int. Champion oder Int. Premior 

 

Vorausgesetz die Katze hat wenigstens die Mindestanzahl der erforderlichen Punkte erhalten (-> § 6.9): 
 CACIB wird in der ‘Champion’ Klasse (Klasse 7) vergeben 
 CAPIB wird in der ‘Premioren’ Klasse (Klasse 8) vergeben 

 

Um den Titel Internationaler Champion oder Premior tragen zu dürfen, muss eine Katze erhalten haben: 
a.  - 3(drei) CACIB respektive 3 (drei) CAPIB 

- von 3 (drei) verschiedenen Richtern 
- in mindestens 2 (zwei) verschiedenen Ländern 
- anlässlich 3 (drei) Internationaler FIFe-Ausstellungen 

Ein Maximum von 2 (zwei) CACIB respektive 2 (zwei) CAPIB können im selben Land erhalten werden.  
Oder falls die Bedingungen unter 4.3.a nicht erfüllt sind, nachdem die Katze 3 (drei) CACIB/CAPIB 
erhalten hat: 
b.  - 5 CACIB oder CAPIB 

- von 3 (drei) verschiedenen Richtern 
- in 1 (einem) und demselben Land 
- anlässlich 5 (fünf) Internationaler FIFe-Ausstellungen 

Ausnahmen für individuelle Mitglieder, wohnhaft in der in den Anhängen 2, 3 und 4 angeführten Länder.  
 

Begründung Wir sehen eine Zunahme der Katzen in den oben erwähnten Klassen. Wir sehen auch, dass sich 
die Kosten bei unseren Mitgliedern für Reisen und Hotelnächte erhöht haben. Die Möglichkeit den Titel IC oder 
IP in dem Heimatland zu erhalten, sehen wir als eine bessere Alternative als nach der zweiten Ausstellung 
aufzuhören, weil es zu teuer ist weit zu reisen. 
 

SE SVERAK Antrag 3 Ausstellungsregeln Anhang 2
Ausnahme für Titel IC/IP 

 

Erlaube alle Zertifikate in einem Land zu vergeben für die Titel:  
 International Champion/Premior: 5 CACIB/CAPIB unter 3 verschiedenen Richtern. 

Diese Ausnahme gilt für Italien, Norwegen, Polen,  Portugal, Russland, Spanien Ukraine und Weiß-Russland 
bis zum 31.12.2026. 
 

Begründung Im Laufe der Zeit mit Ausnahme in den Klassen 7 und 8 haben wir bemerkt, dass mehrere Leute ihre 
Katzen bis zum Titel IC und IP ausstellen, da sie nicht ins Ausland fahren müssen, um den Titel zu erhalten. Dies 
erhöht die Wahrscheinlichkeit, dass sie sich für das Katzenhobby entscheiden und in höheren Klassen 
weitermachen. Alles ist in unserer Gesellschaft teurer geworden und viele Leute können sich keine Reisen ins 
Ausland leisten. In Anbetracht der weiteren schwierigen Finanzlage und der Besorgnis über Ansteckungen hören und 
sehen wir, dass Aussteller: innen mit Katzen in Bedarf an einem Auslandzertifikat  Ausstellungen aufgeben. Zudem 
ist Schweden ein längliches Land und wegen der langen Entfernungen haben Mitglieder in Nordschweden 
Schwierigkeiten, nach Norwegen und Finnland zu reisen. Die Weltlage ist auch ein Grund für die Unruhe zu reisen 
und wir halten es für wichtig, auf die Umwelt zu achten. Wir hoffen, dass eine Ausnahme von der Anforderung, 
Zertifikaten in 2 Ländern in Klasse 7 und 8 dazu ermutigen kann, ihrem Hobby treu zu bleiben, und dass die 
Voraussetzungen für 2026 besser werden. 
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Ausstellungskommission AK 

 

FIFe 
AK,  Vorstand, 
RSK, DK,  
KPR, KGW 

Antrag 1 Ausstellungregeln § 1, § 1.1, § 1.2, § 1.2.1, § 1.2.2 neu)  

Allgemeines, Katzenausstellungen, Ethikkodex für Aussteller, Grundsätze als Aussteller auf FIFe-
Ausstellungen, Ethikkodex und Verantwortung eines FIFe-Mitglieds

 

1.   Allgemein 
1.1   Katzenausstellungen 
Katzenausstellungen sind eine der wichtigsten Werbeveranstaltungen und die Präsentation der Katzenwelt. 
Neben Websites und sozialen Medien sind Katzenausstellungen die wichtigsten Instrumente der Katzenszene, 
um die Öffentlichkeit über Hauskatzen, ob reinrassig oder nicht, aufzuklären und das Wohlergehen und ein 
gutes Leben aller Katzen zu fördern. Informationen über die Katzenwelt, die der Gemeinde über Zeitungen, 
Radio, Fernsehen und soziale Medien vermittelt werden, erfolgen normalerweise im Zusammenhang mit 
lokalen Katzenausstellungen. Eine Katzenausstellung ist der Ort, an dem viele potenzielle Katzenliebhaber 
nach einem Besuch aktiv werden. Katzenausstellungen sind auch der Ort, an dem sich die Aussteller 
verschiedener internationaler Mitglieder treffen, wo sie mit ihren Katzen konkurrieren und wo sie die Möglichkeit 
haben, Erfahrungen miteinander auszutauschen. 
 

1.2   Ethikkodex für Aussteller 
 

1.2.1 Grundsätze als Aussteller auf FIFe-Ausstellungen 
Die Aussteller sind neben den Katzen selbst und den FIFe-Richtern einer der wichtigsten Förderer der 
Katzenliebe und tragen große Verantwortung gegenüber den von der Föderation geförderten Werten und 
Prinzipien. Die Aussteller, egal ob sie nur Aussteller sind oder auch Züchter sind, sind in der Regel die ersten 
Ansprechpartner und ihr Verhalten und ihre Einstellung gehören zu den ersten Eindrücken, die Menschen 
außerhalb der Katzenwelt erhalten. Von ihnen wird erwartet: 

 Wissen über Katzen und Rassen, über das Wohlergehen von Katzen, darüber, wie man sich richtig um 
sie und ihre Bedürfnisse kümmert, und das Verständnis für das Verhalten von Katzen zeigen, 

 Kenntnisse über FIFe und Verständnis für die Grundwerte und Prinzipien zeigen, die die Organisation 
ausmachen, 

 in der Lage sein, mit anderen Ausstellern und anderen Personen (z. B. Besuchern, Juroren, Messever-
anstaltern) stets respektvoll zu kommunizieren und trotz möglicher Unterschiede, unterschiedlicher 
Meinungen und unterschiedlicher kultureller und pädagogischer Hintergründe Toleranz zueinander zu 
zeigen; Behalten Sie stets Selbstbeherrschung, unterstützen Sie sich gegenseitig bei unseren gemein-
samen Interessen und Zielen und lassen Sie sich niemals auf grenzüberschreitendes Verhalten ein  
(z. B. Belästigung, Mobbing oder Drohungen usw.). 

 eine einladende Atmosphäre in der Ausstellungshalle und sozialen Medien zu schaffen, um die positive 
Meinung und Einstellung der Öffentlichkeit gegenüber Katzen zu beeinflussen, andere zu ermutigen, 
sich für die Katzenwelt zu interessieren und sich uns bei gemeinsamen Zielen für das Wohlergehen 
von Katzen anzuschließen. 

 

1.2.2   Ethikkodex und Verantwortung eines FIFe-Mitglieds 
Die Aussteller und Züchter sind Vertreter der FIFe und des FIFe-Mitglieds, dem sie angehören, und verhalten 
sich als solche. Sie müssen stets eine rücksichtsvolle und fürsorgliche Haltung sowie höfliches Verhalten an 
den Tag legen, sei es mündlich, schriftlich und/oder durch körperliche Handlungen. Unabhängig davon, ob Sie 
ausstellen oder eine Ausstellung besuchen dürfen sie weder während noch nach der Ausstellung zu Störungen 
führen. Ein soziales Medium gilt als Erweiterung des physischen öffentlichen Raums und auch da wird 
respektvolles Verhalten erwartet. Die Aussteller und Züchter unterliegen der Verantwortung des Mitglieds, dem 
sie angehören. Das Mitglied ist dafür verantwortlich, gegen solche Aussteller und Züchter vorzugehen, die 
diesen Ethikkodex nicht respektieren, unabhängig davon, ob ein solches Verhalten offiziell in einer Beschwerde 
zum Ausdruck gebracht oder nur gemeldet oder bemerkt wird. Dies gilt für jegliches unangemessene Verhalten 
im Zusammenhang mit Katzenausstellungen sowie in sozialen Medien. 
 

Bemerkung: Falls mitgeführt, Artikel unter „Bestehend“ 1 neu nummerieren. Die Organisation von nationalen 
und int. Ausstellungen zu 1.3 Die Organisation nationalen und int Ausstellungen und alle Unterartikel zu 1.3.1. 
 

Begründung  
Nach den Ereignissen auf der letzten Weltausstellung kam man zu dem Schluss, dass die FIFe einen Ethik- 
kodex für Aussteller in die bestehenden Ausstellungsregeln integrieren muss, um festzulegen, was bei den 
FIFe-Ausstellungen erwartet wird und welches Verhalten akzeptabel ist, nicht nur für Richter und 
Richterschüler, sondern auch für andere Teilnehmer, insbesondere Aussteller. 
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FIFe AK Antrag 2 Ausstellungregeln § 1.8
Voraussetzungen für eine internationale Ausstellung 

 

Die Ausstellungen, die International genannt werden, müssen folgende Bedingungen erfüllen:  
[…] 
e. Mindestens 150 120 Katzen, […] 
f.  […]mit weniger als 150 120 bis zu einer Minimalzahl von 100 Katzen zu organisieren. [...] 
 

Begründung:  
Noch heute haben viele Ausstellungsorganisatoren Schwierigkeiten die Mindestanzahl an gemeldeten 
Katzen zu erreichen, und fragen dem Vorstand um eine Ausnahmegenehmigung. Die Anzahl der 
obligatorisch gemeldeten Katzen zu reduzieren, wird den Ausstellungsorganisatoren helfen und den 
Zeitaufwand diesbezüglich, auch für den Vorstand, verringern. 
 

FIFe AK Antrag 3 Ausstellungregeln § 1.10
Verantwortlichkeiten des Organisators 

 

Zum Löschen: 
f. bei jedem Richterring Käfige für mindestens 4 Katzen ganz in der Nähe des Richtertisches aufstellen. 
 

Begründung:  
Um eine veraltete Regel zu aktualisieren und Organisatoren die Flexibilität zu geben, sich an die Umstände 
anzupassen. Ohne zu verletzen Ausstellungregeln. 
 

FIFe AK Antrag 4 Ausstellungregeln § 1.15
Im Ausstellungskatalog aufgeführte Katzen 

Zum Löschen: 
Jede angemeldete Katze, die im Katalog erscheint, unterliegt der Ausstellungsgebühr auch im Falle ihrer 
Abwesenheit. Wenn der Aussteller noch vor dem Anmeldeschluss (Postdatum ist entscheidend), verhindert ist, 
ist er verpflichtet, den Organisator schriftlich zu benachrichtigen. 
 

Begründung: Um eine veraltete Regel zu aktualisieren. 
 

FIFe AK Antrag 5 Ausstellungregeln § 2.3
Qualifikationen für die Weltausstellung 

 

Artikel löschen 2.3   Qualifikationen für die Weltausstellung 
Bemerkung: Wenn dies übernommen wird, muss auch 2.6.4 gestrichen werden. 
 

Begründung: 
Die aktuelle wirtschaftliche Situation und die Kosten für die Organisation einer Weltausstellung - oder Winner 
Shows (Siegerausstellung) sind vorherrschend vor allen anderen Gründen. 
 

FIFe AK Antrag 6 Ausstellungregeln § 2.7
Spezifische Regeln für die Weltausstellung und Winners Shows 

 
 

Fügen Sie nach dem Artikeltitel einen neuen Satz hinzu und ordnen Sie den Artikel nach Absätzen neu: 
 

a.   Die Welt- und  Siegerausstellung können nicht mit anderen Showarten kombiniert werden. 
b.   Während der Weltausstellung… 
c.   FIFe Mitglieder… 
d.   Zertifikates … 
 

Begründung  
Nach einer kürzlich erweiterten Interpretation der Möglichkeiten zur Organisation von Shows müssen wir diese 
Regel einführen, wenn wir die Winner Show mit einer extra verlängerten eintägigen internationalen Show 
zusätzlich zum Wochenende der Winner Show kombinieren, um ähnliche erweiterte Interpretationen oder 
Missbrauch der Ausstellungsregeln  zu vermeiden Zukunft. 
 

FIFe AK Antrag 7 Ausstellungregeln § 2.7
Spezifische Regeln für die Weltausstellung und Winners Shows 

Ordnen Sie den Artikel nach Absätzen neu und fügen Sie einen neuen 5. Absatz hinzu: 
 

[…] d.   Zertifikaten… 
e.   BEST IN VARIETÄT – BIV: Bei einer größeren Anzahl erwachsener Teilnehmer (mindestens 5   

            Männlich und 5 Weiblich) wird der Best in Varietät getrennt nach Geschlecht ausgewählt. 
Begründung  
Um männlichen und weiblichen Katzen in Sorten mit einer größeren Anzahl an Katzen mehr Möglichkeiten bei 
dieser Art von Ausstellungen zu bieten. 
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FIFe AK Antrag 8 Ausstellungregeln § 4.9.1
Nominationen für Best in Show (NOM) 

 

Jeder Richter kann in jeder Kategorie (→ Seite 36), die er gerichtet hat, folgende Tiere nominieren: 
[…] 

 Jungtier 7-10 Monate männlich (nicht getrennt nach Geschlecht) 
 Jungtier 7-10 Monate weiblich  
 Kitten 4-7 Monate männlich (nicht getrennt nach Geschlecht) 
 Kitten 4-7 Monate weiblich. 

 

Bemerkung  
Wenn dieser Vorschlag angenommen wird, müssen folglich § 4.9.2, 3. und 4. Zeile mit demselben Text wie in 
1. und 2. Zeile desselben Artikels angegeben, angepasst werden: …, oder durch einen anderen Junior des 
anderen Geschlechts in derselben Varietät und …, oder durch ein anderes Kitten des anderen Geschlechts in 
der gleichen Varietät 
 

Begründung  
Nach der Änderung des Alters in den Klassen 12 und 11, um Junioren und Kätzchen unterschiedlichen 
Geschlechts, die jetzt in einem längeren Altersrahmen und damit größeren Entwicklungsunterschieden 
verglichen werden, mehr Chancengleichheit bei der Nominierung zu geben, treten nun alle zusammen an, 
unabhängig vom Geschlecht bei Erwachsenen oder Erwachsenenkastrationen. Aber am Ende wird es aus 
allen nominierten Kätzchen und Junioren immer noch nur einen BIS-Gewinner in der 12. Klasse und nur einen 
BIS-Gewinner in der 11. Klasse geben. Unser Ziel war es, mehr gleiche und gerechte Möglichkeiten zu bieten 
und die Zahl der Anmeldungen zu erhöhen. 
 

Sonstige Anträge 

 

 

Fédération Féline Française (FR) 
FFF 

 

FR FFF Antrag  2 Sonstige Anträge                   
Globale Software 

 
FIFe hat derzeit 41 Mitglieder in 39 Ländern und jedes von ihnen nutzt seine eigene Software zur Verwaltung 
seiner Ausstellungsdaten. 
Da alle diese Computerprogramme unterschiedlich und nicht miteinander verbunden sind, wäre es sinnvoll, ein 
gemeinsames System für alle Mitgliedsländer einzurichten, um die Software international zu standardisieren 
und die Kommunikation zwischen den Mitgliedsländern zu verbessern. 
Die Softwareerstellung konnte durch eine einmalige Zahlung an FIFe von etwa 500 bis 1000 Euro pro Mitglied 
finanziert werden. Dieser Betrag (ca. 21.000 bis 42.000 Euro) würde es FIFe ermöglichen, das erforderliche 
Programm professionell auf die Beine zu stellen. Ein einheitliches System würde nicht nur die Registrierung 
von Titeln erleichtern, die mit Zertifikaten aus dem Ausland erworben wurden, sondern auch die Genehmigung 
von Anmeldungen zu Ausstellungen im Ausland. Alle Dokumente würden weltweit standardisiert und ein Server 
mit einer Datenbank aller in FIFe registrierten Katzen stünde allen Mitgliedern zur Verfügung. 
Jedes Mitglied würde einen Pauschalbetrag zahlen und könnte die Kosten möglicherweise auf seine einzelnen 
Clubs aufteilen. Einige Länder haben bereits gute Programme. Eines davon könnte zum globalen Programm 
ausgebaut werden, das von allen antragstellenden Mitgliedern genutzt und finanziert wird. 
 

 

Vorstand  

 

FIFe Vorstand Antrag 4 Sonstige Anträge 
Rücktritt der FIFe als WCC Mitglied 

 
Der Vorstand schlägt vor, die Mitgliedschaft der FIFe im Weltkatzenkongress (WCC) zu beenden. 
 
Begründung 
In den Jahren der WCC-Mitgliedschaft haben die FIFe-Mitglieder nicht viele Vorteile aus diese WCC-
Mitgliedschaft gezogen. 
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NO NRR Proposal / Antrag / Proposition 1 
Standards, General Part / Allgemeiner Teil / 
Partie générale & EMS System 

NEM 

 

Standard NEM – Six colour groups instead of four / Sechs statt vier Farbgruppen / Six groupes de couleur au lieu de quatre 

 
Remarks/ 
Anmerkungen/ 
Remarques 
 

The NEVA MASQUERADE are judged in four six 
colour groups, i.e. only one certificate can be 
awarded in each group. 

Die NEVA MASQUERADE werden in vier sechs 
Farbgruppen gerichtet, d.h. in jeder Gruppe kann 
nur ein Zertifikat vergeben werden. 

Les NEVA MASQUERADE sont jugés en quatre 
six groupes de couleur, c'est-à-dire seulement un 
certificat peut être attribué pour chaque groupe. 

 
COLOUR / FARBE / COULEUR EMS-Code 
 
GROUP/GRUPPE/GROUPE I:     
  
Seal/Blue POINTED NEM n/a 
Seal/Blau POINTED  
Seal/Bleu POINTED  
  
Seal/Blue SMOKE POINTED NEM n/a s 
Seal/Blau SMOKE POINTED  
Seal/Bleu SMOKE POINTED  
  
GROUP/GRUPPE/GROUPE II:     
  
Seal/Blue POINTED with WHITE NEM n/a 01/02/03/09 
Seal/Blau POINTED mit WEISS  
Seal/Bleu POINTED et BLANC  
  
Seal/Blue SMOKE POINTED with WHITE NEM n/a s 01/02/03/09 
Seal/Blau SMOKE POINTED mit WEISS  
Seal/Bleu SMOKE POINTED et BLANC  
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GROUP/GRUPPE/GROUPE III:     
  
Seal/Blue TABBY POINTED NEM n/a 21 
Seal/Blau TABBY POINTED  
Seal/Bleu TABBY POINTED  
  
Seal/Blue SILVER TABBY POINTED NEM n/a s 21 
Seal/Blau SILBER TABBY POINTED  
Seal/Bleu SILVER TABBY POINTED  
  
Seal/Blue GOLDEN TABBY POINTED NEM n/a y 21 
Seal/Blau GOLDEN TABBY POINTED  
Seal/Bleu GOLDEN TABBY POINTED  
  
GROUP/GRUPPE/GROUPE IV:     
  
Seal/Blue TABBY POINTED with WHITE NEM n/a 01/02/03/09 21 
Seal/Blau TABBY POINTED mit WEISS  
Seal/Bleu TABBY POINTED et BLANC  
  
Seal/Blue SILVER TABBY POINTED with WHITE NEM n/a s 01/02/03/09 21 
Seal/Blau SILBER TABBY POINTED mit WEISS  
Seal/Bleu SILVER TABBY POINTED et BLANC  
  
Seal/Blue GOLDEN TABBY POINTED with WHITE NEM n/a y 01/02/03/09 21 
Seal/Blau GOLDEN TABBY POINTED mit WEISS  
Seal/Bleu GOLDEN TABBY POINTED et BLANC  
  
GROUP/GRUPPE/GROUPE V:   
  
Red/Cream/Seal Tortie/Blue Tortie POINTED NEM d/e/f/g 
Rot/Creme/Seal Schildpatt/Blau Schildpatt POINTED  
Roux/Crème/Ecaille Seal/Ecaille Bleu POINTED  
  
Red/Cream/Seal Tortie/Blue Tortie SMOKE NEM d/e/f/g s 
Rot/Creme/Seal Schildpatt/Blau Schildpatt SMOKE  
Roux/Crème/Ecaille Seal/Ecaille Bleu SMOKE  
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Red/Cream/Seal Tortie/Blue Tortie TABBY POINTED NEM d/e/f/g 21 
Rot/Creme/Seal Schildpatt/Blau Schildpatt TABBY POINTED  
Roux/Crème/Ecaille Seal/Ecaille Bleu TABBY POINTED  
  
Red/Cream/Seal Tortie/Blue Tortie SILVER TABBY POINTED NEM d/e/f/g s 21 
Rot/Creme/Seal Schildpatt/Blau Schildpatt SILBER TABBY POINTED  
Roux/Crème/Ecaille Seal/Ecaille Bleu SILVER TABBY POINTED  
  
Red/Cream/Seal Tortie/Blue Tortie GOLDEN TABBY POINTED NEM d/e/f/g y 21 
Rot/Creme/Seal Schildpatt/Blau Schildpatt GOLDEN TABBY POINTED  
Roux/Crème/Ecaille Seal/Ecaille Bleu GOLDEN TABBY POINTED  
  
GROUP/GRUPPE/GROUPE VI:     
  
Red/Cream/Seal Tortie/Blue Tortie POINTED with WHITE NEM d/e/f/g 01/02/03/09 
Rot/Creme/Seal Schildpatt/Blau Schildpatt POINTED mit WEISS  
Roux/Crème/Ecaille Seal/Ecaille Bleu POINTED et BLANC  
  
Red/Cream/Seal Tortie/Blue Tortie SMOKE POINTED with WHITE NEM d/e/f/g s 01/02/03/09 
Rot/Creme/Seal Schildpatt/Blau Schildpatt SMOKE POINTED mit WEISS  
Roux/Crème/Ecaille Seal/Ecaille Bleu SMOKE POINTED et BLANC  
  
Red/Cream/Seal Tortie/Blue Tortie TABBY POINTED with WHITE NEM d/e/f/g 01/02/03/09 21 
Rot/Creme/Seal Schildpatt/Blau Schildpatt TABBY POINTED mit WEISS  
Roux/Crème/Ecaille Seal/Ecaille Bleu TABBY POINTED et BLANC  
  
Red/Cream/Seal Tortie/Blue Tortie SILVER TABBY POINTED with WHITE NEM d/e/f/g s 01/02/03/09 21 
Rot/Creme/Seal Schildpatt/Blau Schildpatt SILBER TABBY POINTED mit WEISS  
Roux/Crème/Ecaille Seal/Ecaille Bleu SILVER TABBY POINTED et BLANC  
  
Red/Cream/Seal Tortie/Blue Tortie GOLDEN TABBY POINTED with WHITE NEM d/e/f/g y 01/02/03/09 21 
Rot/Creme/Seal Schildpatt/Blau Schildpatt GOLDEN TABBY POINTED mit WEISS  
Roux/Crème/Ecaille Seal/Ecaille Bleu GOLDEN TABBY POINTED et BLANC  
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FIFe JSC / RSK / CJS  Proposal / Antrag / Proposition 2 
Standards, General Part / Allgemeiner Teil / 
Partie générale & EMS System 

SIB/NEM/BLH/BSH/KBL/KBS 

 

Standard SIB – CORIN – Recognised colour varieties / Anerkannte Farbvarietäten / Variétés de couleurs reconnues 

 
Remarks/ 
Anmerkungen/ 
Remarques 

Maine Coon, Norwegian Forest Cat, Siberian and 
Turkish Angora are judged in one of the following 
colour variety groups, i.e. in each colour variety 
group a certificate can be awarded.

Maine Coon, Norwegische Waldkatze, Sibirer und 
Türkisch Angora werden in einer der folgenden 
Farbgruppen gerichtet, d.h. innerhalb jeder 
Farbgruppe kann ein Zertifikat vergeben werden.

Maine Coon, Chat des Bois Norvégiens, Sibérien et 
Angora Turc sont jugés dans les groupes de 
couleurs suivants, pour chaque groupe de couleur 
un certificat peut être délivré.

Amber and Light amber are only recognised for 
black and blue within the existing colour varieties of 
the Norwegian Forest Cat. 

Amber und Hellamber sind nur für Schwarz und 
Blau innerhalb der existierenden Farbvarietäten der 
Norwegischen Waldkatzen anerkannt.

Ambre et Ambre clair sont reconnues uniquement 
en noir et bleu parmi les couleurs déjà existantes 
pour le Chat des Bois Norvégiens.

CORIN (also known as sunshine, extreme 
sunshine and bimetallic) is only recognised for 
black and blue within the existing colour 
varieties of the Siberian. 

CORIN (auch bekannt als sunshine, extreme 
sunshine und Bimetallic) ist nur für Schwarz 
und Blau innerhalb der existierenden 
Farbvarietäten der Sibirer anerkannt. 

CORIN (aussi connu sous le nom 
sunshine, extreme sunshine et bimetallic) 
reconnues uniquement en noir et bleu parmi les 
couleurs déjà existantes pour le Sibérien. 

 
COLOUR / FARBE / COULEUR EMS-Code 
 
GROUP/GRUPPE/GROUPE I:  
Black/Blue MCO/NFO/SIB/TUA n/a 
Schwarz/Blau  
Noir/Bleu  
  
Only NFO:  Amber/Light amber NFO nt/at 
Nur NFO:  Amber/Hell amber  
Uniquement NFO:  Ambre/Ambre clair  
  
GROUP/GRUPPE/GROUPE II:  
Black/Blue with WHITE MCO/NFO/SIB/TUA n/a 01/02 61/62/63/64 
Schwarz/Blau mit WEISS MCO/NFO/SIB/TUA n/a 03/09 
Noir/Bleu et BLANC  
  
Only NFO:  Amber/Light amber with WHITE NFO nt/at 01/02 61/62/63/64 
Nur NFO:  Amber/Hell amber mit WEISS NFO nt/at 03/09 
Uniquement NFO:  Ambre/Ambre clair et BLANC  
 
GROUP/GRUPPE/GROUPE III:  
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Black/Blue AGOUTI MCO/NFO/SIB/TUA n/a 22/23/24/25 
Schwarz/Blau AGOUTI  
Noir/Bleu AGOUTI  
  
Only NFO:  Amber/Light amber AGOUTI NFO nt/at 22/23/24/25 
Nur NFO:  Amber/Hell amber AGOUTI  
Uniquement NFO:  Ambre/Ambre clair AGOUTI  
  
Black/Blue GOLDEN MCO/NFO/SIB/TUA n/a y 11/12/22/23/24/25 
Schwarz/Blau GOLDEN  
Noir/Bleu GOLDEN  
  
Only SIB:  Black/Blue CORIN SIB n/a u 11/12/22/23/24/25 
Nur SIB:  Schwarz/Blau CORIN  
Uniquement SIB:  Noir/Bleu CORIN  
 
GROUP/GRUPPE/GROUPE IV:  
Black/Blue AGOUTI with WHITE MCO/NFO/SIB/TUA n/a 01/02 21/22/23/24/25 61/62/63/64 
Schwarz/Blau AGOUTI mit WEISS MCO/NFO/SIB/TUA n/a 03/09 22/23/24/25 
Noir/Bleu AGOUTI et BLANC  
  
Only NFO:  Amber/Light amber AGOUTI with WHITE NFO nt/at 01/02 21/22/23/24/25 61/62/63/64 
Nur NFO:  Amber/Hell amber AGOUTI mit WEISS NFO nt/at 03/09 22/23/24/25 
Uniquement NFO:  Ambre/Ambre clair AGOUTI et BLANC  
  
Black/Blue GOLDEN with WHITE MCO/NFO/SIB/TUA n/a y 01/02 11/12/21/22/23/24/25 61/62/63/64 
Schwarz/Blau GOLDEN mit WEISS MCO/NFO/SIB/TUA n/a y 03/09 11/12/22/23/24/25 
Noir/Bleu GOLDEN et BLANC  
  
Only SIB:  Black/Blue CORIN with WHITE SIB n/a u 01/02 11/12/21/22/23/24/25 61/62/63/64 
Nur SIB:  Schwarz/Blau CORIN mit WEISS SIB n/a u 03/09 11/12/22/23/24/25 
Uniquement SIB:  Noir/Bleu CORIN et BLANC  
 
GROUP/GRUPPE/GROUPE V:  
Red/Cream/Tortie SOLID/AGOUTI MCO/NFO/SIB/TUA d/e/f/g 
Rot/Creme/Schildpatt EINFARBIG/AGOUTI MCO/NFO/SIB/TUA d/e/f/g 22/23/24/25 
Roux/Crème/Écaille UNICOLORE/AGOUTI  
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Only NFO:  Amber/Light amber TORTIE SOLID/AGOUTI NFO ft/gt 
Nur NFO:  Amber/Hell amber SCHILDPATT EINFARBIG/AGOUTI NFO ft/gt 22/23/24/25 
Uniquement NFO:  ECAILLE Ambre/Ambre clair UNICOLORE/AGOUTI  
  
Red/Cream/Tortie GOLDEN MCO/NFO/SIB/TUA d/e/f/g y 11/12/22/23/24/25 
Rot/Creme/Schildpatt GOLDEN  
Roux/Crème/Écaille GOLDEN  
  
Only SIB:                      Tortie CORIN SIB f/g u 11/12/22/23/24/25 
Nur SIB:                        Schildpatt CORIN  
Uniquement SIB:         Ecaille CORIN  
 
GROUP/GRUPPE/GROUPE VI:  
Red/Cream/Tortie SOLID/AGOUTI with WHITE MCO/NFO/SIB/TUA d/e/f/g 01/02 61/62/63/64 
Rot/Creme/Schildpatt EINFARBIG/AGOUTI mit WEISS MCO/NFO/SIB/TUA d/e/f/g 01/02 21/22/23/24/25 61/62/63/64 
Roux/Crème/Écaille UNICOLORE/AGOUTI et BLANC MCO/NFO/SIB/TUA d/e/f/g 03/09 
 MCO/NFO/SIB/TUA d/e/f/g 03/09 22/23/24/25 
  
Only NFO:  Amber/Light amber TORTIE SOLID/AGOUTI with WHITE NFO ft/gt 01/02 61/62/63/64 
Nur NFO:  Amber/Hell amber SCHILDPATT EINFARBIG/AGOUTI mit WEISS NFO ft/gt 01/02 21/22/23/24/25 61/62/63/64 
Uniquement NFO:  ECAILLE Ambre/Ambre clair UNICOLORE/AGOUTI et BLANC NFO ft/gt 03/09 
 NFO ft/gt 03/09 22/23/24/25 
  
Red/Cream/Tortie GOLDEN with WHITE MCO/NFO/SIB/TUA d/e/f/g y 01/02 11/12/21/22/23/24/25 61/62/63/64 
Rot/Creme/Schildpatt GOLDEN mit WEISS MCO/NFO/SIB/TUA d/e/f/g y 03/09 11/12/22/23/24/25 
Roux/Crème/Écaille GOLDEN et BLANC  
  
Only SIB:  Tortie CORIN with WHITE SIB f/g u 01/02 21/22/23/24/25 61/62/63/64 
Nur SIB:  Schildpatt CORIN mit WEISS SIB f/g u 03/09 22/23/24/25 
Uniquement SIB:  Écaille et BLANC  
 
GROUP/GRUPPE/GROUPE VII:  
Black/Blue/Red/Cream SMOKE/SILVER MCO/NFO/SIB/TUA n/a/d/e s 
Schwarz/Blau/Rot/Creme SMOKE/SILBER MCO/NFO/SIB/TUA n/a/d/e s 11/12/22/23/24/25 
Noir/Bleu/Roux/Crème SMOKE/SILVER  
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Only NFO:  Amber/Light amber SMOKE/SILVER NFO nt/at s 
Nur NFO:  Amber/Hell amber SMOKE/SILBER NFO nt/at s 11/12/22/23/24/25 
Uniquement NFO:  Ambre/Ambre clair SMOKE/SILVER  
  
Tortie SMOKE / Schildpatt SMOKE / Écaille SMOKE MCO/NFO/SIB/TUA f/g s 
Tortie SILVER / Schildpatt SILBER / Écaille SILVER MCO/NFO/SIB/TUA f/g s 11/12/22/23/24/25 
  
Only SIB:                     Black/Blue/Tortie CORIN SILVER SIB n/a/f/g su 11/12/21/22/23/24/25 
Nur SIB:                      Schwarz/Blau/Schildpatt CORIN SILBER  
Uniquement SIB:        Noir/Bleu/Écaille CORIN SILVER  
  
GROUP/GRUPPE/GROUPE VIII:  
Black/Blue/Red/Cream SMOKE/SILVER with WHITE MCO/NFO/SIB/TUA n/a/d/e s 01/02 61/62/63/64 
Schwarz/Blau/Rot/Creme SMOKE/SILBER mit WEISS MCO/NFO/SIB/TUA n/a/d/e s 01/02 11/12/21/22/23/24/25 61/62/63/64 
Noir/Bleu/Roux/Crème SMOKE/SILVER et BLANC MCO/NFO/SIB/TUA n/a/d/e s 03/09 
 MCO/NFO/SIB/TUA n/a/d/e s 03/09 11/12/22/23/24/25 
  
Only NFO:  Amber/Light amber SMOKE/SILVER with WHITE NFO nt/at s 01/02 61/62/63/64 
Nur NFO:  Amber/Hell amber SMOKE/SILBER mit WEISS NFO nt/at s 01/02 11/12/21/22/23/24/25 61/62/63/64 
Uniquement NFO:  Ambre/Ambre clair SMOKE/SILVER et BLANC NFO nt/at s 03/09 
 NFO nt/at s 03/09 11/12/22/23/24/25 
  
Tortie SMOKE with WHITE / Schildpatt SMOKE mit WEISS / Écaille SMOKE et BLANC MCO/NFO/SIB/TUA f/g s 01/02 61/62/63/64 
Tortie SILVER with WHITE / Schildpatt SILBER mit WEISS / Écaille SILVER et BLANC MCO/NFO/SIB/TUA f/g s 01/02 11/12/21/22/23/24/25 61/62/63/64 
 MCO/NFO/SIB/TUA f/g s 03/09 
 MCO/NFO/SIB/TUA f/g s 03/09 11/12/22/23/24/25 
  
Only NFO:  Amber/Light amber TORTIE SMOKE/SILVER with WHITE NFO ft/gt s 01/02 61/62/63/64 
Nur NFO:  Amber/Hell amber SCHILDPATT SMOKE/SILBER mit WEISS NFO ft/gt s 01/02 11/12/21/22/23/24/25 61/62/63/64 
Uniquement NFO:  ECAILLE Ambre/Ambre clair SMOKE/SILVER et BLANC NFO ft/gt s 03/09  
 NFO ft/gt s 03/09 11/12/22/23/24/25 
  
Only SIB:                    Black/Blue/Tortie CORIN SILVER with WHITE SIB n/a/f/g su 01/02 11/12/21/22/23/24/25 61/21/63/64 
Nur SIB:                      Schwarz/Blau/Schildpatt CORIN SILBER mit WEISS SIB n/a/f/g su 03/09 11/12/22/23/24/25 
Uniquement SIB:        Noir/Bleu/Écaille CORIN SILVER et BLANC  
 
GROUP/GRUPPE/GROUPE IX:  
WHITE / WEISS / BLANC MCO/NFO/SIB/TUA w 61/62/63/64 
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Standard NEM – CORIN - Recognised colour varieties / Anerkannte Farbvarietäten / Variétés de couleurs reconnues 

 
Remarks/ 
Anmerkungen/ 
Remarques 
 

The NEVA MASQUERADE are judged in four 
colour groups, i.e. only one certificate can be 
awarded in each group. 

Die NEVA MASQUERADE werden in vier 
Farbgruppen gerichtet, d.h. in jeder Gruppe kann 
nur ein Zertifikat vergeben werden.

Les NEVA MASQUERADE sont jugés en quatre 
groupes de couleur, c'est-à-dire seulement un 
certificat peut être attribué pour chaque groupe. 

CORIN (also known as sunshine, extreme 
sunshine and bimetallic) is only recognised for 
black and blue within the existing colour 
varieties of the Neva Masquerade. 

CORIN (auch bekannt als sunshine, extreme 
sunshine und Bimetallic) ist nur für Schwarz 
und Blau innerhalb der existierenden 
Farbvarietäten der Neva Masquerade 
anerkannt.

CORIN (aussi connu sous le nom sunshine, 
extreme sunshine et bimetallic) reconnues 
uniquement en noir et bleu parmi les couleurs 
déjà existantes pour le Neva Masquerade. 

 
COLOUR / FARBE / COULEUR EMS-Code 
 
GROUP/GRUPPE/GROUPE I:     
  
Seal/Blue POINTED NEM n/a 
Seal/Blau POINTED  
Seal/Bleu POINTED  
  
Seal/Blue SMOKE POINTED NEM n/a s 
Seal/Blau SMOKE POINTED  
Seal/Bleu SMOKE POINTED  
  
Seal/Blue TABBY POINTED NEM n/a 21 
Seal/Blau TABBY POINTED  
Seal/Bleu TABBY POINTED  
  
Seal/Blue SILVER TABBY POINTED NEM n/a s 21 
Seal/Blau SILBER TABBY POINTED  
Seal/Bleu SILVER TABBY POINTED  
  
Seal/Blue GOLDEN TABBY POINTED NEM n/a y 21 
Seal/Blau GOLDEN TABBY POINTED  
Seal/Bleu GOLDEN TABBY POINTED  
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Seal/Blue CORIN TABBY POINTED NEM n/a u 21 
Seal/Blau CORIN TABBY POINTED  
Seal/Bleu CORIN TABBY POINTED  
  
Seal/Blue CORIN SILVER TABBY POINTED NEM n/a su 21 
Seal/Blau CORIN SILVER TABBY POINTED  
Seal/Bleu CORIN SILVER TABBY POINTED  
  
GROUP/GRUPPE/GROUPE II:     
  
Seal/Blue POINTED with WHITE NEM n/a 01/02/03/09 
Seal/Blau POINTED mit WEISS  
Seal/Bleu POINTED et BLANC  
  
Seal/Blue SMOKE POINTED with WHITE NEM n/a s 01/02/03/09 
Seal/Blau SMOKE POINTED mit WEISS  
Seal/Bleu SMOKE POINTED et BLANC  
  
Seal/Blue TABBY POINTED with WHITE NEM n/a 01/02/03/09 21 
Seal/Blau TABBY POINTED mit WEISS  
Seal/Bleu TABBY POINTED et BLANC  
  
Seal/Blue SILVER TABBY POINTED with WHITE NEM n/a s 01/02/03/09 21 
Seal/Blau SILBER TABBY POINTED mit WEISS  
Seal/Bleu SILVER TABBY POINTED et BLANC  
  
Seal/Blue GOLDEN TABBY POINTED with WHITE NEM n/a y 01/02/03/09 21 
Seal/Blau GOLDEN TABBY POINTED mit WEISS  
Seal/Bleu GOLDEN TABBY POINTED et BLANC  
  
Seal/Blue CORIN TABBY POINTED with WHITE NEM n/a u 01/02/03/09 21 
Seal/Blau CORIN TABBY POINTED mit WEISS  
Seal/Bleu CORIN TABBY POINTED et BLANC  
  
Seal/Blue CORIN SILVER TABBY POINTED with WHITE NEM n/a su 01/02/03/09 21 
Seal/Blau CORIN SILVER TABBY POINTED mit WEISS  
Seal/Bleu CORIN SILVER TABBY POINTED et BLANC  
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GROUP/GRUPPE/GROUPE III:   
  
Red/Cream/Seal Tortie/Blue Tortie POINTED NEM d/e/f/g 
Rot/Creme/Seal Schildpatt/Blau Schildpatt POINTED  
Roux/Crème/Ecaille Seal/Ecaille Bleu POINTED  
  
Red/Cream/Seal Tortie/Blue Tortie SMOKE NEM d/e/f/g s 
Rot/Creme/Seal Schildpatt/Blau Schildpatt SMOKE  
Roux/Crème/Ecaille Seal/Ecaille Bleu SMOKE  
  
Red/Cream/Seal Tortie/Blue Tortie TABBY POINTED NEM d/e/f/g 21 
Rot/Creme/Seal Schildpatt/Blau Schildpatt TABBY POINTED  
Roux/Crème/Ecaille Seal/Ecaille Bleu TABBY POINTED  
  
Red/Cream/Seal Tortie/Blue Tortie SILVER TABBY POINTED NEM d/e/f/g s 21 
Rot/Creme/Seal Schildpatt/Blau Schildpatt SILBER TABBY POINTED  
Roux/Crème/Ecaille Seal/Ecaille Bleu SILVER TABBY POINTED  
  
Red/Cream/Seal Tortie/Blue Tortie GOLDEN TABBY POINTED NEM d/e/f/g y 21 
Rot/Creme/Seal Schildpatt/Blau Schildpatt GOLDEN TABBY POINTED  
Roux/Crème/Ecaille Seal/Ecaille Bleu GOLDEN TABBY POINTED  
  
Seal Tortie/Blue Tortie CORIN TABBY POINTED NEM f/g u 21 
Seal Schildpatt/Blau Schildpatt CORIN TABBY POINTED  
Ecaille Seal/Ecaille Bleu CORIN TABBY POINTED  
  
Seal Tortie/Blue Tortie CORIN TABBY POINTED NEM f/g su 21 
Seal Schildpatt/Blau Schildpatt CORIN TABBY POINTED  
Ecaille Seal/Ecaille Bleu CORIN TABBY POINTED  
 
GROUP/GRUPPE/GROUPE IV:     
  
Red/Cream/Seal Tortie/Blue Tortie POINTED with WHITE NEM d/e/f/g 01/02/03/09 
Rot/Creme/Seal Schildpatt/Blau Schildpatt POINTED mit WEISS  
Roux/Crème/Ecaille Seal/Ecaille Bleu POINTED et BLANC  
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Red/Cream/Seal Tortie/Blue Tortie SMOKE POINTED with WHITE NEM d/e/f/g s 01/02/03/09 
Rot/Creme/Seal Schildpatt/Blau Schildpatt SMOKE POINTED mit WEISS  
Roux/Crème/Ecaille Seal/Ecaille Bleu SMOKE POINTED et BLANC  
  
Red/Cream/Seal Tortie/Blue Tortie TABBY POINTED with WHITE NEM d/e/f/g 01/02/03/09 21 
Rot/Creme/Seal Schildpatt/Blau Schildpatt TABBY POINTED mit WEISS  
Roux/Crème/Ecaille Seal/Ecaille Bleu TABBY POINTED et BLANC  
  
Red/Cream/Seal Tortie/Blue Tortie SILVER TABBY POINTED with WHITE NEM d/e/f/g s 01/02/03/09 21 
Rot/Creme/Seal Schildpatt/Blau Schildpatt SILBER TABBY POINTED mit WEISS  
Roux/Crème/Ecaille Seal/Ecaille Bleu SILVER TABBY POINTED et BLANC  
  
Red/Cream/Seal Tortie/Blue Tortie GOLDEN TABBY POINTED with WHITE NEM d/e/f/g y 01/02/03/09 21 
Rot/Creme/Seal Schildpatt/Blau Schildpatt GOLDEN TABBY POINTED mit WEISS  
Roux/Crème/Ecaille Seal/Ecaille Bleu GOLDEN TABBY POINTED et BLANC  
  
Seal Tortie/Blue Tortie CORIN TABBY POINTED with WHITE NEM f/g u 01/02/03/09 21 
Seal Schildpatt/Blau Schildpatt CORIN TABBY POINTED mit WEISS  
Ecaille Seal/Ecaille Bleu CORIN TABBY POINTED et BLANC  
  
Seal Tortie/Blue Tortie CORIN TABBY POINTED with WHITE NEM f/g su 01/02/03/09 21 
Seal Schildpatt/Blau Schildpatt CORIN TABBY POINTED mit WEISS  
Ecaille Seal/Ecaille Bleu CORIN TABBY POINTED et BLANC  
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Standard BLH/BSH – CORIN – Recognised colour varieties / Anerkannte Farbvarietäten / Variétés de couleurs reconnues 

 
COLOUR / FARBE / COULEUR EMS-Code Rem./ Anm. 
 

WHITE / WEISS / BLANC BLH/BSH w 61/62/63/67 A, B, C, F, K 
 

Black/Blue/Chocolate/Lilac/Red/Cream/Cinnamon/Fawn BLH/BSH n/a/b/c/d/e/o/p B

Schwarz/Blau/Chocolate/Lila/Rot/Creme/Cinnamon/Fawn

Noir/Bleu/Chocolat/Lilas/Roux/Crème/Cannelle/Faon
 

Black/Blue/Chocolate/Lilac/Cinnamon/Fawn TORTIE BLH/BSH f/g/h/j/q/r B

Schwarz/Blau/Chocolate/Lila/Cinnamon/Fawn SCHILDPATT

ÉCAILLE Noir/Bleu/Chocolat/Lilas/Cannelle/Faon
 

SMOKE BLH/BSH n/a/b/c/d/e/f/g/h/j/o/p/q/r s B
 

SILVER TIPPED BLH/BSH n/a/b/c/o/p s 11 D, G, H, O 

 BLH/BSH d/e/f/g/h/j/q/r s 11 B, G, H, O 

CORIN SILVER TIPPED BLH/BSH n/a/b/c/o/p su 11 D, G, H, M, O 

 BLH/BSH f/g/h/j/q/r su 11 B, G, H, M, O 

GOLDEN TIPPED BLH/BSH n/a y 11 D, G, H, P 

CORIN TIPPED BLH/BSH n/a u 11 D, G, H, N, P 
 

TABBY BLH/BSH n/a/b/c/d/e/f/g/h/j/o/p/q/r 22/23/24/25 B, G 

SILVER TABBY BLH/BSH n/a/b/c/d/e/f/g/h/j/o/p/q/r s 22/23/24/25 62/64 B, E, G, I, O 

CORIN SILVER TABBY BLH/BSH n/a/b/c/f/g/h/j/o/p/q/r su 22/23/24/25 62/64 B, E, G, I, M, O 

GOLDEN TABBY BLH/BSH n/a y 22/23/24/25 D, G, P 

CORIN TABBY BLH/BSH n/a u 22/23/24/25 D, G, N, P 
 

VAN / HARLEQUIN/HARLEKIN/ARLEQUIN  BLH/BSH n/a/b/c/d/e/f/g/h/j/o/p/q/r 01/02 61/62/63 A, B, C, J 

BICOLOUR/BICOLORE BLH/BSH n/a/b/c/d/e/f/g/h/j/o/p/q/r 03 A, B, C, J 

Van / Harlequin/Harlekin/Arlequin SMOKE BLH/BSH n/a/b/c/d/e/f/g/h/j/o/p/q/r s 01/02 61/62/63 A, B, C, J 

Bicolour/Bicolore SMOKE BLH/BSH n/a/b/c/d/e/f/g/h/j/o/p/q/r s 03 A, B, C, J 
 

Van / Harlequin/Harlekin/Arlequin TABBY BLH/BSH n/a/b/c/d/e/f/g/h/j/o/p/q/r 01/02 21/22/23/24/25 61/62/63 A, B, C, L 

Bicolour/Bicolore TABBY BLH/BSH n/a/b/c/d/e/f/g/h/j/o/p/q/r 03 22/23/24/25 A, B, C, J 
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Van / Harlequin/Harlekin/Arlequin SILVER/CORIN SILVER TABBY BLH/BSH n/a/b/c/d/e/f/g/h/j/o/p/q/r s/su 01/02 21/22/23/24/25 61/62/63/64 A, B, C, E, L, M, O 

Bicolour/Bicolore SILVER/CORIN SILVER TABBY BLH/BSH n/a/b/c/d/e/f/g/h/j/o/p/q/r s/su 03 22/23/24/25 61/62/63/64 A, B, C, E, J, M, O 

 

Bicolour/Bicolore GOLDEN TICKED TABBY BLH/BSH n/a y 03 25 D, G, P 

Bicolour/Bicolore CORIN TICKED TABBY BLH/BSH n/a u 03 25 D, G, P 
 

POINTED BLH/BSH n/a/b/c/d/e/f/g/h/j/o/p/q/r 33 F

SMOKE POINTED BLH/BSH n/a/b/c/d/e/f/g/h/j/o/p/q/r s 33 F
 

TABBY POINTED BLH/BSH n/a/b/c/d/e/f/g/h/j/o/p/q/r 21 33 F

SILVER TIPPED POINTED BLH/BSH n/a/b/c/d/e/f/g/h/j/o/p/q/r s 11 33 F, M, O 

SILVER TABBY POINTED BLH/BSH n/a/b/c/d/e/f/g/h/j/o/p/q/r s 21 33 F, M, O 

GOLDEN TIPPED POINTED BLH/BSH n/a/b/c/d/e/f/g/h/j/o/p/q/r y 11 33 F, N, P 

CORIN TIPPED POINTED BLH/BSH n/a/b/c/f/g/h/j/o/p/q/r u 11 33 F, N, P 

GOLDEN TABBY POINTED BLH/BSH n/a/b/c/d/e/f/g/h/j/o/p/q/r y 21 33 F, N, P 

CORIN TABBY POINTED BLH/BSH n/a/b/c/f/g/h/j/o/p/q/r u 21 33 F, N, P 

CORIN SILVER TIPPED POINTED BLH/BSH n/a/b/c/d/e/f/g/h/j/o/p/q/r su 11 33 F, N, O 

CORIN SILVER TABBY POINTED BLH/BSH n/a/b/c/d/e/f/g/h/j/o/p/q/r su 21 33 F, N, O 
 

POINTED with WHITE/mit WEISS/avec BLANC BLH/BSH n/a/b/c/d/e/f/g/h/j/o/p/q/r 01/02/03 33 F

SMOKE POINTED with WHITE/mit WEISS/avec BLANC BLH/BSH n/a/b/c/d/e/f/g/h/j/o/p/q/r s 01/02/03 33 F

TABBY POINTED with WHITE/mit WEISS/avec BLANC BLH/BSH n/a/b/c/d/e/f/g/h/j/o/p/q/r 01/02/03 21 33 F

SILVER TIPPED POINTED with WHITE/mit WEISS/avec BLANC BLH/BSH n/a/b/c/d/e/f/g/h/j/o/p/q/r s 01/02/03 11 33 F, M, O 

GOLDEN TIPPED POINTED with WHITE/mit WEISS/avec BLANC BLH/BSH n/a/b/c/d/e/f/g/h/j/o/p/q/r y 01/02/03 11 33 F, N, P 

CORIN TIPPED POINTED with WHITE/mit WEISS/avec BLANC BLH/BSH n/a/b/c/f/g//h/j/o/p/q/r u 01/02/03 11 33 F, N, P 

GOLDEN TABBY POINTED with WHITE/mit WEISS/avec BLANC BLH/BSH n/a/b/c/d/e/f/g/h/j/o/p/q/r y 01/02/03 21 33 F, N, P 

CORIN TABBY POINTED with WHITE/mit WEISS/avec BLANC BLH/BSH n/a/b/c/f/g/h/j/o/p/q/r u 01/02/03 21 33 F, N, P 

CORIN SILVER TIPPED POINTED with WHITE/mit WEISS/avec BLANC BLH/BSH n/a/b/c/d/e/f/g/h/j/o/p/q/r su 01/02/03 11 33 F, N, O 

CORIN SILVER TABBY POINTED with WHITE/mit WEISS/avec BLANC BLH/BSH n/a/b/c/d/e/f/g/h/j/o/p/q/r su 01/02/03 21 33 F, N, O 
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Eye colour/ A Deep blue Dunkelblau Bleu foncé
Augenfarbe/ B Copper or deep orange Kupferfarben oder dunkelorange Cuivre ou orange foncé
Couleur des yeux 
 

C Odd eyed: one eye deep blue, the other one 
copper, deep orange or (yellowish) green

Odd eyed: ein Auge dunkelblau, das andere 
kupferfarben, dunkelorange oder (gelblich) grün

Impairs: un œil bleu foncé, l'autre cuivre,  
orange foncé ou vert(-jaunâtre) 

 D Green or blue green, green is preferred; 
outlined with the colour of the tipping/pattern

Grün oder blaugrün, grün bevorzugt; 
mit der Farbe des Tippings/Musters umrandet

Vert ou bleu-vert, vert de préférence; 
cerclés de la couleur du tipping/des marques 

 
E Green or yellowish green; preferably green Grün oder gelblich grün; grün bevorzugt Vert ou vert-jaunâtre; vert de préférence 

 F Intense, deep Siamese blue Intensives tiefes Siamblau Bleu Siamois, intense et profond   
Coat colour/ 
Fellfarbe/ 

G The tipping/pattern of the hairs is dark Das Tipping/die Zeichnung der Haare ist dunkel Le tipping/dessin est foncé 

Couleur de la 
fourrure 

H In tipped cats, no distinction is made between 
shaded and shell cats: always apply EMS code 11 
The back, flanks, head, ears and tail should be 
evenly tipped with the genetic color. Uniform 
tipping is more important than the tipping length on 
each hair.  
 
The legs may show tipping diminishing towards the 
feet. 
They must be free of tabby markings. 

Bei getippten Katzen wird kein Unterschied 
zwischen shaded and shell gemacht: verwende 
immer EMS Code 11. 
Rücken, Flanken, Kopf, Ohren und Schwanz 
sollen gleichmäig in der genetischen Farbe 
getipped sein. Gleichförmiges Tipping ist 
wichtiger als die Tippinglänge auf jedem Haar. 
Die Beine dürfen zu den Pfoten hin ein 
abschwächendes Tipping zeigen. 
Die Beine müssen frei von Tabby-Zeichnung 
sein

Chez les chats tipped aucune distinction n'est 
faite entre shaded ou shell: toujours appliquer le 
code EMS 11. 
Le dos, les flancs, Ia tête, les oreilles et Ia 
queue doivent être également tipped avec Ia 
couleur génétique. Uniforme tipping est plus 
importante que Ia longueur de tipping sur 
chaque cheveu. 
Les membres peuvent montrer tipping diminuant 
vers les pattes. 
Ils doivent être exemptes de marques tabby. 

Remarks/ 
Anmerkungen/ 
Remarques 

I Cats with green and cats with copper/orange eye 
colour are judged in separate classes 

Katzen mit grünen und Katzen mit kupfer-/ 
orangefarbenen Augen werden in getrennten 
Klassen gerichtet

Chats aux yeux verts et cuivre/orange sont 
jugées dans les classes différentes 

 J All recognised eye colours of a variety are judged 
together in the same class 

Alle anerkannten Augenfarben einer Varietät 
werden zusammen in derselben Klasse 
gerichtet

Toutes les couleurs des yeux reconnues d’une 
variété sont jugeés ensemble dans la même 
classe

 K BLH/BSH w 61/67 are judged together in the same 
class

BLH/BSH w 61/67 werden zusammen in 
derselben Klasse gerichtet

BLH/BSH w 61/67 sont jugées ensemble dans la 
même classe

 L All tabby patterns (21-25) of the same Van (01) 
resp. the same Harlequin (02) variety are judged 
together in the same class, regardless the eye 
colour 

Alle Tabby-Muster (21-25) der gleichen Van 
(01) bzw. der gleichen Harlekin (02) Varietät 
werden zusammen in derselben Klasse 
gerichtet, unabhängig von der Augenfarbe

Tous les dessins tabby (21-25) de la même 
variété Van (02) resp. même variété Arlequin 
(02) sont jugés ensemble dans la même classe, 
quelle que soit la couleur des yeux 

M Known as copper light, bimetallic Bekannt als copper light, bimetallic Connu sous le nom de copper light, 
bimetallic 

N Known as copper, akita, flaxen gold Bekannt als copper, akita, flaxen gold Connu sous le nom de copper, akita, flaxen 
gold 

O ’s’ and ’su’ are judged in the same class  ’s’ und ’su’ werden in derselben Klasse 
gerichtet 

’s’ et ’su’ sont jugés dans la même classe 

P ’y’ and ’u’ are judged in the same class ’y’ und ’u’ werden in derselben Klasse 
gerichtet 

’y’ et ’u’ sont jugés dans la même classe 
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Standard KBL/KBS – CORIN – Recognised colour varieties / Anerkannte Farbvarietäten / Variétés de couleurs reconnues 

 
Remarks/ 
Anmerkungen/ 
Remarques 
 

Kurilean Bobtail Longhair and Kurilean Bobtail 
Shorthair are judged in one of the following colour 
variety groups; i.e. in each colour variety group a 
certificate can be awarded. 

Kurilischer Bobtail Langhaar und Kurilischer 
Bobtail Kurzhaar werden in einer der folgenden 
Gruppen von Farbvarietäten gerichtet; i.e. in jeder 
dieser Gruppe von Farbvarietäten kann ein 
Zertifikat vergeben werden. 

Bobtail Kourilien Poils Longs et Bobtail Kourilien 
Poils Courts sont jugés dans les groupes de 
couleurs suivants, pour chaque groupe de couleurs 
un certificat peut être délivré. 

CORIN (also known as sunshine, extreme 
sunshine and bimetallic) is only recognised for 
black and blue within the existing colour 
varieties of the Kurilean Bobtail Longhair / 
Shorthair. 

CORIN (auch bekannt als sunshine, extreme 
sunshine und Bimetallic) ist nur für Schwarz 
und Blau innerhalb der existierenden 
Farbvarietäten der Kurilischer Bobtail Langhaar 
/ Kurzkaar anerkannt. 

CORIN (aussi connu sous le nom 
sunshine, extreme sunshine et bimetallic) 
reconnues uniquement en noir et bleu parmi 
les couleurs déjà existantes pour le Bobtail 
Kourilien Poils Longs / Poils Courts. 

 

COLOUR / FARBE / COULEUR EMS-Code 
 

GROUP/GRUPPE/GROUPE I:  

 

White/Black/Blue KBL/KBS w 61/62/63/64

Weiss/Schwarz/Blau KBL/KBS n/a

Blanc/Noir/Bleu 
 

Black/Blue SMOKE KBL/KBS n/a s

Schwarz/Blau SMOKE

Noir/Bleu SMOKE 
 

Black/Blue AGOUTI KBL/KBS n/a 22/23/24/25

Schwarz/Blau AGOUTI

Noir/Bleu AGOUTI 
 

Black/Blue SILVER/CORIN SILVER/GOLDEN/CORIN AGOUTI KBL/KBS n/a s/su/y/u 11/12/22/23/24/25

Schwarz/Blau SILBER/CORIN SILBER GOLDEN/CORIN AGOUTI

Noir/Bleu SILVER/CORIN SILVER/GOLDEN/CORIN AGOUTI
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GROUP/GRUPPE/GROUPE II:  

 

Black/Blue with WHITE KBL/KBS n/a 01/02 61/62/63/64

Schwarz/Blau mit WEISS KBL/KBS n/a 03/09

Noir/Bleu et BLANC
 

Black/Blue SMOKE with WHITE KBL/KBS n/a s 01/02 61/62/63/64

Schwarz/Blau SMOKE mit WEISS KBL/KBS n/a s 03/09

Noir/Bleu SMOKE et BLANC
 

Black/Blue AGOUTI with WHITE KBL/KBS n/a 01/02 21/22/23/24/25 61/62/63/64

Schwarz/Blau AGOUTI mit WEISS KBL/KBS n/a 03/09 22/23/24/25

Noir/Bleu AGOUTI et BLANC
 

Black/Blue SILVER/CORIN SILVER/GOLDEN/CORIN with WHITE KBL/KBS n/a s/su/y/u 01/02 11/12/21/22/23/24/25 61/62/63/64

Schwarz/Blau SILBER/CORIN SILBER/GOLDEN/CORIN AGOUTI mit WEISS KBL/KBS n/a s/su/y/u 03/09 11/12/22/23/24/25

Noir/Bleu SILVER/CORIN SILVER/GOLDEN/CORIN AGOUTI et BLANC
 

GROUP/GRUPPE/GROUPE III:  

 

Red/Cream/Black/Blue TORTIE KBL/KBS d/e/f/g

Rot/Creme/Schwarz/Blau SCHILDPATT 

Roux/Crème/ Noir/Bleu ÉCAILLE 
 

Red/Cream/Black/Blue TORTIE SMOKE KBL/KBS d/e/f/g s

Rot/Creme/Schwarz/Blau SCHILDPATT SMOKE

Roux/Crème/Noir/Bleu ECAILLE SMOKE 
 

Red/Cream/Black/Blue TORTIE AGOUTI KBL/KBS d/e/f/g 22/23/24/25

Rot/Creme/Schwarz/Blau SCHILDPATT AGOUTI

Roux/Crème/Noir/Bleu ÉCAILLE AGOUTI 
 

Red/Cream/Black/Blue TORTIE SILVER/GOLDEN AGOUTI KBL/KBS d/e/f/g s/y 11/12/22/23/24/25

Rot/Creme/Schwarz/Blau SCHILDPATT SILBER/GOLDEN AGOUTI

Roux/Crème/ Noir/Bleu ÉCAILLE SILVER/GOLDEN AGOUTI
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Black/Blue TORTIE CORIN SILVER/CORIN AGOUTI KBL/KBS f/g su/u 11/12/22/23/24/25 

Black/Blue TORTIE CORIN SILVER/CORIN AGOUTI  

Noir/Bleu ÉCAILLE CORIN SILVER/CORIN AGOUTI  
 

GROUP/GRUPPE/GROUPE IV:  

Red/Cream/Black/Blue TORTIE with WHITE KBL/KBS d/e/f/g 01/02 61/62/63/64

Rot/Creme/Schwarz/Blau SCHILDPATT mit WEISS KBL/KBS d/e/f/g 03/09

Roux/Crème/Noir/Bleu ÉCAILLE et BLANC 
 

Red/Cream/Black/Blue TORTIE SMOKE with WHITE KBL/KBS d/e/f/g s 01/02 61/62/63/64

Rot/Creme/Schwarz/Blau SCHILDPATT SMOKE mit WEISS KBL/KBS d/e/f/g s 03/09

Roux/Crème/Noir/Bleu ÉCAILLE SMOKE et BLANC
 

Red/Cream/Black/Blue TORTIE AGOUTI with WHITE KBL/KBS d/e/f/g 01/02 21/22/23/24/25 61/62/63/64

Rot/Creme/Schwarz/Blau SCHILDPATT AGOUTI mit WEISS KBL/KBS d/e/f/g 03/09 22/23/24/25

Roux/Crème/Noir/Bleu ÉCAILLE AGOUTI et BLANC
 

Red/Cream/Black/Blue TORTIE SILVER/GOLDEN AGOUTI with WHITE KBL/KBS d/e/f/g s/y 01/02 11/12/21/22/23/24/25 61/62/63/64

Rot/Creme/Schwarz/Blau SCHILDPATT SILVER/GOLDEN AGOUTI mit WEISS KBL/KBS d/e/f/g s/y 03/09 11/12/22/23/24/25

Roux/Crème/Noir/Bleu ÉCAILLE SILVER/GOLDEN AGOUTI et BLANC
 

Black/Blue TORTIE CORIN SILVER/CORIN AGOUTI with WHITE KBL/KBS f/g su/u 01/02 11/12/21/22/23/24/25 61/62/63/64 

Black/Blue TORTIE CORIN SILVER/CORIN AGOUTI mit WEISS KBL/KBS f/g su/u 03/09 11/12/22/23/24/25 

Noir/Bleu ÉCAILLE CORIN SILVER/CORIN AGOUTI et BLANC  
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General Part – CORIN – Colour descriptions / Farbbeschreibungen / Descriptions des couleurs 

 
MODIFIERS / MODIFICATEURS 
CORIN          -u 
 

 CORIN is a generic term to describe a modifier, which 
is only available for use with agouti cats.  
 
CORIN affects eumelanin (black pigment) production 
into the cat’s hair and is not available for use with red 
and cream cats. The EMS codes ‘d’ and ‘e’ may not be 
used with CORIN. 
 
CORIN is an autosomal recessive trait and is only 
recognised in the following breeds: 
SIB/NEM, BLH/BLH, KBL/KBS.  
The names used for the modifier in the different 
breeds are contained in the breed standard. 

CORIN ist ein Oberbegriff für einen Modifikator, der 
nur für die Verwendung bei Agouti-Katzen verfügbar 
ist.  
CORIN beeinflusst die Produktion von Eumelanin 
(schwarzes Pigment) im Katzenhaar und ist nicht 
verfügbar für Verwendung bei roten und creme 
Katzen. Die EMS-Codes 'd' und 'e' dürfen bei CORIN 
nicht verwendet werden.  
CORIN ist ein autosomal-rezessives Merkmal und ist 
nur bei folgenden Rassen anerkannt: 
SIB/NEM, BLH/BSH, KBL/KBS.  
Die Namen, die für den CORIN-Modifikator in den 
verschiedenen Rassen verwendet werden, sind im 
Rassestandard enthalten. 

CORIN est un terme générique pour décrire un 
modificateur qui sera disponible que pour les chats 
agouti. 
CORIN affecte uniquement la production d'eumélanine 
(pigment noir) dans les poils du chat et n’est pas 
disponible pour les chats roux et crèmes. Les codes 
EMS "d" et "e" ne peuvent pas être utilisés avec 
CORIN. 
CORIN est un trait autosomique récessif et n'est 
reconnu que dans les races suivantes :  
SIB/NEM, BLH/BSH, KBL/KBS.  
Les noms utilisés pour le modificateur dans les 
différentes races figurent dans le standard de la race. 

 
CORIN TIPPED         -u 11/12  
 

Coat colour/ 
Fellfarbe/ 
Couleur de la 
fourrure 

The ground colour is more intensive on face and 
back, with a lighter shade down the flanks, on the 
belly and underside of the tail.  
Whisker pads, chin and chest and top of feet may 
be whitish/light cream. 
The tipping may be pushed out to very tips of the 
hair and may only be visible on the tip of the tail. 

Die Grundfarbe ist auf Gesicht und Rücken 
intensiver, mit einem helleren Farbton an den 
Flanken, am Bauch und an der Unterseite des 
Schwanzes.  
Schnurrhaarpolster, Kinn, Brust und Fußrücken 
können weißlich/hellcremefarben sein. 
Das Tipping kann bis in die Haarspitzen 
vorgedrängt sein und nur an der Schwanzspitze 
sichtbar sein 

La couleur de fond est plus intense sur la face et 
le dos, avec une teinte plus claire sur les flancs, 
sur le ventre et sous la queue.  
Les coussinets des moustaches, le menton, la 
poitrine et le dessus des pieds peuvent être 
blanchâtres/crème clair. 
Le tipping peut être repoussée jusqu'au bout des 
poils et peut être visible uniquement sur le bout 
de la queue. 

Nose leather/ 
Nasenspiegel/ 
Truffe 

Pink to apricot without rim or with broken rim Rosa bis Apricot ohne Nasenumrandung oder mit 
gebrochenem Nasenumrandung 

Rose à abricot sans contour ou avec contour 
cassé 
 

Eye rims/  
Augenumrandung/ 
Contour des yeux 

Outlined with the colour of the pattern Mit der Farbe des Musters umrandet Cerclé de la couleur du dessin 

Paw pads/ 
Fußballen/ 
Coussinets 

Same colour as the tipping In der Farbe des Tippings De la même couleur que celle du tipping 
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CORIN TIPPED COLOUR VARIETIES/      n/a/f/g u 11/12 
CORIN TIPPED FARBVARIETÄTEN/    
COULEURS DE CORIN TIPPED  
 

Ground colour/ 
Grundfarbe/ 
Couleur de base 

Very warm, from dark yellow to apricot Sehr warm, dunkelgelb bis Apricot Très chaud, du jaune foncé à l’abricot 

Paw pads/ 
Fußballen/ 
Coussinets 

As in the description for the corresponding base 
colour 

Wie in der Beschreibung für die entsprechende 
Grundfarbe 

Comme dans la description de la couleur de base 
correspondante 

CORIN tipped/ 
shaded/shell 
n/a/f/g u 11/12 

Tipping: 
as described in the corresponding tabby pattern. 
Hairs are tipped with the appropriate colour on 
pure golden coat 

Tipping: wie bei dem entsprechenden 
Tabbymuster. Haare sind mit der passenden 
Farbe getippt auf einem reinen goldenen Fell 

Tipping: comme dans le dessin tabby 
correspondant. Les poils sont tipté avec la couleur 
appropriée sur un fourrure d'or pur 

 
 
CORIN TABBY         -u 22/23/24/25 
 

Pattern/  
Muster/  
Dessin 

Patterns as described for 22/23/24/25 Muster wie bei 22/23/24/25 beschrieben Même description des dessins que pour les 
variétés 22/23/24/25 

Nose leather/ 
Nasenspiegel/ 
Truffe 

Pink to apricot without rim or with broken rim Rosa bis Apricot ohne Nasenumrandung oder 
mit gebrochenem Nasenumrandung 

Rose à abricot sans contour ou avec contour 
cassé 
 

Eye rims/ 
Augenumrandung/ 
Contour des yeux 

Outlined with the colour of the pattern Mit der Farbe des Musters umrandet Cerclé de la couleur du dessin 

Paw pads/ 
Fußballen/ 
Coussinets 

As for 22/23/24/25 varieties Wie für 22/23/24/25 Varietäten Idem aux variétés 22/23/24/25 

Remarks/ 
Anmerkungen/ 
Remarques 

 A Corin Tabby is a tabby cat where the yellowish 
bands in the hair are wider. This gives in general 
a brighter/lighter expression of colour. 

 There maybe a lighter shade down the flanks, on 
the belly and underside of the tail.  

 Whisker pads, chin and chest and top of feet 
may be whitish/light cream. 

 Eine Corin Tabby ist eine Tabby-Katze, bei 
der die gelblichen Bänder auf dem Haar 
breiter sind, wodurch sich generell eine 
hellere Ausprägung der Farbe ergibt. 

 An den Flanken, am Bauch und an der 
Unterseite des Schwanzes kann es zu 
einem helleren Farbton kommen.  

 Schnurrhaarkissen, Kinn, Brust und 
Fußrücken können weißlich/hellcremefarben 
sein. 

 Sur un Corin Tabby, les bandes jaunâtres sur 
les poils sont plus larges, ce qui donne en 
général une couleur plus claire. 

 Il peut y avoir une teinte plus claire sur les 
flancs, sur le ventre et sous la queue.  

 Les babines, le menton, la poitrine et le 
dessus des pieds peuvent être 
blanchâtres/crème clair. 
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CORIN TABBY COLOUR VARIETIES       n/a/f/g u 22/23/24/25 
CORIN TABBY FARBVARIETÄTEN   
VARIÉTÉS DE COULEURS CORIN TABBY 
 

Ground colour/ 
Grundfarbe/ 
Couleur de base 

Very warm, from dark yellow to apricot Sehr warm, dunkelgelb bis Apricot Très chaud, du jaune foncé à l’abricot 

Paw pads/ 
Fußballen/ 
Coussinets 

As in the description for the corresponding base 
colour 

Wie in der Beschreibung für die entsprechende 
Grundfarbe 

Comme dans la description de la couleur de 
base correspondante 

 

Pattern/ Muster/ 
Dessin 

Coat colour Fellfarbe Couleur de la fourrure 

CORIN tabby  
n/a/f/g u 22/23/24/25 

Pattern:  
Visibility can be variable due to the wider hair bands 
and as described in the corresponding tabby pattern. 
Hairs are tipped/ticked/tabby patterned with the 
appropriate colour.  

Muster: 
Die Sichtbarkeit kann aufgrund der breiteren 
Haarbänder und wie im entsprechenden Tabby-
Muster beschrieben, unterschiedlich sein. Die 
Haare sind in der entsprechenden Farbe 
getippt/getickt/tabby gemustert. 
 

Dessin: 
La visibilité peut être variable en raison des 
bandes de poils plus larges et comme décrit 
dans le dessin tabby correspondant. Les poils 
sont tipped/ticked/tabby de la couleur 
appropriée. 

 
 
CORIN AGOUTI with WHITE COLOUR VARIETIES     n/a/f/g u 01/02/03/09 11/12/21/22/23/24/25    
CORIN AGOUTI mit WEISS FARBVARIETÄTEN 
VARIÉTÉS DE COULEURS CORIN AGOUTI avec BLANC 
 

n/a/f/g 01/02/03/09 
11/12/21/22/23/24/25 

 For colour varieties with white the above 
mentioned descriptions apply analogously.

 Für die Farbvarietäten mit Weiss gelten die 
obigen Beschreibungen entsprechend.

 Pour les variétés avec blanc les 
descriptions ci-dessus sont valables. 

 
 
CORIN SILVER/SILBER AGOUTI       -su 11/12/2122/23/24/25 
 

Coat colour/ 
Fellfarbe/  
Couleur de la 
fourrure 

Ground colour is pure pale silver. Coat on the 
forehead, top of head, body and outer part of legs 
shows three colours: white at the base, beige to 
warm yellow in the middle and tipped in the basic 
colour pattern.   

Die Grundfarbe ist reines helles Silber. Das Fell an 
der Stirn, am Oberkopf, am Körper und an den 
Außenseiten der Beine weist drei Farben auf: Weiß 
an der Basis, Beige bis warmes Gelb in der Mitte 
und Tipped im Grundfarbmuster. 

La couleur de fond est argent pâle pur. Le pelage 
du front, du dessus de la tête, du corps et de la 
partie extérieure des pattes présente trois 
couleurs : blanc à la base, beige à jaune chaud 
au milieu et avec tipping dans la couleur de base 

Nose leather/ 
Nasenspiegel/  
Truffe 

Pink to apricot without rim Rosa bis Apricot ohne Rand 
 

Rose à abricot sans contour 
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Eye rims/  
Augenumrandung/ 
Contour des yeux 

Outlined with the colour of the pattern Mit der Farbe des Musters umrandet Cerclé de la couleur du dessin 

Paw pads/ 
Fußballen/ 
Coussinets 

As in the description for the corresponding base 
colour 

Wie in der Beschreibung für die entsprechende 
Grundfarbe 

Comme dans la description de la couleur de base 
correspondante 

Remarks/ 
Anmerkungen/ 
Remarques 

 Kittens can be born showing minimal warmth 
in the colour. The warmth in the colour 
develops at an early age and continues to 
develop into adulthood. 
 

 Extreme expression can result in minimal 
ground colour and/or minimal base colour 
tipping 
For -su 21-24, warmer markings may be 
visible on the chest, belly and legs 

 Jungtieren können mit minimaler Wärme in der 
Farbe geboren werden. Die Wärme der Farbe 
entwickelt sich bereits in jungen Jahren und 
entwickelt sich bis ins Erwachsenenalter weiter.
 

 Ein extremer Ausdruck kann zu einer 
minimalen Grundfarbe und/oder einem 
minimalen Tipping führen 

 Bei -su 21-24 können wärmere Abzeichen an 
Brust, Bauch und Beinen sichtbar sein 

 

 Les chatons peuvent naître avec une chaleur 
minimale dans la couleur. La chaleur de la 
couleur se développe dès le plus jeune âge et 
continue de se développer jusqu’à l’âge 
adulte. 

 Une expression extrême peut entraîner une 
couleur de base minimale et/ou un tipping 
minimal de la couleur de base 

 Pour les -su 21-24, des marques plus 
chaudes peuvent être visibles sur la poitrine, 
le ventre et les pattes. 

 
 
CORIN SILVER AGOUTI COLOUR VARIETIES     n/a/b/c/f/g/h/j/o/p/q/r su 11/12/22/23/24/25    
CORIN SILBER AGOUTI FARBVARIETÄTEN 
VARIÉTÉS DE COULEURS CORIN SILVER  
 

n/a/b/c/f/g/h/j/o/p/q/r 
su 11/12//22/23/24/25

 For colour varieties, the abovementioned 
descriptions apply analogously.

 Für die Farbvarietäten gelten die obigen 
Beschreibungen entsprechend.

 Pour les variétés les descriptions ci-dessus 
sont valables.

 
 
CORIN SILVER AGOUTI with WHITE COLOUR VARIETIES    n/a/b/c/f/g/h/j/o/p/q/r su 01/02/03/09 11/12/21/22/23/24/25    
CORIN SILVER AGOUTI mit WEISS FARBVARIETÄTEN 
VARIÉTÉS DE COULEURS CORIN SILVER AGOUTI avec BLANC 
 

n/a/b/c/f/g/h/j/o/p/q/r 
su 01/02/03/09 
11/12/21/22/23/24/25

 For colour varieties with white the above 
mentioned descriptions apply analogously. 

 Für die Farbvarietäten mit Weiss gelten die 
obigen Beschreibungen entsprechend. 

 Pour les variétés avec blanc les descriptions 
ci-dessus sont valables. 
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CORIN AGOUTI POINTED       -u 11/21 33 
 

Pattern/ 
Muster/ 
Dessin 
 
 

Rem./ 
Anm./ 
Rem 

Coat colour Fellfarbe Couleur de la fourrure 

1 Body colour:  
Pale cream 
Point colour:  
Warm agouti markings in the corresponding 
basic point colour. 

Körperfarbe:  
Helles creme 
Abzeichenfarbe:  
Warme Agouti-Zeichnungen in der entsprechenden 
Abzeichenfarbe. 

Couleur du corps:  
Crème pâle 
Couleur des points:  
Marquages agouti dorés dans la couleur 
de point de base correspondante. 

2 Hairs are tipped (11) / tabby (21) patterned 
with the appropriate colour.  
Whisker pads, chin and chest and top of feet 
may be whitish/light cream. 

Die Haare sind tipped (11) / tabby (21) und in der 
entsprechenden Farbe gemustert.  
Schnurrhaarkissen, Kinn, Brust und Fußrücken 
können weißlich/hellcremefarben sein. 

Les poils sont tipped (11) / tabby (21) 
avec la couleur appropriée.  
Les coussinets des moustaches, le 
menton, la poitrine et le dessus des pieds 
peuvent être blanchâtres/crème clair 

Nose leather/ 
Nasenspiegel/  
Truffe 

Pink to apricot without rim Rosa bis Apricot ohne Rand 
 

Rose à abricot sans rebord 
 

Eye rims/  
Augenumrandung/ 
Contour des yeux 

Outlined with the colour of the pattern Mit der Farbe des Musters umrandet Cerclé de la couleur du dessin 

Paw pads/  
Fußballen/  
Coussinets 

As in the description for the corresponding base colour Wie in der Beschreibung für die entsprechende 
Grundfarbe 

Comme dans la description de la couleur 
de base correspondante 

Remarks/ 
Anmerkungen/  
Remarques 
 

1 EMS Code 21 is used for all pointed tabby 
varieties 

EMS-Code 21 wird für alle Tabby Varietäten mit 
Maskenabzeichen verwendet 

EMS code 21 est utilisé pour tous les 
variétés tabby pointus 

2 EMS Code 11 is only available for BLH/BSH.  EMS-Code 11 ist nur für BLH/BSH verfügbar.  
 

EMS code 11 n’est disponible que pour 
BLH/BSH.  

 
 
CORIN AGOUTI POINTED COLOUR VARIETIES     n/a/b/c/f/g/h/j/o/p/q/r u 11/21 33    
CORIN AGOUTI-POINTS FARBVARIETÄTEN 
VARIÉTÉS DE COULEURS CORIN AGOUTI POINT 
 

n/a/b/c/f/g/h/j/o/p/q/r 
u 11/21 33 

 For colour varieties, the above mentioned 
descriptions apply analogously.

 Für die Farbvarietäten gelten die obigen 
Beschreibungen entsprechend.

 Pour les variétés les descriptions ci-dessus 
sont valables.
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CORIN AGOUTI POINTED with WHITE COLOUR VARIETIES    n/a/b/c/f/g/h/j/o/p/q/r u 01/02/03/09 11/21 33    
CORIN AGOUTI-POINTS mit WEISS FARBVARIETÄTEN 
VARIÉTÉS DE COULEURS CORIN AGOUTI POINT avec BLANC 
 

n/a/b/c/f/g/h/j/o/p/q/r 
u 01/02/03/09 11/21 
33 

 For colour varieties with white the above 
mentioned descriptions apply analogously. 

 Für die Farbvarietäten mit Weiss gelten die 
obigen Beschreibungen entsprechend. 

 Pour les variétés avec blanc les descriptions 
ci-dessus sont valables. 
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FIFe 
JSC / BC RAG  
RSK / RK RAG  
CJS / CdR RAG 

Proposal / Antrag / Proposition 3.1 Standards RAG 

Standard RAG 
 
The Ragdoll appears in three patterns: Colourpoint, 
Bicolour and Mitted (agouti or non-agouti) – and 20 colour 
varieties – altogether 60 varieties.  
The three patterns colourpoint, mitted and bicolour 
are important characteristics for the Ragdoll breed. 

Die Ragdoll gibt es in 3 Mustern: Colourpoint, Mitted und 
Bicolour (agouti oder non-agouti) – und 20 Farben – 
insgesamt 60 verschiedene Varietäten. 
Die drei Zeichnungen colourpoint, mitted und 
bicolour sind wichtige Merkmale für die Rasse 
Ragdoll 

Le Ragdoll existe en trois patrons: Colourpoint, Mitted et 
Bicoloure (agouti ou non-agouti) – et en 20 variétés de 
couleurs – au total 60 variétés.  
Les trois répartitions de couleur, colourpoint, mitted 
and bicolour, sont des caractéristiques importantes 
pour la race Ragdoll.

 
Eyes/Augen/Yeux 
Colour/ Farbe/Couleur

Blue, the more intensive the better. in relation to 
the body colour 

Blau, je intensiver desto besser. in Relation zur 
Körperfarbe

Bleu, le plus intense possible. en rapport avec la 
couleur du corps.

 
B Points: – ears, mask and tail – to be well defined. The 

mask to have an inverted white "V" as symmetric as 
possible, which includes the nose leather. Chin is 
white.  
 
Body colour is to be a shade lighter than the points; 
with or without white spots on the back. A white patch 
on genitals is allowed. 
 
 
Belly white and without spots. 
Preference is given to white legs. 
The ideal is completely white feet and legs,  
the body colour must not extend down and cover 
more than one third of the legs. 
 
A small spot on legs/feet is tolerated. 
 
Paw pads: pink

Points: – Ohren, Maske und Schwanz – sollen gut 
abgegrenzt sein. Die Maske muss ein umgekehrtes 
weißes "V" aufweisen, so symmetrisch als möglich, 
einschließlich des Nasenleder. Das Kinn ist weiß. 
 
Körperfarbe: etwas heller als die Points; mit oder ohne 
weiße Flecken am Rücken. Ein weißer Punkt auf 
Genitalien ist erlaubt.  
 
 
Bauch weiß und ohne Flecken. Weiße Beine werden 
bevorzugt. 
Ideal sind komplett weiße Beine und Pfoten, die 
Körperfarbe darf nicht nach unten reichen und 
mehr als ein Drittel der Beine bedecken. 
 
Ein kleiner Fleck an den Beinen/Pfoten wird 
toleriert 
Fußballen: rosa

Points :– oreilles, masque et queue – doivent être bien 
marqués. Le masque doit présenter un "V"  blanc 
inversé aussi symétrique que possible, incluant la 
truffe. Le menton est blanc. 
 
Couleur du corps: d'une nuance un peu plus claire que 
celle des points, avec ou sans taches blanches sur le 
dos. Une portion de blanc sur les parties génitales 
est autorisée. 
 
Le ventre est blanc, sans tache. 
Des membres blancs sont préférés. 
L’idéal sont des pieds et des membres 
complètement blancs, la couleur du corps ne doit 
pas s’étendre vers le bas et couvrir plus d’un tiers 
des membres. 
Une petite tache sur un membre/pied est tolérée. 
 
Coussinets : rose

C Points well defined and in harmony with the body 
colour, as in the Colourpoint. 
White chin, with or without a white narrow 
stripe/marking(s) on the bridge of the nose up to the 
forehead.  
Narrow white stripe/marking is allowed on the muzzle 
as long as it follows the median line down into the chin.
 

Points gut abgegrenzt und mit der Körperfarbe 
harmonierend, wie bei den Colourpoint. 
Weißes Kinn, mit oder ohne einem schmalen weißen 
Streifen/Zeichnung auf dem Nasenrücken hinauf bis 
zur Stirn. 
Ein schmaler weisser Streifen/Zeichnung auf der 
Schnauze ist erlaubt, solange er entlang der 
Medianlinie herunter zum Kinn liegt. 

Les points bien définis et en harmonie avec la couleur 
du corps, comme pour les Colourpoint. 
Menton blanc, avec ou sans une étroite raie/marque 
blanche sur le dessus du nez jusqu’au front. 
 
Une étroite raie/marque blanche est permise sur le 
museau tant qu’elle suit la ligne médiane jusqu’au 
menton.
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White stripe extends from the bib and runs down the 
underside between the front legs to the base of the tail. 
A white patch on genitals is allowed. 
 
White mittens on the front feet; legs maximum up to 
metacarpals. Lower mittens allowed as long as 
every toe is white. No dark spot on the white front 
mittens 
 
Hind legs white, minimum up to the heel and maximum 
to the middle of the thigh  
Coloured small spot(s) in this area is are acceptable. 
 
 
 
Nose leather: analogous to the colour of the points or 
pink 
Paw pads: pink and/or analogous to the colour of 
the points 

Ein weißer Streifen, beginnend am Lätzchen, zieht sich 
nach unten zwischen den Vorderbeinen bis zum 
Schwanzansatz durch. Ein weißer Punkt auf den 
Genitalien ist erlaubt. 
Weiße Handschuhe an den Vorderpfoten; maximal bis 
zu den Mittelhandknochen. Mehr Farbanteil ist 
erlaubt, sofern jeder Zeh weiß ist. Kein Fleck auf 
den vorderen Fäustlingen. 
 
Die Hinterbeine sollen mindestens bis zur Ferse und 
maximal bis zur Mitte des Oberschenkels weiß sein. 
Farbige Flecken sind in diesem Bereich zulässig.  
Ein farbiger kleiner Fleck in diesem Bereich ist 
zulässig. 
 
Nasenspiegel: entsprechend der Farbe der Points oder 
rosa 
Fußballen: rosa und/oder analog zur Farbe der 
Punkte oder rosa

Une bande blanche part de la collerette, passe par le 
ventre, entre les membres antérieurs et se termine 
sous la base de la queue. Une portion de blanc sur 
les parties génitales est autorisée. 
Des mitaines blanches sur les membres pieds 
antérieurs maximum jusqu’au métacarpe. Des 
mitaines minimales sont autorisées pour autant 
que tous les doigts soient blancs. Pas de tache 
foncée sur les mitaines des membres antérieurs. 
Les membres postérieurs doivent être blancs au 
minimum jusqu’au talon et au maximum jusqu’au 
milieu de la cuisse. 
Des taches Une petite tache colorées dans cette 
zone sont est acceptables dans ce domaine. 
 
Truffe : analogue à la couleur des points ou rose 
 
Coussinets : rose et/ou analogue à la couleur des 
points ou rose

 
Faults precluding 
the certificate / 
Fehler, die ein 
Zertifikat 
ausschließen 
Défauts excluant 
l’attribution du 
certificat 
 

C Head: Lack of white chin 
 
Coat: Broken or lack of white belly stripe 
 
 
Legs: White mittens higher than metacarpals 
or running up to the reverse side of the front 
feet 
 

Kopf: Fehlendes weißes Kinn 
 
Fell: Gebrochener oder fehlender weißer 
Bauchstreifen 
 
Beine: Weiße Fäustlinge, die höher sind als 
die Mittelhandknochen oder die bis zur 
Rückseite der Vorderpfoten reichen 

Tête : absence de menton blanc 
 
Fourrure : ligne blanche interrompue ou 
absente sur le ventre 
 
Membres : des mitaines blanches plus hautes 
que le métacarpe ou remontant sur la face 
arrière des membres antérieurs. 

F Ears: White on ears 
 
Tail: White on tail 
 
Head: Any coloured markings/spots in the 
white area including the chin 

Ohren: Weiß an den Ohren 
 
Schwanz: Weiß am Schwanz 
 
Kopf: Alle farbigen Markierungen/Flecken im 
weißen Bereich, einschließlich des Kinns 

Oreilles : blanc sur les oreilles 
 
Queue : blanc sur la queue 
 
Tête : toutes marques/taches de couleur sur 
le blanc, menton inclus 

Faults E Coat: any white spots Fell: jeder Weisse Fleck Fourrure : toute tanche blanche
 
Head/ 
Kopf/ 
Tête 

general shape, nose, forehead, cheeks and 
muzzle, jaw and teeth, chin 
shape and size of the eyes 

allgemeine Form, Nase, Stirn, Wangen und 
Schnauze, Gebiss und Kiefer, Kinn 
Form und Größe der Augen

forme générale, nez, front, joues et museau, 
mâchoires et denture, menton,  
forme et grandeur des yeux

25 20 

Coat/ 
Fell/ 
Fourrure 

colour and pattern Farbe und Muster couleur et dessin 
20 25 

 



Agenda FIFe General Assembly 2024 – Annex / Tagesordnung Generalversammlung 2024 – Anhang / Ordre du jour Assemblée Générale 2024 – Annexe 
 

© FIFe 62/69 Parndorf (AT), 30+31.05.2024 

FIFe 
JSC / BC ACL/ACS  
RSK / RK ACL/ACS  
CJS / CdR ACL/ACS 

Proposal / Antrag / Proposition 3.2 Standards ACL/ACS 

Standard ACL/ACS 
 
EARS / 
OHREN / 
OREILLES 
 
Shape/ 
Form/ 
Forme 

Wide at the base and open, curving back in a 
smooth arc when viewed from the front and the rear. 
 
There shall not be an abrupt change of direction 
of the curl, nor pinch, horizontal, or vertical 
crimp. The interior surface shall not appear 
corrugated. 
 
Tips are rounded and flexible. Furnishings are 
desirable.

Weit am Ansatz und offen, in sanftem Bogen nach 
hinten gebogen, wenn man sie von vorne und von 
hinten betrachtet.  
Es darf weder zu einer abrupten 
Richtungsänderung des Curls, noch zu einer 
Quetschung oder einem horizontalen oder 
vertikalen Knick kommen. 
Die Innenfläche darf nicht gewellt erscheinen.  
Spitzen gerundet und biegsam. Behaarung 
wünschenswert.

Larges à la base et ouvertes, vu de face ou de 
l’arrière courbées vers l’arrière en un arc doux. 
 
Il ne doit pas y avoir de changement brusque de 
direction, sans courbe douce, ni de pincement, 
plis horizontaux ou verticaux. La surface 
intérieure ne doit pas paraissant ridée. 
 
Bouts arrondis et flexibles. La présence de poils à 
l’intérieur des oreilles est souhaitable. 

 

FIFe 
JSC / BC MCO  
RSK / RK MCO  
CJS / CdR MCO 

Proposal / Antrag / Proposition 3.3 Standards MCO 

Standard MCO 
 
General/ 
Allgemein/ 
Généralités 
 

Origin/ 
Herkunft/ 
Origine 

The Maine Coon is a natural breed of amiable 
character that traces its origin to the working 
cat found on the farms of Northeast America. 

Die Maine Coon ist eine natürliche Rasse mit 
liebenswürdigem Charakter, die ihren Ur-
sprung in den "working cats" der Farmen von 
Nordost-Amerika hat. 

Le Maine Coon est une race naturelle, au 
caractère agréable. Les fermiers d'Amérique 
du Nord Est les ont utilisés pour leurs 
capacités de chasseur.

 Appearance/ 
Gesamtein-
druck/ 
Apparence 

The breed of the Maine Coon is large framed 
with a square outline of the head, large ears, 
broad chest, solid bone structure, a long, hard 
muscled, rectangular body and a long flowing 
tail.  
Good muscle tone and density give the cat the 
appearance of power and robustness. 
 
The Maine Coon should always be in good 
balance and proportion with no feature of 
the cat being exaggerated. 

Die Rasse der Maine Coon ist großformatig, 
mit kantigem Kopfumriss und großen Ohren, 
breitem Brustkorb, starkem Knochenbau, 
einem langen hart bemuskelten rechteckigen 
Körper und einem langen wehenden Schwanz. 
Gute Muskelspannung und Festigkeit geben 
der Katze einen Ausdruck von Kraft und Ro-
bustheit. 
Die Maine Coon sollte immer in guter 
Balance und Proportion sein ohne dass ein 
Merkmal der Katze übertrieben wird. 

Le Maine Coon est un grand chat aux contours 
de tête anguleux avec de grandes oreilles.  
La poitrine est large. L'ossature est solide, le 
corps est long et rectangulaire, très musclé, la 
queue est longue et flottante.  
La fermeté et la densité des muscles donnent 
à ce chat une apparence de puissance et de 
robustesse. 
Le Maine Coon doit toujours être en bon 
équilibre et en bonne proportion sans 
qu'aucune caractéristique du chat ne soit 
exagérée. 
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Head/ 
Kopf/ 
Tête 

Shape/ 
Form/ 
Forme 

Medium in size to the body; squared outline.  
Upper part of the head broader than the 
muzzle. 
Enough height to create a profile with a 
gentle concave slope. 
Mature males may have larger and broader 
heads than females 

Mittelgroß für den Körper; kantiger 
Kopfumriss.  
Der obere Teil des Kopfes ist breiter als die 
Schnauze. 
Ausreichend hoch, um ein Profil mit einer 
sanften konkaven Neigung zu erstellen. 
Vollentwickelte Kater können größere und 
breitere Köpfe als Kätzinnen haben. 

De taille moyenne par rapport au corps, au 
contour carré. 
La partie supérieure de la tête est plus large 
que le museau. 
Hauteur suffisante pour créer un profil avec 
une légère courbe concave. 
Les mâles adultes doivent avoir la tête plus 
grande et large que les femelles. 

 Chin/ 
Kinn/ 
Menton 

Firm, broad and deep enough to complete 
the square outline of the muzzle.  
In vertical alignment with nose and upper lip. 

Fest, breit und tief genug, um den 
quadratischen Umriss der Schnauze zu 
vervollständigen. 
In senkrechter Linie mit Nase und Oberlippe.

Ferme, suffisamment large et profond pour 
compléter le contour carré du museau. 
Forme une ligne verticale avec le nez et la 
lèvre supérieure. 

Ears/ 
Ohren/ 
Oreilles 
 

Shape/ 
Form/ 
Forme 

Large, wide at the base, straight outlines and 
moderately pointed. 
In adults not higher than 1 and half time the 
width of the base. 
Lynx-tufts are desirable. Tufts of hair in the 
ears extend beyond outer edges of ears. 

Groß, breit am Ansatz, gerade Umrisse und 
mäßig spitz zulaufend. 
Bei Erwachsenen nicht höher als das 
Anderthalbfache der Breite der Basis 
Luchs-Pinselchen sind erwünscht. 
Haarbüschel in den Ohren ragen über den 
äußeren Ohrenrand hinaus.

Grandes, larges à la base, aux contours 
droits et moyennement pointus.  
Chez les adultes, pas plus de 1 fois et 
demie la largeur de la base.  
Des plumets sont souhaités. Des touffes de 
poils intérieurs dépassent du bord extérieur 
des oreilles.

Placement/ 
Platzierung/ 
Placement 

Set fairly high on head with an very slight 
outward tilt between eleven and one o’clock. 
 
Ears should be placed one ear's width apart.  
 
The width extends slightly in older cats. 
 
Lower base set just slightly further back than 
upper base. 

Sitzen ziemlich hoch auf dem Kopf, mit 
einer Neigung nach außen zwischen 11 und 
1 Uhr. 
Der Ohrenabstand sollte eine Ohrbreite sein.  
 
Der Abstand wird bei älteren Katzen etwas 
größer. 
Der untere Ansatz ist etwas weiter als der 
obere Ansatz nach hinten versetzt. 

Attaché assez haut sur la tête avec une 
inclinaison vers l'extérieur entre onze 
heures et une heure. 
La distance entre les oreilles devrait être de la 
largeur d'une oreille.  
Cette distance s'agrandit quand les chats 
prennent de l'âge.  
La base inférieure de l'oreille est placée 
légèrement en arrière par rapport à la base 
supérieure.

Eyes/ 
Augen/ 
Yeux 
 

Shape/ 
Form/ 
Forme 

Oval, large and expressive. 
Appear round when wide open. 
Widely and not deep set. 
 
Slightly oval, but not almond shaped. 
 
Set slightly slanted towards the outer base of 
the ear. 

Oval, Groß und ausdrucksstark. 
Erscheinen rund, wenn sie weit offen sind. 
Weit auseinanderstehend und nicht tief 
angesetzt. 
Leicht oval, aber nicht mandelförmig, 
erscheinen rund, wenn sie weit offen sind. 
Leicht schräg in Richtung äußerem Ohransatz 
gesetzt.

Ovales, grands et expressives.  
Paraissent ronds quand ils sont bien ouverts. 
Bien écartés et pas enfoncés.  
 
Légèrement ovales, mais pas en forme 
d'amande.  
Placés légèrement en oblique vers la base 
extérieure de l'oreille.
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Coat/ 
Fell/ 
Fourrure 

Structure/ 
Struktur/ 
Structure 

All weather coat. Dense. 
Short on head, shoulders and legs, becoming 
gradually longer down the back and sides, with 
long, full shaggy baggy trousers on the hind 
legs and belly fur.  
A frill is expected. 
 
Texture silky.  
Coat has distinct body, falling smoothly. 
The undercoat is soft and fine, covered by the 
coarse firm smooth outercoat. 
Length of coat and density of undercoat 
vary with seasons. 

Allwetterfell. Dicht. 
Kurz am Kopf, den Schultern und den Beinen, 
allmählich entlang des Rückens und an den 
Seiten nach hinten länger werdend, mit langen, 
vollen strähnigen Pluderhosen an den 
Hinterbeinen und langem strähnigem Fell am 
Bauch. Eine Halskrause wird erwartet. 
Textur seidig.  
Das Fell hat Stand, ist glatt fallend. 
Die Unterwolle ist weich und fein, von dem 
groben, festen, glatten Deckhaar bedeckt. 
Die Länge des Fells und die Dichte der 
Unterwolle variieren mit den Jahreszeiten.

Fourrure adaptée à tous les temps.  
Dense. Courte sur la tête, les épaules et les 
membres, s'allonge sur le dos et les flancs. 
D'importantes culottes bien fournies longues, 
hirsutes et flottantes. Fourrure fournie sous le 
ventre. Collerette souhaitée.  
 
Texture soyeuse. Fourrure avec beaucoup de 
corps qui tombe avec souplesse. 
Sous poil doux et fin recouvert d'un poil de 
jarre rude ferme et retombant. 
Longueur de fourrure et densité du sous-
poil varient selon les saisons. 

Condition  The Maine Coon should always be in good 
balance, condition and proportion.

Die Maine Coon sollte immer in guter Balance, 
Kondition und Proportion sein.

Bon équilibre des proportions et bonne 
condition indispensables.

 
Head/ 
Kopf/ 
Tête 

general shape, shape of nose, cheeks and 
muzzle, jaw and teeth, forehead, chin 

allgemeine Form, Form der Nase, Wangen 
und Schnauze, Kiefer und Gebiss, Stirn, Kinn 

forme générale, forme du nez, joues et 
museau, mâchoires et denture, front, menton 

25 
20 

40  shape, size and placement of ears Form, Größe und Platzierung der Ohren forme, taille et placement des oreilles 
10 

 shape, size and placement of eyes Form, Größe und Stellung der Augen forme, taille et placement des yeux 5 
10 

 

FIFe 
JSC / BC BEN  
RSK / RK BEN  
CJS / CdR BEN 

Proposal / Antrag / Proposition 3.4 Standards BEN 

Standard BEN 
 

Appearance/ 
Gesamt-
eindruck/ 
Apparence 

The Bengal is a shorthair domestic cat, which has
the physical features of the small forest dwelling 
Felis Bengalensis or Leopard cat. 
 
A cat with a basic "feral" appearance and the 
loving dependable temperament of the domestic 
cat. 
Alert appearance. 
The Bengal is sleek and very muscular. 

Die Bengalkatze ist eine kurzhaarige 
domestizierte Katze mit den physischen Eigen-
schaften der im Dschungel lebenden kleinen Felis 
Bengalensis oder Leopardkatze.  
Sie ist eine Katze mit “wildem” Aussehen und dem 
liebenswerten anhänglichen Temperament einer 
domestizierten Katze.  
Aufgeweckte Erscheinung. 
Die Bengalkatze ist geschmeidig und sehr 
muskulös.

Le Bengal est un chat domestique à poils courts 
possédant les caractéristiques physiques du petit 
chat sauvage Felis bengalensis ou «chat léopard».  
 
Un chat à l’apparence sauvage et au tempérament 
affectueux du chat domestique.  
 
Vif d’allure. 
Le Bengal est très musclé à l’aspect luisant. 

 
Chin/ 
Kinn/ 
Menton 

Wide, medium depth in balance with the muzzle Breit, mitteltief, im Gleichgewicht mit der 
Schnauze 

Large, profondeur moyenne, équilibré avec le 
museau 
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Coat/ 
Fell/ 
Fourrure 
Structure/ 
Struktur 

Short to medium length. Allowance for slightly 
longer coat in kittens. Texture is thick, luxurious, 
unusually soft to the touch preferably showing  
may show glitter. 

Kurz bis mittellang. Bei Jungtieren ist ein etwas 
längeres Fell erlaubt. 
Die Textur ist dicht, luxuriös, ungewöhnlich weich 
anzufassen, es wird bevorzugt wenn das Fell 
Glitzer aufweist.und kann Glitzer aufweisen. 

Courte à moyenne. La robe des chatons peut être 
légèrement plus longue. 
Texture épaisse, voluptueuse, exceptionnellement 
douce au toucher, et peut être scintillante de 
préférence. 

 
REMARKS / ANMERKUNGEN / REMARQUES 
 
Coat/ 
Fell/ 
Fourrure 

A mousy undercoat, in cats up to 1 year old, 
should not be penalised. 

Eine mausfarbene Unterwolle bei Katzen bis zu 
einem Jahr, soll nicht als Fehler bestraft werden. 

Un sous poil gris, chez le chat jusqu’à 1 an, ne doit 
pas être pénalisé. 

 
SCALE OF POINTS / PUNKTESKALA / ÉCHELLE DES POINTS 
 
Total 
 

 Points/ 
Punkte 100 

Head/ 
Kopf/ 
Tête 

general shape, nose, muzzle, and teeth, 
forehead, profile, chin, 
placement and shape of the ears, neck

allgemeine Form, Nase, Schnauze und 
Gebiss, Stirn, Profil, Kinn, 
Form und Platzierung der Ohren, Hals 

forme générale, nez, museau et dents, front, 
profil, menton, forme et emplacement des 
oreilles, cou

 
20 

Eyes/ 
Augen/ 
Yeux 

shape, placement and colour Form, Platzierung und Farbe forme, emplacement et couleur  
10 

Body/ 
Körper/ 
Corps 

size, shape, proportion to the head 
Torso, shape of legs and feet 
shape and length of the tail 

Größe, Körperbau, Torso 
Proportion zum Kopf, Form der Beine und 
Pfoten 
Form und Länge des Schwanzes

taille, forme, torse 
proportionné à la tête, forme des membres et 
des pattes, forme et longueur de la queue 

 
25 

Coat/ 
Fell/  

texture and colour Struktur und Farbe texture et couleur 20  

Fourrure 
 

pattern and contrast Zeichnung und Kontrast dessin et contraste 20 15  40 

 length Länge longueur 5  
Condition/ 
Kondition  

     5 
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FIFe 
JSC / BC BUR 
RSK / RK BUR 
CJS / CdR BUR 

Proposal / Antrag / Proposition 3.5 Standards BUR 

Standard BUR 
 
Nose/ 
Nase/ 
Nez 

Distinct nose break at the base, without nose bump. Am Ansatz ein deutlicher Break. Kein auffallender 
Nasenbuckel (bump). 

Cassure nette à la base du nez. Pas de bosse 
proéminente sur le nez. 

Jaws/ 
Kiefer/ 
Mâchoires 

Wide at the hinge, without pinch.  Breit am Scharniergelenk. Kein Pinch. Larges à l'articulation. Pas de mâchoire pincée. 

 

FIFe 
JSC / BC EUR 
RSK / RK EUR 
CJS / CdR EUR 

Proposal / Antrag / Proposition 3.6 Standards EUR 

Standard EUR 
 
Cheeks/ 
Wangen/ 
Joues 

Well developed, without hanging jowls Gut entwickelt, ohne hängende Wangen 
 

Bien développées, sans bajoues pendantes 
 

 

FIFe 
JSC / BC KBL/KBS 
RSK / RK KBL/KBS 
CJS / CdR KBL/KBS 

Proposal / Antrag / Proposition 3.7 Standards KBL/KBS 

Standard KBL/KBS 
 
BODY/ 
KÖRPER/ 
CORPS 
 
Structure/ 
Struktur 

Compact, muscled, solid bone structure. 
The back shows a delicate curve from the shoulders 
to the rump, which is higher, in harmony with the 
appearance of the cat. 

Kompakt, muskulös, kräftiger Knochenbau. 
Der Rücken zeigt eine leichte Bogenform von den 
Schultern zur höher gelegenen Kruppe, im Einklang 
mit dem Aussehen der Katze. 

Compact, musclé, ossature solide. 
Le dos présente un léger arc des épaules à l’arrière 
train qui est plus haut, en harmonie avec 
l’apparence du chat. 

 
Tail/ 
Schwanz/ 
Queue 

… 
Visible length of the tail (without coat) from 3 to 8 cm. 
Size and shape of the tail should harmonize with the 
overall appearance of the cat.  
No delayed bobtail effect. 

… 
Die erkennbare Länge des Schwanzes (ohne Fell) ist 
3 bis 8 cm. Größe und Form des Schwanzes sollten 
mit der Gesamterscheinung der Katze 
übereinstimmen. 
Kein verzögerter Bobtail-Effekt. 

… 
La longueur visible de la queue (sans fourrure) va de 
3 à 8 cm. La taille et la forme de la queue doit être en 
harmonie avec l’apparence générale du chat.  
Pas d’effet bobtail retardé. 
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FIFe 
JSC/ BC MAU 
RSK / RK MAU 
CJS / CdR MAU 

Proposal / Antrag / Proposition 3.8 Standards MAU 

Standard MAU 
 
COAT/ 
FELL/ 
FOURRURE 
 
Colour/ 
Farbe/ 
Couleur 

In the silver and bronze colour varieties the hair 
accommodates two or more bands of ticking 
separated by lighter bands. 
Coat can take up to 14 months of age to develop.
 
For colour varieties refer to the following table. 

Bei den Silber- und Bronze-Farben zeigt das Haar 2 
oder mehr Bänder Ticking, getrennt durch hellere 
Bänder. 
Die Entwicklung des Fells kann bis zu 14 Monate 
dauern. 
Zu den Farbvarietäten siehe nachstehende Tabelle. 

Chez les variétés silver et bronze le poil montre 2 ou 
plusieurs raies de ticking séparées par des raies plus 
claires. 
Le poil peut prendre jusqu’à 14 mois pour se 
développer. 
Pour les variétés de couleur, se référer aux tableaux 
suivants.

 

FIFe 
JSC / BC RUS 
RSK / RK RUS 
CJS / CdR RUS 

Proposal / Antrag / Proposition 3.9 Standards RUS 

Standard RUS 
 
General/ 
Allgemeines/ 
Généralités 

 The Russian Blue is a graceful looking cat 
with a sculpted head with straight lines. 
Long and elegant with medium bone 
structure, toned muscles, short dense 
double coat with silver sheen, expressive 
green eyes and with the characteristic 
smile. 

Die Russisch Blau ist eine anmutig 
aussehende Katze mit einem geformten 
Kopf mit geraden Linien. Lang und elegant 
mit mittlerer Knochenstruktur, straffen 
Muskeln, kurzem, dichtem Doppelhaar mit 
silbernem Glanz, ausdrucksstarken grünen 
Augen und dem charakteristischen 
Lächeln. 

Le Bleu Russe est un chat à l’allure 
gracieuse avec une tête sculptée aux lignes 
droites. Long et élégant avec une ossature 
moyenne, des muscles toniques, une 
double couche courte et dense aux reflets 
argentés, des yeux verts expressifs et un 
sourire caractéristique. 
 

Head/ 
Kopf/ 
Tête 

Whisker pads/
Schnurrhaar-
kissen/ 
Babines

Slightly Prominent Stark betont Leicht hervortrend Légèrement proéminentes 

 Chin/ 
Kinn/ 
Menton

Strong. The tip of the chin forms a vertical 
line with the tip of the nose. 

Kräftig. Die Kinnspitze bildet mit der 
Nasenspitze eine vertikale Linie 

Fort. Le bout du menton forme une ligne 
verticale avec le bout du nez. 

Ears/ 
Ohren/ 
Oreilles 

Shape/ 
Form/ 
Forme 
& 
Placement/ 
Platzierung/ 
Emplacement

Large and rather pointed, wide at the base, set 
at a slight angle on the head. 
The skin of the ears is fine and transparent, the 
inside hardly covered with hair. 

Groß und ziemlich spitz, weit am Ansatz, 
leicht schräg am Kopf ansetzen. 
Die Haut der Ohren ist dünn und durchsichtig, 
die Innenseite kaum behaart. 

Grandes et assez pointues, larges à la base, 
placé légèrement incliné sur la tête. 
La peau des oreilles est fine et transparente, 
l'intérieur à peine couvert de poils. 

 Placement/ 
Platzierung/ 
Emplacement

Set vertically to the head Vertikal zum Kopf gesetzt Placées verticalement sur le crâne 
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Coat/ 
Fell/ 
Fourrure 

Structure/ 
Struktur 

Short, dense and very fine; standing up like 
plush; soft and silky. 
Double coat. 
The texture and appearance of the coat is very 
different from those of any other breed. 

Kurz dicht und sehr fein; plüschartig 
aufstehend, weich und seidig. 
Doppeltes Fell 
Die Textur und das Aussehen des Fells 
unterscheiden sich wesentlich von dem 
anderer Rassen. 

Courte, dense et très fine, dressée comme de 
la peluche; douce et soyeuse. 
Fourrure double. 
La texture et l'apparence de la fourrure sont 
très différentes de celles des autres races. 

 Colour/ 
Farbe/ 
Couleur 

Blue-grey, even and clear. with a distinct silver 
sheen. 
Medium to lighter shade of  blue-grey with a 
distinct and visible silver sheen. preferred. 

Blaugrau, gleichmäßig und rein. mit deutlichem 
Silberschimmer. 
Mittleres bis hellen Farbton mit deutlich 
sichtbarem Silberschimmer. Blaugrau mit 
Silberschimmer wird bevorzugt. 

Gris-bleu, unie et nette, avec un reflet argenté 
distincte, 
Moyenne a claire, avec un éclat argenté 
distinct et visible 
la préférence allant au gris-bleu moyen avec 
un reflet argenté.

 

FIFe 
JSC / BC SPH 
RSK / RK SPH 
CJS / CdR SPH 

Proposal / Antrag / Proposition 3.10 Standards SPH 

Standard SPH 
 
General/ 
Allgemein/ 
Généralités 

The Sphynx is a sweet-tempered cat, lively, 
intelligent and amenable to handling. 
Medium, surprising weight for its size.

Die Sphynx hat einen lieben Charakter, sie ist 
lebhaft, intelligent und unkompliziert im Umgang. 
Mittelgroß, für ihre Größe überraschend schwer. 

Le Sphynx est très gentil, actif, intelligent et très 
facile à manipuler. 
Moyenne, étonnement lourd pour la taille. 

Texture/ 
Textur/ 
 

Appears hairless, may be covered with short, fine 
down. 
Chamois-like, a feeling of resistance may be felt 
when stroking the skin of some cats. 
 
Short, soft, fine hair is allowed on the feet, 
across the bridge of the nose and cheekbones, at 
the back of the ears, the scrotum and the tip of 
the tail. 

Erscheint haarlos, kann mit einem kurzen, feinen 
Flaum bedeckt sein. 
Wildlederähnlich, wenn man über die Haut einiger 
Katzen streicht, hat man das Gefühl, als ob die Haut 
Widerstand bieten würde. 
Kurze, weiche, feine Haare sind auf den Füssen, 
dem Nasenrücken und den Backenknochen, auf 
der Rückseite der Ohren, dem Hodensack und an 
der Schwanzspitze erlaubt. 

Semble n’avoir aucun poil, peut être recouvert d’un 
très léger duvet, comme une peau de chamois, une 
sensation de résistance peut être rencontrée quand 
on caresse la peau de certains chats 
 
Des poils, fins, courts et doux sont permis au 
niveau des pattes, au niveau du dessus du nez et 
des pommettes, à la base arrière des oreilles, le 
scrotum et l’extrémité de la queue. 

Wrinkles/ 
Falten/ 
Rides 

Wrinkled skin desirable especially around the 
muzzle, between the ears and around the shoulders, 
although wrinkling should not be so pronounced that 
it affects the cat’s normal functions.  
 
Short, soft, fine hair is allowed on the feet, across the 
bridge of the nose and cheekbones, at the back of 
the ears, the scrotum and the tip of the tail. 

Hautfalten sind besonders rund um die Schnauze, 
zwischen den Ohren und rund um die Schultern 
wünschenswert. Die Falten dürfen jedoch nicht so 
ausgeprägt sein, dass sie die normale Funktion der 
Katze beeinträchtigen.  
Kurze, weiche, feine Haare sind auf den Füssen, 
dem Nasenrücken und den Backenknochen, auf der 
Rückseite der Ohren, dem Hodensack und an der 
Schwanzspitze erlaubt.

Un peau bien ridée est souhaitée, particulièrement 
autour de museau, entre les oreilles et autour des 
épaules. Mais les rides ne doivent être prononcées 
au point d’affecter la santé du chat. 
 
Des poils, fins, courts et doux sont permis au niveau 
des pattes, au niveau du dessus du nez et des 
pommettes, à la base arrière des oreilles, le scrotum 
et l’extrémité de la queue.

 
Faults precluding the certificate/ 
Fehler, die das Zertifikat ausschließen/ 
Défauts excluant le certificat

Any means of hair removal Jeglicher Hinweis auf entfernte Haare Toute impression de poils enlevés 
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Standard BOM 
 

BODY/ 
KÖRPER/ 
CORPS 
 
Shape/  
Form/  
Forme 

Compact and well balanced, rectangular 
with body slightly longer than the legs. Not 
too slender nor cobby. 

Kompakt und gut ausbalanciert, rechteckig mit 
etwas längerem Körper im Vergleich zu den 
Beinen. Nicht zu schlank oder gedrungen. 

Compacte et bien balancé, rectangulaire avec un 
corps légèrement plus long que la hauteur des 
pattes. Non trop mince ou trop ramassé. 

 
 


